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Vlada Cme Gore, na sjednici od 15. decembra2022. godine, utA^rdilaje PREDLOG 
ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ODUZIMANJU 
IMOVINSKE KORISTI STEC^IENE KRIMINALNOM DJELATNOSCU, koji 
Vam u prilogu dostavljarao radi stavljanja u proceduru Skupstine Cme Gore.

Vlada predlaze SkupStini da, u skladu sa clanom 151 Poslovnika Skupgtine Cme 
Gore („Slu^beni list RCG“, br. 51/06 i 66/06 i „SIuzbeni list CG“ br. 88/09, 80/10, 
39/11,25/12,49/13,32/14,42/15, 52/17,17/18,47/19,112/20, 129/20 i 65/21), ovaj 
zakon donese po hitnom postupku iz razloga koji su sadrzani u Obrazlozenju 
Predloga zakona.

Za predstavnike Vlade, koji ce uCestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela 
prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su MARKO KOVAC, 
ministar pravde i BOJAN BOZOVIC, drzavni sekretar u Ministarstvu pravde.

PREDSJEDNIK 
dr Dritan Abazovic, s. r.



PREDLOG

ZAKON OIZMJENAMAIDOPUNAMA ZAKONA O ODUZIMANJU IMOVINSKE 
KORISTl steCene kriminalnom djelatno§(!:u

Clan 1
U Zakonu o oduzimanju imovinske koristi steSene kriminalnom djelatnoscu („Sluzbeni 

list CG“, br. 58/15 i 47/19) clan 2 mijenja se i glasi:
„Od ucinioca krivicnog djela moze se oduzeti imovinska korist ako je stecena 

kriminalnom djelatnoScu i ako je pravosnazno osuden za krivicno djelo propisano Krivicnim 
zakonikom Cme Gore, i to;

1) otmica iz clana 164;
2) krividna djela protiv polne slobode iz cl. 206, 208, 209, 210, 211, 211a i 21 lb;
3) krivicna djela protiv imovine iz Cl. 240, 241, 242, 243, 244, 244a, 249, 250, 251 i

252;
4) krivicna djela protiv platnog prometa i privrednog poslovanja iz cl. 258, 259, 260, 

261, 262, 263, 264, 265, 268, 270, 272, 273, 274, 276, 276a, 276b, 281 i 281a;
5) neovlascena proizvodnja, drzanje i stavljanje u promet opojnih droga iz clana 300;
6) krivicna djela protiv zivotne sredine i uredenja prostora iz cl. 303, 305 i 307;
7) krivicna djela protiv bezbjednosti racunarskih podataka iz cl. 350, 352, 353 i 354;
8) krivicna djela protiv javnog reda i mira iz cl. 401, 401a, 402, 404 i 405;
9) krivicna djela protiv pravnog saobracaja iz cl. 412,413 i 414;
10) krivicna djela protiv sluzbene duznosti iz cl. 416, 419,420,422, 422a, 423 i 424;
11) krivicna djela protiv covjecnosti i drugih dobara za§ticenih medunarodnim pravom 

iz ei. 444, 445, 446, 447,447a, 447b, 447c, 447d, 449, 449a i 449b;
12) drugo krivicno djelo ucinjeno sa umisljajem za koje se moze izreci kazna zatvora 

u trajanju od Cetiri ili vise godina ako iz tog djela proizilazi imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatno§c\i.

Od ucinioca krivicnog djela moze se oduzeti imovinska korist ako je stecena 
kriminalnom djelatno§cu, a njena ukupno procijenjena vrijednost iznosi najmanje 50.000 eura 
ako je potvrdena optuznica za krivicna djela iz nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilastva.

Kad ukupno procijenjena vrijednost imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu 
iznosi manje od 50.000 eura, imovinska korist ce se oduzeti od ucionica kriviCnog djela ako je 
pravosnazno osuden za krivicno djelo iz nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilastva.

Imovinska korist iz st. 1, 2 i 3 ovog clana oduzece se i od pravnog prethodnika, pravnog 
sljedbenika i clanova porodice ucinioca iz st. 1, 2 i 3 ovog Slana, kao i od trecih lica.

Ako je kriminalnom djelatnoscu imovinska korist stecena za drugo lice, ta imovinska 
korist ce se oduzeti.

Ako oduzimanje iz st. 1, 2 i 3 ovog clana nije moguce, oduzece se druga imovina koja 
odgovara vrijednost! imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu ili ce se zahtijevati 
naplata u visini koja je jednaka trzisnoj vrijednosti imovinske koristi steCene kriminalnom 
djelatnoscu."

Clan 2
Clan 3 mijenja se i glasi:

„lmovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu
Clan 3

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu je imovinska korist koja je u nesrazmjeri 
izmedu njene vrijednosti i zakonitih prihoda ucionioca i/ili trecih lica nakon umanjenja za poreze 
i doprinose koji su placeni za period u kojem je imovina stecena, a za koju okrivljeni i/ili treca 
lica ne dokazu da je stecena na zakonit nacin, bez obzira gdje se ona nalazi."



Clan 3
Clan 4 mijenja se i glasi:
„Postupak oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu mo2e se 

voditi prije, tokora i nakon okoncanja krivicnog postupka.
Oduzimanj em imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu smatra se privremeno 

oduzimanje te imovinske koristi ili trajno oduzimanje te imovinske koristi.
Postupak privremnog oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu 

sprovodi se u skladu sa ovim zakonom i Zakonikom o krivicnom postupku.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu 

sprovodi se u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o pamicnom postupku.“

Clan 4
U clanu 5 stav 2 rijeci: „organ uprave nadlezan za policijske poslove“ zamjenjuju se 

rijecima: „organizaciona jedinica organa driavne uprave nadleznog za imutrasnje poslove koja 
vr§i policijske poslove“,

Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase;
„Drzavni organi duzni su da drzavnom tuiila§tvu i drugim organima koji ucestvuju u 

postupku oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu pruze potrebnu 
pomoc, narocito prilikom prikupljanja dokaza iz kojih proizilazi da je imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu.

Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu 
pokrece i zastupa ZaStitnik imovinsko-pravnih interesa Cme Gore (u daljem tekstu: Zastitnik).“

U stavu 4 rijeci; „stav 1“ zamjenjuju se rijecima: „st. 1, 2 i 3“.
Dosadasnji st. 3 do 5 postaju st. 5 do 7.

Clans
Clan 7 mijenja se i glasi:
„Tzrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:

1) imovinska korist je svako povecanje ili sprjecavanje umanjenja imovine, kao i prihod 
ili druga korist ostvarena neposredno ili posredno, ukljucujuii svaku naknadnu ili transformaciju 
imovinske koristi, kao i imovinsko dobro ukoje je ona pretvorena ili sa kojimje sjedinjena;

2) imovina podrazumijeva imovinska prava bilo koje vrste, nezavisno od toga da li se 
odnose na dobra materijalne ili nematerijalne prirode, pokretne ili nepokretne stvari, hartije od 
vrijednosti i druge isprave kojiraa se dokazuju imovinska prava, kao i virtuelnu imovinu;

3) predmet krivicnog djela je predmet koji je upotrijebljen ili je bio namijenjen, u 
potpunosti ili djelimicno, za izvr§enje krivicnog djela ili predmet koji je nastao izvrgenjem 
krivicnog djela;

4) virtuelna imovina je digitaini prikaz vrijednosti kojim se moze digitalno trgovati ili 
koji se moze digitalno prenositi i koji se moz;e koristiti za placanje ili u svrhe investiranja, a koji 
nije izdala i za koji ne garantuje Centralna banka Crne Gore, niti drugi driavni organ, odnosno 
organ drzavne uprave i koji nije nuzno povezan sa zakonski uspostavljenom valutom i nema 
pravni status valute ili novca;

5) ucinilac je osumnjiceno lice, lice protiv koga je krivicni postupak pokrenut ili lice koje 
je osudeno za krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog zakona ili lice za koje je potvrdena optuinica 
za krivicno djelo iz clana 2 stav 2 ovog zakona;

6) imalac je uCinilac, pravni prethodnik, pravni sljedbenik i clan porodice ucionioca ili 
trece lice;

7) trece lice je fizicko ili pravno lice na koje je prenesena imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu, bez naknade ili uz naknadu koja ocigledno ne odgovara stvarnoj



vrijednosti imovinske koristi, akoje je znalo ili je moglo da zna da se radi o imovinskoj koristi 
steCenoj kriminalnom djelatnolcu ili je to bilo duzno da zna;

8) pravni prethodnik je fizicko ili pravno lice cija su imovinska prava prenesena na
imaoca;

9) pravni sljedbenik je nasijednik ucinioca, treceg lica ili njihovih nasljednika, odnosno 
fizicko ili pravno lice na koje su pravnim poslom prenesena imovinska prava;

10) oSteceni je lice cije je liCno ili imovinsko pravo povrijedeno ili ugrozeno krivicnim
djelom;

11) branilac je advokat koji zastupa ucinioca u postupku oduzimanja imovinske koristi 
stecene kriminalnom djclatnoscu;

12) punomocnik je advokat koji je ovlaScen da zastupa pravnog prethodnika, pravnog 
sljedbenika ili clana porodice ucinioca ili trece lice;

13) savjesno trece lice je lice za koje se dokaze da u odnosu na imovinsku korist koja je 
predmet oduzimanja ima pravo koje sprjeCava oduzimanje, odnosno koje u vrijeme sticanja tog 
prava nije znalo, nije moglo da zna ili nije bilo duzno da zna da se radi o imovinskoj koristi 
stecenoj kriminalnom djelatno§cu;

14) drzavni organ podrazumijeva drzavni organ, organ driavne uprave, organ lokalne 
samouprave, organ lokalne uprave, nosioca javnih ovlaScenja i javnu sluzbu.“

Clan 6
U dlanu 8 stav 1 mijenja se i glasi:
„Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece se od ucinioca iz clana 2 

st. 1, 2 i 3 ovog zakona ako je stecena u periodu deset godina prije i/ili poslije izvrsenja 
krivicnog djela iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona."

Stav 2 brise se.
U stavu 3 rijeci: „stav 1“ zamjenjuju se rijefiima: „st. 1, 2 i 3".
Dosadasnji stav 3 postaje stav 2.

Clan?
Cl. 9 i 10 mijenjaju se i glase:

„Oduzimanje od clanova porodice i/ili tredh lica 
Clan 9

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnosiu oduzeie se od Clana porodice 
ucinioca iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona, bez obzira da li zivi u zajedniCkom domacinstvu 
sa uciniocem.

Clanom porodice iz stava 1 ovog clana smatra se braCni ili vanbracni supruznik ili 
partner u zajednici zivota lica istog pola ucinioca iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona, njegov 
srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena srodstva, u pobocnoj liniji do Cetvrtog 
stepena, srodnik po tazbini zakljucno do drugog stepena, usvojilac, usvojenik, hranilac ili 
hranjenik.

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece se i od trecih lica.

Oduzimanje u sluCaju smrti, bjekstva ili trajnog iskljuCenja kriviCnog gonjenja
Clan 10

Ako lice protiv koga je pokrenut kriviCni postupak za krivicno djelo iz Clana 2 st. I, 2 i 
3 ovog zakona umre ili se polcrenuti postupak ne moze nastaviti zbog postojanja okolnosti koje 
trajno iskljucuju krivicno gonjenje, imovinska korist steCena kriminalnom djelatnoscu oduzece 
se u postupku za trajno oduzimanje imovinske koristi.



U slucaju smrti lica protiv koga je pokrenut krivicni postupak za kriviSno djelo iz clana
2 St. 1, 2 i 3 ovog zakona, imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece se od 
njegovih pravnih sljedbenika, odnosno od lica protiv koga se ne moze nastaviti krivicni 
postupak zbog postojanja okolnosti koje trajno iskljucuju krivicno gonjenje.

Od lica protiv koga je pokrenut Icrivicni postupak za krivicno djelo iz clana 2 st. 1, 2 i
3 ovog zakona koje je u bjekstvu ili iz drugih razloga nije dostupno drzavnom organu, 
imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoScu oduzece se u postupku za trajno oduzimanje 
imovinske koristi.

U slucaju iz stava 3 ovog clana imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu 
oduzece se i od pravnih sljedbenika lica protiv koga je pokrenut krivicni postupak.

Postupak oduzimanja iz stava 3 ovog clana moze se pokrenuti u roku od jedne godine 
od pokretanja krivicnog postupka.“

Clans
Poslije eiana 10 dodaju se novo poglavlje i tri nova filana koji glase:

„IIa. FINANSIJSKIIZVIDAJ
Pokretanje ftnansijskog izvidaja 

Clan 10a
Ako postoji osnov sumnje da je izvrseno krivicno djelo iz clana 2 st. 1,2 i 3 ovog zakona 

i osnov sumnje da je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu, policija je duzna da o 
tome obavijesti drzavnog tuzioca.

Preduzimanje mjera u flnansijskom izvidaju 
Clan 10b

Policija u flnansijskom izvidaju moze samoinicijativno ili po zahtjevu drzavnog tuzioca 
preduzimati potrebne mjere za otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu radi utvrdivanja postojanja osnovane sumnje da je imovinska korist 
stecena kriminalnom djelatnoscu.

Na preduzimanje mjera iz stava 1 ovog clana od strane policije shodno se primjenjuju 
odredbe Zakonika o krivicnom postupku kojim se ureduju ovlaSdenja policije u izvidaju.

O preduzetiin mjerama iz stava 1 ovog clana policija je duzna da obavijesti drzavnog
tuzioca.

Pribavljanje dokaza u flnansijskom izvidaju 
Clan 10c

Finansijski izvidaj sprovodi se u skladu sa ovim zakonom i Zakonikom o krivicnom
postupku.

Za potrebe finansijskog izvidaja mogu se koristiti dokazi pribavljeni u krivicnom 
postupku zbog krivicnog djela iz clana 2 st. 1,2 i 3 ovog zakona.

Dokazi pribavljeni u finansijskom izvidaju mogu se koristiti u krividnom postupku.“

Clan 9
U clanu 11 stav 1 tacka 2, clanu 25 stav 1 tacka 2, clanu 48 st. 1 i 2 i clanu 81 stav 3 

rijeci: „stav 1“ zamjenjuju se rijecima; „st. 1, 2 i 3“,

Clan 10
Clan 12 mijenja se i glasi;
„U toku fmansijske istrage prikupljaju se podaci i dokazi o imovini, zakonitim 

prihodima i tro§kovima zivota imaoca koji su potrebni za podno§enje zah^eva za trajno 
oduzimanje imovinske koristi, i to:



1) podaci i dokazi o imovini iii zakonitim prihodima imaoca nakon umanjenja poreza i drugih 
dazbina koji su placeni, kao i o odnosu izmedu prihoda i imovine imaoca;
2) podaci i dokazi o imovini koja je prenesena na treca lica ili je preSla na pravnog sljedbenika, 
kao i o nacinu sticanja i preno§enja imovine;
3) drugi podaci i dokazi koji su od znacaja za oduzimanje imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoScu.

Drzavni tuzilac ce pozvati lice dija je imovina predmet finansijske istrage da se izjasni na 
okolnosti o podacima i dokazima iz stava 1 ovog clana.

Na pisani zahtjev drzavnog tuzioca drzavni organ, kreditna, finansijska i druga slicna 
institucija du&ii su da dostave podatke iz stava I ovog clana, bez obzira na tajnost, odnosno 
povjerljivost trazenih podataka (tajni podaci, licni podaci, poslovna, bankarska ili 
profesionalna tajna), bez odlaganja i bez naknade.

U zahtjevu iz stava 3 ovog dlana, drzavni tuzilac ce navesti: koje podatke trazi; ime i 
prezime, datum i mjesto rodenja ili jedinstveni matifini broj lica na koje se podaci odnose; 
vremenski period na koji se podaci odnose i upozorenje da se tom lieu i drugim licima ne smije 
otkriti da su zatrazeni i dati takvi podaci.

Sudija za istragu, na zahtjev drzavnog tuzioca, moze ijesenjem obavezati drzavni organ, 
kreditnu, finansijsku i drugu slienu institueiju da dostavi podatke potrebne za otkrivanje i 
identifikovanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu.

Za neizvrsavanje rjesenja iz stava 5 ovog clana sudija za istragu moze odgovomo lice u 
drJavnom organu, kreditnoj, flnansijskoj i drugoj slicnoj institueiji kazniti novdanom kaznom 
u iznosu do 5.000 eura, a kreditnu, finansijsku i drugu slienu institueiju novdanom kaznom u 
iznosu do 50.000 eura.

Ako i nakon izricanja novdane kazne iz stava 6 ovog clana, drzavni organ, kreditna, 
finansijska i druga slidna institucija ne izvrsi ijeSenje sudije za istragu, sudija za istragu ce 
prinudno izvrSiti rjeSenje iz stava 5 ovog clana.

Protiv rjesenja iz stava 5 ovog clana i rjesenja kojim je izrecena novdana kazna iz stava 6 
ovog clana moze se izjaviti zalba, u roku od 48 casova od dasa prijema ijesenja.

O ialbi iz stava 8 ovog clana odlucuje vijece nadleznog suda iz clana 24 stav 7 Zakonika 
0 krividnom postupku.“

Clan 11
U dlanu 13 stav 2 mijenja se i glasi:
„Drzavni tuzilac izdavanjem naloga ili neposrednim rukovodenjem finansijskom 

istragomusmjerava radnje polieije, odnosno organizacione jedinicepolieije koja vrsi poslove 
sprjedavanja pranja novea i finansiranja terorizma, vojne polieije, organa uprave nadleznog 
za poslove poreza i carina i Agencije za spijedavanje korupeije i drugih organa u vrSenju 
poslova za koje su nadlezni, u cilju otkrivanja imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu, kao i dokazivanja da je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoSdu."

Clan 12
Clan 14 mijenja se i glasi:

„Preduzimanje mjera i radnji u flnansijskoj istrazi 
Clan 14

Polieija u flnansijskoj istrazi samoinieijativno ili po nalogu drzavnog tuzioca preduzima 
mjere i radnje za otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi stedene kriminalnom 
djelatnoSdu.

Drzavni organ! duzni su da, bez odlaganja, polieiji dostave trazene podatke potrebne za 
otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu."



Clan 13
Clan 16 mijenja se i glasi;

„PribavIjanje dokaza u finansijskoj istrazi 
Clanl6

Finansijska istraga sprovodi se u skladu sa ovim zakonom i Zakonikom o krivicnom
postupku.

Za potrebe finansijske istrage mogu se koristiti dokazi pribavljeni u finansijskom 
izvidaju i dokazi pribavljeni u kriviSnom postupku zbog krividnog djela iz clana 2 st. 1,2 i 3 
ovog zakona.

Dokazi pribavljeni u finansijskoj istrazi mogu se koristiti u krivicnom postupku."

Clan 14
Poslije clana 16 dodaje se novi clan koji glasi:

„Povjerljivost podataka 
Clan 16a

Podaci prikupljeni, dobijeni i/ili nastali tokom finansijske istrage su povjerljivi. 
Sluzbenici koji ucestvuju u postupku finansijske istrage du2ni su da sva lica ukljudena 

u finansijsku istragu upoznaju sa obavezom cuvanja povjerljivosti podataka."

Clan 15
Clan 18 mijenja se i glasi:

„Trajanje 1 zakljudenje finansijske istrage 
Clan 18

Dr2avni tuzilac zakljucuje finansijsku istragu kad utvrdi da je stanje stvari dovoljno 
razja§njeno za podnosenje zah^eva za trajno oduzimanje imovinske koristi kriminalnom 
djelatnoscu, a najkasnije sa potvrdivanjem optuznog akta.

Finansijska istraga se moze zakljuciti i ranije kad iz dokaza koji su prikupljeni u 
finansijskoj istrazi proizilazi da je imovinska korist stecena kriminalnom djeIatno§cu.

U slucaju iz clana 2 stav 2 ovog zakona, kad postoje opravdani razlozi, finansijska 
istraga moze se produziti odlukom nadleznog drzavnog tuzilastva ne duze od sest mjeseci od 
potvrdivanja optuznice.

Drzavni tuzilac ce, prije zakljudenja finansijske istrage, pozvati lice cija je imovina bila 
predmet finansijske istrage da se izjasni i dostavi dokaze o zakonitosti sticanja imovine.

Poziv iz stava 4 ovog clana sadrzi razloge pozivanja, rok u kojem se lice Cija je imovina 
bila predmet finansijske istrage moze odazvati, kao i upozorenje o pravnim posljedicama 
neodazivanja i da se u tom slucaju nece vise pozivati.

U slucaju kad se poziv lieu cija je imovina bila predmet finansijske istrage nije mogao 
uruciti na njegovu do tada poznatu adresu ili mu se poziv nije mogao uruciti zbog 
neprijavljivanja promjene adrese prebivalista ili boravista ili u sluCaju neopravdanog izostanka, 
drJavni turilac ce zakljuciti finansijsku istragu bez njegovog izjasnjenja.

O izjasnjenju na poziv iz stava 4 ovog Clana drzavni tuzilac saCinjava zapisnik.
O zakljucenju finansijske istrage drzavni tuzilac sacinjava izvjestaj o sprovedenoj 

finansijskoj istrazi.
U slucaju iz clana 2 st. 1 i 3 ovog zakona, kad postoje opravdani razlozi, finansijska 

istraga moze se, radi doptme, ponovo otvoriti odlukom nadleznog drzavnog tuzilastva i trajati 
najdu^e do sest mjeseci od pravosnaznosti osudujuce presude.

Izvjestaj iz stava 8 ovog clana sa spisima predmeta i predlogom za pokretanje postupka 
za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoSCu, drzavni tuzilac 
dostavlja Zastitniku, u roku od 30 dana od zakljucenja finansijske istrage."



Clan 16
Poslije Clana 18 dodaje se novi clan koji glasi:

„Obustava flnansijske istrage 
Clan 18a

Drzavni tuzilac ce naredbom obustaviti finansijsku istragu ako, u toku flnansijske 
istrage ili po njenom okondanju, utvrdi da ne postoje uslovi za podnosenje zahtjeva za trajno 
oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatno§cu.

U slucaju obustave flnansijske istrage, nadlezni drzavni tuzilac ce, u roku od 30 dana 
od dana donosenja naredbe iz stava 1 ovog clana, dostaviti obavjestenje o lieu cija je imovina 
bila predmet flnansijske istrage sa dokumentaeijom neophodnom za utvrdivanje poreske 
obaveze organu uprave nadleznom za poslove poreza radi sprovodenja postupka utvrdivanja 
poreske obaveze.

Organ uprave nadlezan za poslove poreza duzan je da sprovede postupak iz stava 2 
ovog clana, u roku od tri mjeseca od dana dostavljanja obavjeStenja i dokumentaeije neophodne 
za utvrdivanje poreske obaveze."

Clan 17
Naziv poglavlja IV mijenja se i glasi:
„IV. PRIVREMENO ODUZIMANJE IMOVINSKE KORISTI STECENE 

KRIMINALNOM DJELATNOSCU".

Clan 18
U clanu 19 u stavu 1 uvodna recenica mijenja se i glasi:
„U postupku privremenog oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom 

djelatnoscu, radi ocuvanja te imovinske koristi i njenog moguceg trajnog oduzimanja, drzavni 
tuzilac moze predloziti odredivanje privremene mjere obezbjedenja (zamrzavanje imovine), i 
to:“.

Poslije tafike I dodaje se nova tacka koja glasi:
„la) zabrana raspolaganja nepokretnosti, uz zabiljezbu zabrane u katastru 

nepokretnosti;".
Na kraju tacke 6 tacka se zamjenjuje tacka-zarezom i dodaje nova tacka koja glasi:
„7) privremeno oduzimanje pokretne imovine (zaplijena)."
Stav 2 brige se.

Clan 19
U Clanu 21 stav 2 poslije rijeci „obezbjedenja“ dodaju serijeci„u fmansijskoj istrazi po 

predlogu drzavnog tuzioca,".
U stavu 3 poslije alineje 1 dodaje se nova alineja koja glasi:

zabraniti raspolaganje nepokretnosti, uz zabiljezbu zabrane u katastru
nepokretnosti;".

DosadaSnje al. 2 do 6 postaju al. 3 do 7.

Clan 20
U clanu 32 stav 3 na kraju recenice taCka se brise i dodaju rijeci: „ili istekom roka iz 

clana 35 ovog zakona."
U stavu 4 rijeCi; „te2inu kriviCnog djela," bri§u se.

Clan 21
Clan 34 brise se.



Clan 22
Cl, 35 do 41 mijenju se i glase:

„Pokretanje postupka za trajno oduzimanje imovinske koristi steifene 
kriminalnom djelatnoScu 

Clan 35
Zastitnik mo2e, u roku od 60 dana od dana dobijanja izvjeStaja iz clana 18 stav 8 i spisa 

predmeta iz clana 18 stav 10 ovog zakona, podnijeti tuzbu za trajno oduzimanje imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu, u skladu sa Zakonom o pamicnom postupku.

U postupku trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu 
privremene mjere obezbjedenja odreduju se po predlogu ZaStitnika u skladu sa odredbama 
zakona kojim se ureduju izvrsenje i obezbjedenje.

Ako je podnijeta tuzba za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene kriminalnom 
djelatnoScu, privremena mjera obezbjedenja traje do pravosnainosti odluke po podnijetoj tu2:bi.

Tu2ba 
Clan 36

Uz tuzbu za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu
prila^ se:

1) zapisnik o izjasnjenju tuzenog u toku finansijske istrage;
2) pisani izvjeStaj drfavnog tuiioca o sprovedenoj finansijskoj istrazi;
3) dokazi o imovini koju imalac posjeduje i o njegovim zakonitim prihodima;
4) ijesenje kojim je privremena mjera obezbjedenja odredena prije podnosenja tuzbe, 

ako je ijesenje donijeto u fazi finansijske istrage;
5) predlog za odredivanje privremene mjere u odnosu na imovinu koja je obuhvacena

tuzbom; i
6) podaci o pravosnamoj presudi ili podaci o potvrdenoj optuznici ili dokazi o 

postojanju okolnosti iz clana 10 ovog zakona.
Ako je tuiba iz stava 1 ovog clana podnijeta protiv pravnog sljedbenika, uz tuzbu se, 

pored dokumentacije iz stava 1 ovog clana, prilazu i dokazi da se radi o pravnom sljedbeniku.
Ako je tuzba iz stava 1 ovog clana podnijeta protiv trecih lica, uz tuzbu se, pored 

dokumentacije iz st. ! i 2 ovog clana, prilazu i dokazi da je imovina prenijeta beznaknade ili 
sa naknadom koja ne odgovara stvamoj vrijednosti imovine ako je trece lice znalo, mogio da 
zna ili je bilo duzno da zna da se radi o imovini stedenoj kriminalnom djelatnoscu.

Tuzba iz stava 1 ovog clana oslobodena je placanja sudske takse.
Primjerak tuzbe iz stava 1 ovog clana sud ce, bez odlaganja, proslijediti organu uprave 

nadle2nom za poslove poreza.
Javni poziv 

Clan 37
Po prijemu tuzbe za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom 

djelatnogcu, sud ce o podnoSenju tuzbe, bez odlaganja, putem javnog poziva obavijestiti treca 
lica kojanijesu poznata, a kojapola^ neko pravo na imovinu koja je predmet tuzbe.

Poziv iz stava 1 ovog clana sadrzi:
- podatke o sudu koji vodi postupak i broju predmeta, kao i o imovini u vezi koje se

vodi postupak;
- ime i prezime i adresu fiziCkog lica, odnosno naziv i sjediSte pravnog lica kao tuzenog;
- izreku odluke o privremenim mjerama obezbjedenja;
- poziv za podnosenje izjave o stupanju u pamicu u skladu sa Zakonom o pamiCnom 

postupku, u roku od tri mjeseca od objavljivanja poziva;
- upozorenje o pravnim posljedicama propustanja;



- dan objavljivanja poziva.
Poziv iz stava 1 ovog Clana objavljuje se u "Slu^benom listu Cme Gore" i na oglasnoj 

tabli suda, a po odluci suda i u drugim stampanim medijima u Cmoj Gori.
Teret dokazivanja 

Clan 38
Zastitnik ce, u pamiCnom postupku, iznijeti cinjenice i dokaze o imovini tuzenog, 

njegovim zakonitim prihodima i okolnostima koje ukazuju na postojanje odigledne 
nesrazmjere izmedu vrijednosti imovine nakon umanjenja za placene poreze i druge daibine i 
zakonitih prihoda.

Ako je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoScu prenesena na pravnog 
sljedbenika, clana porodice ili trece lice, Za§titnik ce u pamicnom postupku navesti cinjenice i 
dostaviti dokaze o izvrsenom prenosu bez naknade ili sa naknadom koja ne odgovara stvamoj 
vrijednosti imovine.

Ako spore da imovina iz stava 1 ovog clana nije imovinska korist stefiena kriminalnom 
djelatnoscu, tuzeni, pravni sljedbenik, clan porodice, trede lice, odnosno njihovi punomocnici 
duzni su da radi dokazivanja svojih navoda dostave dokaze.

Presuda 
Clan 39

U presudi kojom se tuzbeni zahtjev usvaja, sud ce utvrditi da je odredena imovinska 
korist stecena kriminalnom djelatnoscu, da se oduzima od tuzenog, odnosno od Clanova 
porodice tuzenog i/ili trecih lica i da postaje svojina Cme Gore.

Do kraja glavne rasprave ZaStitnik moze, bez pristanka tuzenog, izmijeniti tuzbeni 
zahtjev na nacin da zahtijeva da se oduzme imovina koja odgovara vrijednosti imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ili da tu2eni plati odgovarajuci iznos, zbog 
nemogucnosti oduzimanja imovinske koristi steCene kriminalnom djelatnoscu usljed okolnosti 
koje su nastale nakon podno§enja tuzbe za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu.

Ako ne usvoji tuzbeni zahtjev, sud ce po sluzbenoj duinosti obustaviti privremenu 
mjeru obezbjedenja, a odluku o odbijanju tuibenog zahtjeva dostaviti organu uprave 
nadleznom za poslove poreza i nadlemom organu, u roku od 30 dana od pravosnaznosti te 
odluke,

Imovlnsko-pravni zahtjev 
Clan 40

Ako je pravosnaznom presudom odiuceno o imovinsko-pravnom zahtjevu ostecenog, a 
presuda nije izvrSena, sud ce u ijesenju o trajnom oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu taj iznos izdvojiti iz oduzete koristi ili izdvojiti dio imovine radi 
narairenja imovinsko-pravnog zahtjeva, a ako o imovinsko-pravnom zah^evu nije odiuceno, 
sud mo2e ije§enjem izdvojiti dio imovine radi namirenja imovinsko-pravnog zah^eva,

U slucaju iz stava 1 ovog clana, sud ce ije§enje istaci i na oglasnoj tabli suda.

Shodna primjena 
Clan 41

Na pitanja u vezi postupka po tuzbi za trajno oduzimanje imovinske koristi steCene 
kriminalnom djelatnoscu koja nijesu uredena ovim zakonom shodno se primjenjuju odredbe 
zakona kojim se ureduje postupak izvrsenja i obezbjedenja."

Clan 23
Cl. 42 do 46 brisu se.



''I

Clan 24
U clanu 49 stav 3 poslije rijeci; „privremena mjera obezbjedenja“ zarez i rijeCi: 

„privremeno oduzimanje pokretne imovine“ brisu se.

Clan 25
U clanu 53 stav 1 tacka 2 rijeCi: „privremenom oduzimanju pokretne imovine i“ brigu

Clan 26
U poglavlju VII. UPRAVLJANJE ODUZETOM IMOVINSKOM KORISTI u nazivu 

potpoglavlja 2 rijeci: „oduzimanju pokretne imovine“ bri§u se.

Clan 27
U nazivu clana 57 rijec „banci,“ zamjenjuje se rijeciraa: „kreditnoj, finansijskoj i drugoj 

slicnoj instituciji,“.
U stavu 1 rijeci: „tae. 1. 2, 3 i 4“ zamjenju se rijeeima: „tac. 1, la, 2, 3 i 4“.

se.

Clan 28
Clan 61 mijenja se i glasi:
„Na izvrsenje odluka o trajnom oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 

djelatnoScu, odnosno pribavljene krivicnim djelom primjenjuju se odredbe zakona kojim se 
ureduje izvrsenje i obezbjedenje.

Trajno oduzeta imovinska korist postaje drzavna imovina.
Imovinom iz stava 2 ovog clana raspolaze Vlada, i to u vrijednosti od:
- 50% te imovine, na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove pravosuda;
- 30% te imovine, na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove fmansija; i
- 20% te imovine, za potrebe obezbjedenja sredstava u skladu sa zakonom kojim se 

ureduje ostvarivanje prava na privremeno izdriavanje djece.“

Clan 29
U clanu 63 stav 1 rijeci: „tacka 1“ zamjenjuju se rijeeima: ,.tac. 1 i la“. ^
U stavu 2 rijeci: „tacka 1“ zamjenjuju se rijeeima: „tac. 1 i la“, a rijeci: „bracnom 

supruz:niku,“ zamjenjuju se rijeeima: „bracnom ili vanbracnom supruzniku ili partneru u 
zajednici zivota lica istog pola,“.

Clan 30
U clanu 67 uuvodnoj recenici stava 1 i stavu 3 rijeci: „tacka 1“ zamjenjuju se rijeeima:

Clan 31
U clanu 68 stav 1 rijeci: „bracnom ili vanbracnom drugu“ zamjenjuju se rijeeima: 

„bracnom ili vanbracnom supruzniku ili partneru u zajednici zivota lica istog pola“.

Clan 32
U clanu 69 na kraju stava 1 taeka se briSe i dodaju rijeci: „ili ih ustupiti u humanitame

Clan 33
U eianu 70 u stavu 1 u uvodnoj rcccnici rijeci; „ili je odredeno privremeno oduzimanje 

pokretne imovine," briSu se.
Tadka 2 mijenja se i glasi;
„2) oslobadajuce ili odbijajuce presude za krivicno djelo iz clana 2 st. 1 i 3 ovog zakona, 

odnosno za krivicno djelo povodom kojeg je odredena privremena mjera obezbjedenja.

„tac. 1 i la“.

svrhe.“



Clan 34
U filanu 77 stav 1 taCka 1 poslije rijeci: „privremene mjere obezbjedenja" zarez i rijeCi: 

„privremeno oduzimanje pokretne imovine“ briSu se.
U stavu 2 rijeci: „privremeno oduzimanje pokretne imovine,“ bri§u se.

Clan 35
U Clanu 79 stav 1 rijeCi: „privremeno oduzimanje pokretne imovine,“ brisu se.

Clan 36
Poslije clana 84 dodaju se dva nova dlana koji glase:

sjZapoCete finansijske istrage
Clan 84a

Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona donijeta naredba o pokretanju 
finansijske istrage po odredbama Zakona o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoScu ("Sluzbeni list CG”, br. 58/15 i 47/19), finansijska istraga ce se okoncati, a 
postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu sprovesti u 
skladu sa odredbama tog zakona.

Zapoieti postupd 
Clan 84b

Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona pokrenut postupak oduzimanja 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu po odredbi clana 10 Zakona o oduzimanju 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ("Sluzbeni list CG", br. 58/15 i 47/19), 
postupak ce se okoncati u skladu sa tom odredbom.

Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona predlozena privremena mjera 
obezbjedenja i privremeno oduzimanje pokretne imovine u skladu sa odredbama Zakona o 
oduzimanju imovinske koristi steCene kriminalnom djelatno§cu ("Sluibeni list CG", br. 58/15 
i 47/19), postupak ce se okoncati u skladu sa tim odredbama.

Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona odredena privremena mjera 
obezbjedenja i privremeno oduzimanje pokretne imovine u skladu sa odredbama Zakona o 
oduzimanju imovinske koristi steCene kriminalnom djelatnoscu ("Sluzbeni list CG", br. 58/15
i 47/19), na trajanje ovih mjera primjenjivace se te odredbe.

Postupci za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu koji 
su pokrenuti u skladu sa odredbama Zakona o oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu ("Sluzbeni list CG", br. 58/15 i 47/19), nastavice se u skladu sa tim 
odredbama.

Ako Je do dana stupanja na snagu ovog zakona donijeta prvostepena odiuka o trajnom 
oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu u skladu sa odredbama Zakona 
0 oduzimanju imovinske koristi steCene kriminalnom djelatnoscu ("Sluibeni list CG", br. 58/15 
i 47/19), postupak po zalbi sprovesce se u skladu odredbama tog zakona.

Ako je prvostepena odiuka po zahtjevu za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoScu ukinuta i predmet upucen prvostepenom sudu na ponovno sudenje u 
skladu sa odredbama Zakona o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu 
("Sluzbeni list CG", br. 58/15 i 47/19), u daljem postupku primijenice se odredbe tog zakona.

Ako nije izvrSena pravosna2;na odiuka o trajnom oduzimanju imovinske koristi steCene 
kriminalnom djelatnoscu donijeta u skladu sa odredbama Zakona o oduzimanju imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ("Sluzbeni list CG", br. 58/15 i 47/19), izvrsenje ce se 
sprovesti u skladu sa odredbama tog zakona.“



Clan 37
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u „Sluzbenom listu Cme

Gore“.



obrazlo2;enje

IUSTAVNIOSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odiizimanju 
imovinske koristi steCene kriminalnom djelatnoScu sadrzan je u clanu 16 tadka 5 Ustava Cme 
Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju i druga pitanja od 
interesa za Cmu Goru.

n RAZLOZI ZA DONO§ENJE ZAKONA

Brojne zakonodavne i druge inicijative za povecanje oduzimanja imovinske koristi 
stecene kriminalom pokrenute su na nacionalnom i medunarodnom nivou i iste ukazuju na 
nuznost uspostavljanja efikasnijih modela oduzimanja imovinske koristi.

Donosenjem Zakona o oduzimanju imovinske koristi steSene kriminalnom djelatnoscu 
koji je u primjeni od januara 2016. godine doslo je do znacajne promjene u zakonodavnom 
okviru oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu. Upravo se ovim 
Zakonom na sveobuhvatan nacin predvidaju materijalnopravne, procesnopravne i odredbe 
kojim se propisuje upravljanje privremeno ili trajno oduzetom imovinskom koristi i u punoj 
mjeri predvida model krivicnog oduzimanja imovinske koristi na osnovu pravosnazne presude 
(Model 2 -Prosireno oduzimanje imovinske koristi). Medutim, od strane cmogorskih sudova, 
donijet je mali broj pravosnaznih sudskih odluka od kada krivicno zakonodavstvo Cme Gore 
prepoznaje ovaj institut. Data Cinjenica moze ukazivati i na ogranicenja normativnog okvira sa 
aspekta efikasnosti postojeceg modela oduzimanja imovinske koristi u pravnom sisterau Crne 
Gore. Broj donijetih sudskih odluka, kao i struktura i karakteristike ovih postupaka, nuzno se 
mora sagledati i sa aspekta uslovljenosti prethodnim krivicnim postupkom. Uslov za 
podnosenje zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske koristi, u smislu pravosiiaznog okoncanja 
krivicnog postupka osudujucom presudom za krivicno djelo iz clana 2 Zakona, kao i rok od 
dvije godine za podno§enje zahtjeva nakon pravosnaznosti sudske odluke u krivicnom 
postupku, opredjeljuju vremenski vakuum do ispunjenja procesne mogucnosti za podnosenje 
zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske koristi.

Prednje navedeno ukazuje na nedovoljnu efikasnost i efektivnost postojeceg sistema, 
kako zbog objektivnih mogucnosti sistema koji je baziran na Icrividnom postupku, tako i zbog 
odredenih nedostataka u njegovoj primjeni u praksi. Ovakvo stanje stvari ukazuje na potrebu 
uvodenja sistema koji ce oraoguciti efikasnije i efektivnije oduzimanje nezakonito stecene 
imovinske koristi i istovremeno borbe protiv teskih oblika kriminala ali i jacanje vladavine 
prava.

Tradicionalna konfiskacija zasnovana na krivicnim osudama nije opremila drzavne 
organe za sprovodenje zakona i pravosudne organe sa neophodnim i efikasnim alatima koji 
omogucavaju oduzimanje zadovoljavajuceg procenta prihoda stecenih organizovanim 
kriminalom. Razlozi za to mogu bid da osuda za navodno krivicno djelo mozda nece bid 
moguca, uprkos postojanju potencijalne dobiti stecene nezakonitom djelatnoscu koja bi mogla 
opravdad oduzimanje. Mjere zaplijene zasnovane na neosudivanosti omogucavaju da se 
premosti taj jaz i zaplijeni imovina kriminala kroz odvojene sudske postupke koji mogu biti 
krivicne, gradanske ili administrativne prirode.

Gradanski postupak oduzimanja imovinske koristi, odnosno postupak koje se ne 
zasniva na kriviCnoj presudi, fokusira se na imovini i predstavlja tzv. in rem postupak. Kada 
se ta imovina prepozna i privremeno oduzme, u postupku trajnog oduzimanja utvrduje se da li 
je ta imovina stecena na zakonit nacin i isto se zasniva na pravu drzave da ako nije imovina 
stecena na zakonit nadin, ista se ne moze zadrzati.



Razlog donoSenja ovih izmjena lezi i u cinjenici da je za najteza krivicna djela iz 
nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilaStva bilo neophodno donijeti nuzne i srazmjerne mjere 
koje imaju za cilj suzbijanje organizovanog kriminala i oduzimanje imovLnske koristi od strane 
ucinioca najtezih krivicnih djela, odnosno krivicnih djela koja po pravilu akumuliraju najvecu 
nezakonitu finansijsku debit. Razraatrajuci zakljucke defmisane kroz Proejenu opasnosti od 
teSkogi organizovanog kriminala u Cmoj Gori (SOCTA 2021), a oslanjajuci se na medusobnu 
korelaciju operativnih podataka i strategkih informaeija, kao i drugih relevantnih dokumenata, 
sa posebnom osvrtom na SOCTA Europol, koristeci multidisciplinami i meduageneijski 
pristup, SOCTA 2021 prepoznaje da su najvece prijetnje po bezbjednost i drustveno - 
ekonomske interese, a ujedno i prioriteti u borbi protiv teskog i organizovanog kriminala, 
izmedu ostalih djelovanje visokorizicnih organizovanih kriminalnih grupa sa posebnim 
fokusom na organizovane kriminalne grupe koje u sklopu djelovanja karakterise strate^ko 
usmjerenje ka izvrsenju teskih krivicnih djela protiv zivota i tijela, korupeiji kao metodu rada 
i pranju novea kroz zloupotrebe posebno „ranjivih“ privrednih oblasti. Takode, prepoznaje se 
kompeija sa posebnim fokusom na korupeiju na visokom nivou, poCinjenu od strane lica koja 
imaju svojstvo javnih fiinkcionera, shodno odredbama Zakona o spijecavanju korupeije, uz 
akcenat na pokretanje istrazivanja i proaktivnih istraga usmjerenih na otkrivanje i procesuiranje 
korupeije u oblastima javne uprave i organa za sprovodenje zakona, javnih nabavki i tendera, 
zdravstva, urbanizma (sa posebnom paznjom na prostomo planiranje, infrastrukturu i 
posljedice po zivotnu sredinu), gradevinarstva, obrazovanja i lokalne samouprave. Krivicna 
djela - kompeija, organizovani kriminai i finansiranje terorizma (i dmga) po svojoj prirodi su 
krivicna djela kod kojih postoji opravdan javni interes i legitiman cilj (predstavljaju izrazitu 
opasnost po dmstvo) da bi postojala proporcijalnost ogranicenja prava na uzivanje imovine.

Razlozi za donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu jesu sprecavanje sticanja i upotrebe 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu, a u cilju zastite imovine koja je stecena na 
zakonit nadin i radi zastite ekonomske, dmstvene i ekoloske funkeije imovine steSene u skladu 
sa propisima. Cilj zakona je oduzimanje imovinske koristi onima koji suje nezakonito stekli, 
bez obzira na to je li im ta imovina prenesena sa ili bez naknade ili sa naknadom koja ne 
odgovara stvamoj vrijednosti.

Predlozene izmjene bile su nuzne i opravdane kako bi se dopunio zakonodavni okvir u 
borbi protiv svih oblika kriminala, narocito organizovanog kriminala, Razlozi za donosenje 
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju imovinske koristi stedene kriminalnom 
djelatnoscu su i neophodnost uvodenja mjera koje su nuzne, opravdane i srazmjerne u cilju 
borbe protiv teskih krivicnih djela, pracenja i oduzimanja nezakonito stecene imovinske koristi.

Ill USAGLASeNOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE IINIJE I 
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Najznacajniji dokumenti Savjeta Evrope i Ujedinjenih naeija, koji sadrze medunarodne 
standarde iz ove oblasti, uzeti u obzir tokom izrade ovog zakona su:

> Evropska konveneija o ljudskim pravima i osnovnim slobodama;
> Krivicnopravna konveneija Savjeta Evrope o kompeiji;
> Konveneija Saveta Evrope o pranju, trazenju, zaplijeni i konfiskaciji prihoda stecenih 

kriminalom i o finansiranju terorizma;
> Medunarodna konveneija o suzbijanju finansiranja terorizma;
> Konveneija Ujedinjenih naeija o borbi protiv transnacionalnog organizovanog 

kriminala;
> Konveneija Ujedinjenih naeija protiv kompeije;



> Konvencija Ujedinjenih nacija protiv nezakonite trgovine narkoticima i psihotropnim 
supstancama.

Standard! Evropske unije sadrzani su u osnivackim ugovorima, Povelji Evropske unije 
0 ljudskim pravima i slobodaraa i acquis-u. Standard! sadrzan! u sekimdamom zakonodavstvu 
Evropske unije u ovoj oblast! su:

> Direktiva 2014/42/EU Evropskog parlamenta ! Savjeta o zamrzavanju ! oduzimanju 
predmeta i imovinske koristi ostvarene krivicnim djelima u Evropskoj un!j! od 3. aprila 
2014. godine;

> Odiuka Savjeta 2007/845/JHA od 6. decembra 2007. godine o saradnj! izmedu odsjeka 
za oduzimanje imovinske koristi drzava clanica u podrucju praienja i utvrdivanja 
imovinske koristi ostvarene krivicnim djelom ili druge imovine povezane s krividnim 
djelom;

> Okvirna odiuka Savjeta 2001/500/JHA o oduzimanju imovinske koristi, sredstava i 
imovine pribavljene krivicnim djelom.

IV objaSnjenje osnovnih pravnih instituta

Clanom 1 Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju imovinske 
koristi stefiene kriminalnom djelatnoScu vr§i se izmjena clana 2 vazeceg zakona a koji se odnosi 
nauslove i nacin oduzimanja imovinske koristi steSene kriminalnom djelatnogcu. Izmjenama 
vrsi se pojednostavljenje odredbi u stavu 1 clana 2 na nacin da se propisuje da se od ucinioca 
krivicnog djela moze oduzeti imovinska korist ako je stecena kriminalnom djelatnoscu i ako je 
pravosnazno osuden za krivicno djelo propisano Krivicnim zakonikora Cme Gore iz kataloga 
krivicnih djela koji su navedeni u clanu 2. Novina koja je uvedena u katalog krivicnih djela 
jeste drugo krivicno djelo ucinjeno sa umisljajem za koje se moze izreci kazna zatvora od cetiri 
ili vise godina ako iz toga proizilazi imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu.

Nadalje, u cilju jaCanja kapaciteta i alata za pracenje, identifikovanje, zamrzavanje i 
oduzimanje imovinske koristi koja je stecena kriminalnom djelatnoscu, bilo je potrebno 
osigurati dovoljno mjera sa sirokim opsegom, pri cemu je posebna paznja posvecena onoj 
imovinskoj koristi koja je stecena kriminalnim djelatnostima kriminalnih organizacija. S tim u 
vezi, u Clanu 1 Predloga zakona, izvrsena je izmjena Clana 2 vazeceg zakona na naCin da je 
propisano da se od uCinioca kriviCnog djela moze oduzeti imovinska korist ako je steCena 
kriminalnom djelatnoscu a njena ukupno procijenjena vrijednost iznosi najraanje 50.000 eura 
ako je potvrdena optuznica za kriviCna djela iz nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilagtva. U 
sluCaju da ukupno procijenjena vrijednost iznosi raanje od 50.000 eura, imovinska korist ce se 
oduzeti u skladu sa stavom 1 ovog Clana, odnosno ako je ucinalac pravosnazno osuden za 
kriviCno djelo propisano Krivicnim zakonikora Cme Gore.

Razlog donosenja ovih izmjena lezi i u cinjenici da je za najteza kriviCna djela iz 
nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilagtva bilo neophodno donijeti nuzne i srazmjeme mjere 
koje imaju za cilj suzbijanje organizovanog kriminala i oduzimanje imovinske koristi od strane 
uCinioca najtezih krivicnih djela, odnosno krivicnih djela koja po pravilu akumuliraju najvecu 
nezakonitu finansijsku dobit. Razmatrajuci zakljucke defraisane kroz Procjenu opasnosti od 
teskog i organizovanog kriminala u Craoj Gori (SOCTA 2021), a oslanjajuci se na medusobnu 
korelaciju opcrativnih podataka i stratesklh informacija, kao i drugih relevantnih dokumenata, 
sa posebnom osvrtom na SOCTA Europol, koristeci multidisciplinami i meduagencijski 
pristup, SOCTA 2021 prepoznaje da su najveCe prijetnje po bezbjednost i drustveno - 
ekonomske interese, a ujedno i prioriteti u borbi protiv tegkog i organizovanog kriminala, 
izmedu ostalih djeiovanje visokoriziCnih organizovanih kriminalnih gmpa sa posebnim



fokusom na organizovane kriminalne grupe koje u sklopu djelovanja karakteri§e stratesko 
usmjerenje ka izvrsenju teskih krivicnih djela protiv zivota i tijela, korupciji kao metodu rada 
i pranju novca Icroz zloupotrebe posebno „ranjivih“ privrednih oblasti. Takode, prepoznaje se 
korupcija sa posebnim fokusom na korupciju na visokom nivou, poSinjenu od strane lica koja 
imaju svojstvo javnih funkcionera, shodno odredbama Zakona o spijecavanju kompcije, uz 
akcenat napokretanje istrazivanja i proaktivnih istraga usmjerenih na otkrivanje i procesuiranje 
kompcije u oblastima javne uprave i organa za sprovodenje zakona, javnih nabavki i tendera, 
zdravstva, urbanizma (sa posebnom paznjom na prostomo planiranje, infrastrukturu i 
posljedice po zivotnu sredinu), gradevinarstva, obrazovanja i lokalne samouprave. Krivicna 
djela - kompcija, organizovani kriminal i finansiranje terorizma (i dmga) po svojoj prirodi su 
krivicna djela kod kojih postoji opravdan javni interes i legitiman cilj (predstavljaju izrazitu 
opasnost po drustvo) da bi postojala proporcionalnost ogranicenja prava na uzivanje imovine.

Nadalje, u istom clanu izvrSeno je preciziranje odredbe koja se odnosi na situacije kada 
oduzimanje imovinske koristi nije moguce, pa je precizirano da ce se oduzeti dmga imovina 
koja odgovara vrijednosti imovinske koristi steCene kriminalnom djelatno§6u ili ce se 
zahtijevati naplata u visini koja je jednaka trzisnoj vrijednosti imovine stecene kriminalnom 
djelatnoscu.

Clanom 2 Predloga zakona preciziranje pojam odnosno defmicija imovinske koristi 
stecene kriminalnom djelatnoscu iz razloga sto je bilo potrebno dati jasnu definiciju sta se 
smatra imovinskom koristi stecenom kriminalnom djelatnoscu za cijeli pravni sistem, U cilju 
otklanjanja mjesta tumacenju, odreden je pojam imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu na nacin da je to imovinska korist kojaje unesrazmjeri izmedunjene vrijednosti i 
zakonitih prihoda ucionioca i/ili tredih lica nakon umanjenja za poreze i doprinose koji su 
placeni za period u kojem je imovina stecena, a za koju okrivljeni i/ili treca lica ne dokazu da 
je stecena na zakonit nacin, bez obzira gdje se ona nalazi.

Clanom 3 Predloga zakona vrsi se izmjena clana 4 koji se odnosi na postupak 
oduzimanja imovinske koristi. Naime, ovom izmjenom se jasno precizira koje se odredbe ovog 
zakona primjenjuju u razliCitim fazama postupka, ali i koji se zakoni shodno primjenjuju. 
Novina koja je uvedena jeste da se postupak trajnog oduzimnja imovinske koristi sprovodi u 
skladu sa ovim zakonom i Zakonom o pamicnom postupku. Naime, u vazecem sistemu 
oduzimanja nadlemost pokretanja postupka trajnog oduzimanja imovinske koristi nalazi se u 
mkama drzavnog tuzilastva, koja se odreduje prema nadleznosti za vodenje krivicnog postupka 
za krivicno djelo za koje se moze voditi postupak oduzimanja imovinske koristi. Promjenom 
sistema oduzimanja imovinske koristi koji se izmedu ostalog odnosi i na sistem koji se ne 
zasniva na krivicnoj osudujucoj presudi, u kojem postupak trajnog oduzimanja nije krivicni 
vec pamicni, drzavno tuzilastvo prema Ustavnoj odredbi ne moze postupati. Stoga je 
izmjenama i dopunama Zakona bilo potrebno propisati nadleznost Zastitnika imovinsko 
pravnih interesa Cme Gore za pokretanje postupka i zastupanje zahtjeva za trajno oduzimanje 
imovinske koristi u pamidnom postupku. Takode precizirano je sta podrazumjeva oduzimanje 
imovinske koristi, odnosno da je to i privremeno i/ili trajno oduzimanje.

Sljedstveno tome, clanom 4 Predloga zakona vrsi se izmjena clana 5 koji se odnosi na 
nadleznosti odnosno nadlezne organe. Naime, precizira se da je nadleznost Zastitnika da 
pokrece, i zastupa, postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stedene kriminalnom 
djelatnoscu. Obaveza svih drzavnih organa koji uCestvuju u postupku da je pruze potrebnu 
poraoc narocito pri prilcupljanju dokaza.

U odnosu na stvamu i mjesnu nadleznost suda koji ce odludivati u postupku trajnog 
oduzimanja imovinske koristi, u pamici, odreduje se shodno odredbama Zakona o sudovima.

Clanom 5 Predloga zakona izvrSena je izmjena clana koji se odnosi na ZnaCenje izraza 
(dlan 7). Naime, vrsi se preciziranje izraza koji se upotrebljavaju u smislu ovog zakona. Tako 
je preciziran pojam imovinske koristi koji je i pro§iren da ukljucuje i svaku naknadnu ili



transformaciju imovinske koristi, a u skladu sa medunarodnim standardima. Takode, preciziran 
je pojam imovine koji je prosiren, u skladu sa preporukama FATF-a br, 15, da se pokrije i 
virtuelna imovina i imovinska prava koja dokazuju pravo vlasnistva.

Vazeca odredba clana 8 Zakona ne precizira jasno pod kojim okolnostima sudije treba 
da daju procjenu o „vremenskoj povezanosti“. Da bi se izbjeglo individualno tumacenje, bilo 
je neophodno da zakon propise vremenski period u kome bi se vremenska povezanost mogla 
primijeniti da bi se utvrdila podudamost izmedu sticanja imovine i potencijalnog perioda 
dokazivanja. Shodno tome, i fmansijska istraga treba da se fokusira na unazad defmisan period 
u skladu sa predlozenim izmjenama. Imajuci u vidu navedeno, clanom 6 Predloga zakona 
izmjenjen je stav 1 clana 8 na nacin da je jasno precizirano da se imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu moze oduzeti od ucinioca iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona ako je 
stecena u periodu deset godina prije i/ili poslije izvrsenja krivicnog djela iz clana 2 stav st, 1, 
2 i 3 ovog zakona,

Clanom 7 vr§i se izmjena aianova 9 i 10 vazeceg zakona sa ciljem prosirenja kruga ica 
koja se smatraju clanovima porodice, odnosno postupak u slufiaju smrti lica protiv koga se vodi 
krivicni postupak ili se lice nalazi u bjekstvu ili se pokrenuti postupak ne moze nastaviti zbog 
postojanja okolnosti koje trajno iskljucuju krivicno gonjenje.

Clanom 8 Predloga zakona uvodi se novo Poglavlje koje se odnosi na fmansijski 
izvidaj. Naime, kada postoji osnov sumnje da je izvrseno katalosko krivicno djelo (clan 2) kao 
i osnov sumnje da je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoScu, policijaje prije svega 
duzna da o tome obavijesti drzavnog tuiiioca. Finansijski izvidaj podrazumijeva preduzimanje 
mjera za otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu, Mjere 
preduzete u finansijskom izvidaju treba da dovedu do utvrdivanja postojanja osnovane sumnje 
da je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu (sto je i uslov za pokretanje fmansijske 
istrage). One predstavljaju mjere koje policija moze preduzimati samoinicijativno ili po 
zahtjevu drzavnog tuzioca, a buduci daje clanom 5 definisano da poslove otkrivanj a imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu vrse drzavno tuzilastvo i policija, Takode, ovim 
clanom propisuje se da se na preduzimanje mjera u finansijskom izvidaju primjenjuju odredbe 
Zakonika o krivicnom postupku kojim se ureduju ovla§cenja policije u izvidaju. Precizirane su 
odredbe u pogledu pribavijanja dokaza u finansijskom izvidaju.

Clanom 9 Predloga zakona vrsi se pravnotehnicko usaglasavanje u dijelu koji se odnosi 
dodavanje i osnova za krivicna djela iz nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilastva i to u 

eianu 11,25, 48 i 81 vazeceg zakona.
Clanom 10 vrsi se izmjena Clana 12 vazeCeg zakona u odnosu na svrhu i obim 

fmansijske istrage, uvodi se obaveza driavnih organa, kreditnih, fmansijskih i dmgih slicnih 
institucija da dostave podatke koje zatrazi drzavno tuzilastvo, bez obzira na tajnost odnosno 
povjerljivost podataka (tajni podaci, licni podaci, poslovna, bankarska ili profesionalna tajna), 
bez odlaganja i bez placanja naknade. Takode daje se mogucnost drzavnom tuziocu da pozove 
lice Cija je imovina predmet fmansijske istrage da se izjasni o podacima i dokazima koji su 
prikupljeni.

na

Clanom 11 vrsi se terminolosko uskladivanje i propisuje se da usmjeravanje radnji od 
strane drzavnog tuzioca obuhavata i Agenciju za sprjecavanje korupcije.

Clanom 12 Predloga zakona vrse se izmjene clana 14 na naCin da se precizira da policija 
samoinicijativno ili po nalogu drzavnog tuzioca preduzima mjere i radnje u fmansijskoj istrazi 
za otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi steCene kriminalnom djelatnosCu, te da su 
drzavni organi du2ni da, bez odlaganja, policiji dostave trazene podatke potrebne za otkrivanje 
i identifikovanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu.

Clanom 13 Predloga zakona vrsi se izmjena clana 16 iz razloga §to je bilo neophodno 
precizirati na koji nacin se prikupljeni dokazi mogu koristiti i u kojim postupcima.



Clanom 14 Predloga zakona propisuje se dodavanje clana kojim se utvrduje 
povjerljivost podataka. Naime, propisuje se da su podaci koji su prikupljeni, dobijeni i/ili 
nastali tokom fmansijske istrage povjerljivi. Takode, uvodi se duznost da siuibenici koji 
ucestvuju u postupku sva lica koja ucestvuju u finansijskoj istrazi upoznaju sa obavezom 
cuvanja povjerljivosti podataka.

Clanom 15 vrsi se izmjena clana kojim se propisuje nacin zakljucenja fmansijske 
istrage. Izmjenama clana 18 jasno se preciziraju odredbe koje se odnose na trenutak kada se 
zaklju^uje fmansijska istraga odnosno koliko ona moze trajati. Naime, drzavni tuzilac 
zakljucuje fmansijsku istragu kada utvrdi da je stanje stvari dovoljno ragasnjeno za podnoSenje 
zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske koristi, a najkasnije sa potvrdivanjem optuznog akta. 
Drzavni tuzilac moze zakljuciti fmansijsku istragu i ranije kada iz dokaza koji su prikupljeni u 
finansijskoj istrazi proizilazi da je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu. U slucaju 
iz clana 2 st, 1 i 3 ovog zakona, kada postoje opravdani razlozi, fmansijska istraga moze se radi 
dopune ponovo otvoriti odlukom nadleznog drzavnog tuzilastva, ne duze od sest mjeseci od 
pravosnaznosti osudujube presude. U slucaju iz clana 2 stav 2 ovog zakona, odnosno kada 
govorimo o krivicnim djelima iz nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilastva, kada postoje 
opravdani razlozi, finansijska istraga moze se produziti odlukom nadleznog driavnog 
tuzilastva ne duze od sest mjeseci od potvrdivanja optuznice. Takode, uvodi se i obavezan 
poziv od strane drzavnog tuzioca prije zakljucenja finansijske istrage, sa ciljem da se lice cija 
je imovina bila predmet fmansijske istrage izjasni i dostavi dokaze o zakonitosti sticanja 
imovine koja je bila predmet fmansijske istrage. U slucaju kad se poziv lieu Cija je imovina 
bila predmet fmansijske istrage nije mogao uruciti na njegovu do tada poznatu adresu ili mu se 
poziv nije mogao uruciti zbog neprijavijivanja promjene adrese prebivalista ili boravista ili u 
slucaju neopravdanog izostanka, drzavni tuzilac ce zakljuCiti finansijsku istragu bez njegovog 
izjasnjenja. O izjasnjenju na poziv drzavni tuzilac sacinjava zapisnik. Kada zakljuci fmansijsku 
istragu, drzavni tuzilac sacinjava izvjestaj o sprovedenoj finansijskoj istrazi. Ovaj Izvjestaj sa 
spisima predmeta i predlogom za pokretanje postupka za trajno oduzimanje imovinske koristi, 
drzavni tuzilac dostavlja Zastitniku, u roku od 30 dana od zakljucenja fmansijske istrage.

Ukoliko u toku fmansijske istrage ili po njenom okoncanju drzavni tuzilac utvrdi da ne 
postoje uslovi za podno§enje zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu, naredbom ce obustaviti fmansijsku istragu, shodno clanu 16 
Predloga zakona. Medutim, vazno je naglasiti da obustavljanjem finansijske istrage, ne znaci 
da ne postoji i obaveza lica cija je imovina bila predmet fmansijske istrage u postupku 
utvrdivanja poreske obaveze, pa ce u slucaju obustave fmansijske istrage, nadlezni drzavni 
tuzilac, u roku od 30 dana o lieu cija je imovina bila predmet fmansijske istrage sa potrebnom 
dolcumentacijom obavijestiti organ uprave nadleznog za poslove poreza radi sprovodenja 
postupka utvrdivanja poreske obaveze. Organ uprave nadlezan za poslove poreza duzan je da 
sprovede postupak, u roku od tri mjeseca od dana dostavljanja obavjestenja i dokumentaeije.

Clanom 17 Predloga zakona preciziran je naziv Poglavlja koji se odnosi na privremene 
mjere obezbjedenja i oduzimanje pokretne imovine. Naime, ovo poglavlje se odnosi na 
privremeno oduzimanje imovinske koristi steCene kriminalnom djelatnoscu pa je u tu svrhu i 
preciziran naslov poglavlja. Takode, clanom 18 Predloga zakona izvrsene su izmjene clana 19 
i to na nacin da se jasno definiSe da privremeno oduzimanje imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu, podrazumijeva da se ovaj postupak sastoji od odredivanja 
privremenih mjera obezbjedenja, a radi oCuvanja i njenog mogudeg naknadnog oduzimanja. 
Uvodi se privremena mjera zabrana raspolaganja nepokretnosti, uz zabiljeibu zabrane u 
katastru nepokretnosti. Takode, se vrsi uskladivanje na nacin da privremeno oduzimanje 
pokretne imovine odnosno zaplijena, svrstava se kao tacka 7 stava 1, a brise se stav 2.

Clanom 19 Predloga zakona dopunjava se clan 21 na nacin da se u listi privremenih 
mjera obezbjedenja koje odreduje driavni tuzilac naredbom u hitnim slucajevima dodaje je i



privremena mjera zabrana raspolaganja nepokretnosti, uz zabiljezbu zabrane u katastm 
nepokretnosti.

Clanom 21 Predloga zakona izvrseno je brisanje clana 34.
Clanom 22 Predloga zakona ureduje se pokretanja postupka za trajno oduzimanje 

imovinske koristi stecene kriminalnora djelatnoscu. Naime, propisuje se da Zastitnik moze 
nakon sto mu drzavni tuzilac dostavi izvjestaj iz clana 18 Slav 8 i spise predmeta iz clana 18 
Slav 10 podnijeti tuzbu za trajno oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoSdu, u skladu sa Zakonom o pamiCnom postupku. Takode, precizira se da se 
privremene mjere obezbjedenja u postupku trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu odreduju po predlogu ZaStitnika u skladu sa odredbama Zakona o 
izvrsenju i obezbjedenju. Ova dopuna je bila potrebna iz razloga sto se privremene mjere mogu 
odrediti i po predlogu Zastitnika u postupku trajnog oduzimanja, a kada one nijesu odredene 
od strane suda u toku finansijske istrage. Ove privremene mjere traju do pravosnaJnosti odluke 
po podnijetoj tuzbi,

Nadalje, ureduje se tuzba te da se uz nju prilaze zapisnik o izjasnjenju tuzenog u toku 
finansijske istrage, pisani izvjestaj drzavnog tuzioca o sprovedenoj finansijskoj istrazi, dokazi 
o imovini koju imalac posjeduje i o njegovim zakonitim prihodima, ijesenje kojim je 
privremena mjera obezbjedenja odredena prije podnoSenja tuzbe, ako je ijesenje donijeto u fazi 
finansijske istrage i predlog za odredivanje privremene mjere u odnosu na imovinu koja je 
obuhvacena tuzbom. Uz tuzbu dostavljaju se i podaci o pravosnaznoj presudi ill podaci o 
potvrdenoj optuznici ili dokazi o okolnostima iz 51ana 10 ovog zakona, Takode, navedenim 
clanom preciziraju se odredbe u odnosu na dostavljanje podneseka, a ako je tuzba podnijeta 
protiv pravnog sljedbenika odnosno trecih lica. Uredeno je i pitanje javnog poziva koji se 
upucuje od strane suda trecim licima koja nijesu poznata, kao i sadrzina i nacin objavljivanja 
predmetnog poziva. U odnosu na teret dokazivanja, propisuje se da ce Zastitnik iznijeti 
cinjenice i dokaze o imovini tuzenog, o njegovim zakonitim prihodima i okolnostima koje 
ukazuju na postojanje ocigledne nesrazmjere izmedu vrijednosti imovine nakon umanjenja za 
placene poreze i druge dazbine i zakonitih prihoda, a da ako spore da imovina nije imovinska 
korist stecena kriminalnom djelatnoscu, tuzeni, pravni sljedbenik, clan porodice, trece lice, 
odnosno njihovi punomocnici, duzni su da radi dokazivanja svojih navoda dostave dokaze.

Nadalje, ureduje se saraa presuda u postupku trajnog oduzimanja imovinske koristi 
stecene kriminalnom ctjelatnoscu. Ako sud usvoji tuzbeni zahtjev, u presudi kojom se tuzbeni 
zahtjev usvaja, utvrduje da je odredena imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu, da 
se oduzima od tuzenog odnosno clanova porodice tuzenog i/ili trecih lica i da postaje svojina 
Crne Gore. Predvida se i da Zastitnik moze, do kraja glavne rasprave, bez pristanka tuzenog, 
izmijeniti tuzbeni zahtjev na nacin da zahtijeva da se oduzme imovina koja odgovara 
vrijednosti imovinske koristi stecene kriminalnom djelatno§cu ili da tuzeni plati odgovarajuci 
iznos, zbog nemogucnosti oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu 
usljed okolnosti koje su nastale nakon podnosenja tuzbe. Medutim, ako ne usvoji tuzbeni 
zahtjev, sud ce po sluzbenoj duznosti obustaviti privremenu mjeru obezbjedenja, a odluku o 
odbijanju tuzbenog zahtjeva dostaviti organu uprave nadleznom zaposlove poreza i nadleznom 
organu, u roku od 30 dana od pravosnaznosti te odluke. Nadalje, ureduje se postupanje suda u 
sluSaju da je podnijet imovinskopravni zahtjev, kao i shodna primjena zakona.

Clanom 23 se u cilju pravnotehniCkog usaglasavanja zakona bri§u 51anovi 42, 43, 44,
45 146,

Imajuci u vidu da je izvrsena izmjena u clanu 19 stav 1 u odnosu na oduzimanje 
pokretne imovine tj. zaplijenu, filanom 24, 25, 26, 27, 33, 34 i 35 izvrseno je pravnotehni6ko 
usaglasavanje zakona u dlanovima 49, 53, 57, 70, 77 i 79 kao i nazivu Poglavlja VII.

Clanom 28 propisuje se da ce se na izvrsenje odluka o trajnom oduzimanju imovinskoj 
koristi stecene kriminalnom djelatnolcu, odnosno pribavljene krivicnim djelom, primjenjuju



se odredbe zakonakojim se ureduje izvrsenje i obezbjedenje, kao i datrajno oduzeta imovinska 
korist postaje drzavna imovina. Takode, predvideno je da navedenom imovinom raspolaze 
Vlada i to u vrijednosti od 50% na predlog organa drSavne tiprave nadleznog za poslove 
pravosuda; u vrijednosti od 30% na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove 
fmansija; i u vrijednosti od 20% za potrebe obezbjedenja sredstava u skladu sa zakonom kojira 
se ureduje ostvarivanje prava na privremeno izdrzavanje djece.

Clanom 29, 30 i 31 vr§i se terminoloSko uskladivanje u clanu 63 stav 1, clanu 67 st. 1 
i 3. clanu 68 stav 1, dok se clanom 32 Predloga zakona propisuje se da pored prodaje, bez 
javnog nadmetanja, lako kvarljive robe i zivotinje, nadlezni organ ib moze ustupiti u 
humanitame svrhe.

Clanom 36 dodaju se novi clanovi kojima se propisuje nacin postupanja u postupcima 
koji su zapoceti po odrebama vaieceg zakona kao i donosenje podzakonskog akta.

Clanom 37 propisano je da zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
„Sluzbenom listu Cme Gore“.

V SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva u Budietu
Crae Gore.



VIRAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

U skladu sa Cianom 151 Poslovnika SkiipStine Cme Gore ("Slufbeni list RCG", br. 51/06, 
66/06 i^SJuzbeni listCG”,br. 88/09.80/10.39/11,25/12.49/13,32/14,42/15,52/17, 17/18 47/19. 
112/20. 129/20. 65/21 i 104/21). predlaZerao da se ovaj zakon donese po hitnom postupkii s 
obzirom napotrebudase u sto ki'acemroku uvede sistem koji ceomogubitieftkasnije i efektiviiije 
oduzimanje nezakonito stecene imovinske koristi i istovremeno borbe protiv teSkih oblika 
kriminala ali i jaCanje vladavine prava. Razlog donoSenja ovih izmjena zakona u hitnom posltipku 
kii i u dinjenici da je za najteza kriviena djela iz nadleinosti Specijalnog dr^avnog tu^ilastva 
neophodno donijeti nuine i srazmjerne mjere koje imajti za cilj suzbijanje organizovanog 
kriminala i oduzimanje imovinske korisli od strane uCinioca iiajlezih krividnih djela. odnosno 
kriviCnih djela koja po pravihi akumuliraju najvecu nezakoiiitu finansijsku dobit.



PREGLED ODREDBI
ZAKONA O ODUZIMANJU IMOVINSKE KORISTI STECENE KRIMINALNOM 

DJELATNOSCU KOJE SE MIJENJAJU

Uslovi i nacin oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu

Clan 2

Od ueinioca krivicnog djela moze se oduzeti imovinska korist za koju postoji osnovana 
sumnja daje stecena kriminalnom djelatnoSiu, a uCinilac ne ucini vjerovatnim da je njeno 
porijeklo zakonito (proSireno oduzimanje) i ako je pravosnaino osuden za krivicno djelo 
propisano Krivicnim zakonikom Cme Gore, i to:

1) otmica iz clana 164;
2) kriviCna djela protiv polne slobode iz cl. 206, 208, 209, 210, 211,211a i 211b;
3) krivicna djela protiv imovine iz cl. 240, 241, 242, 243, 244, 244a, 249, 250, 251 i 252;
4) krivicna djela protiv platnog prometa i privrednog poslovanja iz cl. 258, 259, 260, 261, 

262, 263, 264, 265, 268, 270, 272, 273, 274, 276, 276a, 276b, 281 i 281a; _
5) neovlascena proizvodnja, drzanje i stavljanje u promet opojnih droga iz clana 300;
6) krivicna djela protiv zivotne sredine i iiredeuja prostora iz cl. 303, 305 i 307;
7) krivicna djela protiv bezbjednosti racunarskih podataka iz cl. 350, 352, 353 i 354;
8) krivicna djela protiv javnog reda i mira iz cl. 401,401a, 402,404 i 405;
9) krivicna djela protiv pravnog saobracaja iz cl. 412,413 i 414;
10) krivicna djela protiv sluzbene duznosti iz £1. 416, 419, 420, 422, 422a, 423 i 424;
11) krivicna djela protiv eovjecnosti i dmgih dobara za§ti£enih medunarodnim pravom iz £1. 

444, 445, 446, 447, 447a, 447b, 447c, 447d, 449, 449a i 449b.
Imovinska korist iz stava 1 ovog 6iana oduzece se i od pravnog prethodnika, pravnog 

sljedbenika i clanova porodice ueinioca iz stava 1 ovog clana, kao i od trecih lica.
Ako je kriminalnom djelatnoScu imovinska korist stecena za drugo lice, ta imovinska korist 

ce se oduzeti,
Ako oduzimanje iz stava 1 ovog clana nije moguce, oduzede se druga imovina koja odgovara 

vrijednosti imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu.
Definicije

Clan 3

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoScu je svako povecanje ili sprjedavanje 
umanjenja imovine proistekle iz kriminalne djelatnosti, kao i prihod ili druga korist ostvarena 
neposredno ili posredno iz kriminalne djelatnosti, kao i imovinsko dobro u koje je ona 
pretvorena ili sa kojim je sjedinjena.

Tmovina podrazumijeva imovinska prava bilo koje vrste, nezavisno od toga da li se odnose 
dobra materijalne ili nematerijalne prirode, pokretne ili nepokretne stvari, hartije od 

vrijednosti i druge isprave kojima se dokazuju imovinska prava.
Postupak oduzimanja imovinske koristi

Clan 4

na



Postupak oduzimanja imovinske koristi stefiene kriminalnom djelatnoscu moze se voditi 
prije, tokom i nakon okonianja kriviSnog postupka.

Oduzimanjem imovinske koristi stedene kriminalnom djelatno§cu smatra se privremeno 
oduzimanje te imovinske koristi (privremene mjere obezbjedenja i privremeno oduzimanje 
pokretne imovine) ili trajno oduzimanje te imovinske koristi.

Postupak oduzimanja imovinske koristi steiene kriminalnom djelatnoscu sprovodi se u 
skladu sa ovim zakonom i Zakonikom o kriviinom postupku.

Nadleini organ!

dlan 5

0 oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu odluiuje sud.
Poslove otkrivanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu vr§e drzavno 

tu2iIa§tvo i organ uprave nadle^an za policijske poslove (u daljem tekstu; policija).
Poslove upravljanja oduzetom imovinskom koristi, predmetima krivicnog djela i predmetima 

privremeno oduzetim u krivicnom i prekrsajnom postupku i imovinom datom na ime jerastva 
vrsi organ uprave nadlezan za upravljanje drzavnom imovinom (u daljem tekstu: nadle2ni 
organ),

Nadleznost driavnog tuzilastva i suda u postupku iz st. 1 i 2 ovog Clana, odreduje se prema 
nadleznosti za vodenje postupka za krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog zakona.

Organi iz st. 1 i 2 ovog clana, duzni su da postupaju hitno.

Zna£enje izraza 

Clan?

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:
1) predmet laiviCnog djela je predmet koji je upotrijebljen ili je bio namijenjen, u potpunosti 

ili djelimicno, za izvrsenje krivicnog djela ili predmet koji je nastao izvrSenjem krivicnog djela;
2) okrivljeni je osumnjiceni, lice protiv koga je kriviCni postupak pokrenut ili lice koje je 

osudeno za krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog zakona;
3) imalac je okrivljeni, pravni prethodnik, pravni sljedbenik i Clan porodice okrivijenog ili 

trece lice;
4) trece lice je fizicko ili pravno lice na koje je prenesena imovinska korist stecena 

kriminalnom djelatnoScu bez naknade ili uz naknadu koja ocigledno ne odgovara stvamoj 
vrijednosti imovinske koristi koje je znalo ili je moglo da zna daje imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu ili je to bilo duzno da zna;

5) pravni prethodnik je fizicko ili pravno lice cija su imovinska prava prenesena na imaoca;
6) praviti sljedbenik je nasljednik okrivijenog, treceg lica ili njihovih nasljednika, odnosno 

fizicko ili pravno lice na koje su pravnim poslom prenesena imovinska prava;
7) osteCeni je lice Cije je liCno ili imovinsko pravo povrijedeno ili ugrozeno krivicnim djelom;
8) branilac je advokat koji zastupa okrivijenog u postupku oduzimanja imovinske koristi 

stecene kriminalnom djelatnoscu;
9) punomocnik je advokat koji je ovlascen da zastupa pravnog prethodnika, pravnog 

sljedbenika ili clana porodice okrivijenog ili trece lice;



10) savjesno trece liceje lice za koje se dokaze da u odnosu na imovinsku korist koja je 
predmet oduzimanja ima pravo koje sprjecava oduzimanje, odnosno koje u vrijeme sricanja tih 
prava nije znalo ili nije moglo da zna ili nije bilo dufno da zna da je imovinska korist steCena 
kriminalnom djelatnoscu.

11. ODUZIMANjE IMOVINSKE KORISTI STECENE KRIMINALNOM DJELATNOStU
Oduzimanje od u^inioca

^Ian8

Imovinska korist stedena kriminalnom djelatnoScu moze se oduzeti od udinioca iz ilana 2 
stav 1 ovog zakona ako je stecena u periodu prije i/ili poslije izvrsenja krivicnog djela iz clana 
2 stav 1 ovog zakona do pravosnaznosti presude, kad sud utvrdi da postoji vremenska 
povezanost izmedu vremena u kojera je stecena imovinska korist i drugih okolnosti konkretnog 
slucaja koje opravdavaju oduzimanje imovinske koristi.

Osnovana sumnja daje imovinska korist stecena Imminalnom djelatnoscu postoji ako je 
imovinaucinioca iz clana 2 stav 1 ovog zakona u ociglednoj nesrazmjeri sa njegovim zakonitim 
prihodima.

Ako je imovinska korist stecena kriminalnom djelatno§6u sjedinjena sa imovinom stecenom 
na zakonit nacin, ukupna imovina uCinioca iz clana 2 stav 1 ovog zakona ce biti predmet 
oduzimanja do procijenjene vrijednosti imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu.

Oduzimanje od illanova porodice

Clan 9

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnosdu oduzece se od clana porodice udinioca iz 
clana 2 stav 1 ovog zakona, bez obzira da li zivi u zajednitikom domacinstvu sa u£iniocem.

Clanom porodice iz stava 1 ovog clana smatra se bracni ili vanbracni supruznik ucinioca iz 
Clana 2 stav 1 ovog zakona, njegov srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena, u 
pobocnoj liniji do Cetvrtog stepena ili srodnik po tazbini zakljuCno do drugog stepena.

Oduzimanje imovinske koristi bez presude

Clan 10

Ako lice protiv koga je pokrenut krivicni postupak za krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog 
zakona umre ili se pokrenuti postupak ne moze nastaviti zbog postojanja okolnosti koje trajno 
iskljucuju krivicno gonjenje, imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoScu oduzeCe se u 
postupku za trajno oduzimanje imovinske koristi u skladu sa ovim zakonom.

U slucaju smrti lica protiv koga je pokrenut krivicni postupak za krivicno djelo iz clana 2 
stav 1 ovog zakona, imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece se od njegovih 
pravnih sljedbenika, odnosno od lica protiv koga se ne moze nastaviti kriviCni postupak zbog 
postojanja okolnosti koje trajno iskljucuju krivicno gonjenje.

U sluCaju iz St. 1 i 2 ovog Clan a, imovinska korist steCena kriminalnom djelatno§cu moze 
se oduzeti ako na osnovu dokaza proizilazi da bi se pokrenuti postupak zavrsio osudujucom 
presudom da lice nije umrlo, odnosno da nijesu nastupile okolnosti koje trajno iskljuCuju 
krivicno gonjenje.

III. FINANSIJSKA ISTRAGA
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Pokretanje finansijske istrage 

Clan 11

Naredbom driavnog tu2ioca moze se pokrenuti finansijska istraga ako postoji:
1) osnovana sumnja daje imovinska korist stecenakriminalnomdjelatnoscu; i
2) osnov siunnje daje izvrseno krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog zakona.
U naredbi iz stava 1 ovog clana, odreduje se lice protiv koga se sprovodi finansijska istraga,

Svrha i obim finansijske istrage

Clan 12

U toku finansijske istrage prikupljaju se podaci i dokazi o imovini, zakonitim prihodima i 
troskovima zivota imaoca, koji su drzavnom tuziocu potrebni za podnoSenje zahtjeva za trajno 
oduziraanje imovinske koristi, i to:

1) podaci i dokazi o imovini ili zakonitim prihodima imaoca nakonumanjenjaporeza i dnigih 
dazbina koji su placeni, kao i o odnosu izmedu prihoda i imovine imaoca;

2) podaci i dokazi o imovini koja je prenesena na treca lica ili je presia na pravnog 
sljedbenika, kao i o nacinu sticanja i prenosenja imovine;

3) drug! podaci i dokazi koji su od znacaja za oduzimanje imovinske koristi stedene 
kriminalnom djelatnoscu.

Na zahtjev drzavnog tuzioca, sudija za istragu moze rjesenjem obavezati banku ili drugu 
fmansijsku instituciju da dostavi podatke potrebne za otkrivanje i identifikovanje imovinske 
koristi ste5ene kriminalnom djelatnoScu.

Za neizvrsavanje rjesenja iz stava 2 ovog clana, sudija za istragu moze odgovomo lice u 
banci ili drugoj finansijskoj instituciji kazniti novcanom kaznom u iznosu do 5.000 eura, a 
banku odnosno drugu fmansijsku instituciju novcanom kaznom u iznosu do 50.000 eura.

Ako i nakon izricanja novcane kazne iz stava 3 ovog clana banka odnosno druga finansijska 
institucija ne izvrsi rjesenje sudije za istragu, odgovomom lieu u banci ili drugoj finansijskoj 
instituciji moze se odrediti zatvor do izvrsenja rjesenja, a najduze dva mjeseca.

Ako i nakon odredivanja zatvora iz stava 4 ovog 61ana banka odnosno druga finansijska 
institucija ne izvrgi rje§enje sudije za istragu, sudija za istragu ce prinudno izvrgiti ijeSenje iz 
stava 2 ovog clana.

Protiv rjesenja iz st. 2,3,4 i 5 ovog Slana, moze se izjaviti zalba u roku od 48 casova od 6asa 
prijema rje§enja.

0 zalbi iz stava 6 ovog clana, odlucuje vijece nadleznog suda iz clana 24 stav 7 Zakonika o 
krivicnom postupku. Zalba protiv ijesenja o zatvoru ne zadiiava izvrsenje rjesenja,

Rukovodenje finansijskom istragom

Clan 13

Finansijskom istragom rukovodi drzavni tuzilac.
Driavni tuzilac izdavanjem naloga ili neposrednim rukovodenjera finansijskom istragom 

usmjerava radnje polieije, vojne polieije, organa uprave nadleznih za poslove poreza, carina i 
sprjeCavanja pranja novea i finansiranja terorizma, kao i drugih organa u vr§enju poslova za 
koje su nadlerai, u cilju otkrivanja imovinske koristi steCene kriminalnom djelatnoscu, odnosno 
dokazivanja daje imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu.



Preduzimanje mjera i radnji za otkrivanje i identiflkovanje imovinske koristi steiene
kriminalDom djelatnoS^u

Clan 14

Policija samoinicijativno ili po nalogu drzavnog tuzioca preduziraa rajere i radnje za 
otkrivanje i identiflkovanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu.

Drzavni organi, organi drzavne uprave, organi lokalne samouprave, pravna lica koja vr§e 
javna ovlascenja i drugi subjekti du^ni su da, bez odlaganja, policiji dostave trazene podatke 
potrebne za otkrivanje i identiflkovanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu.

Pribavijanje dokaza 

Clan 16

Finansijska istraga se sprovodi u skladu sa ovim zakonom i Zakonikom o krivicnom 
postupku.

Zapotrebe fmansijske istrage mogu se koristiti dokazi pribavljeni u krivicnom postupku zbog 
kriviinog djela iz clana 2 stav 1 ovog zakona.

Dokazi pribavljeni u finansijskoj istrazi u skladu sa stavom 1 ovog £lana, mogu se koristiti u 
krivicnom postupku.

Okoncanje llnansijske istrage 

Clan 18

Drzavni tuzilac zavrsava fmansijsku istragu kad utvrdi da je stanje stvari dovoljno 
razjasnjeno za podnoSenje zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske koristi ili za obustavljanje 
fmansijske istrage,

Drzavni tuzilac ce naredbom obustaviti fmansijsku istragu ako u toku fmansijske istrage ili 
po njenom okoncanju utvrdi da ne postoje uslovi za podnosenje zahtjeva za trajno oduzimanje 
imovinske koristi.

rV. PRIVREMENE MJERE OBEZBJEDENjA IPRIVREMENO ODUZIMANjE POKRETNE
IMOVINE

Vrste privremenih mjera obezbjedenja i oduzimanje pokretne imovine

Clan 19

Radi ocuvanja imovinske koristi steSene kriminalnom djelatnoscu i radi mogucegnaknadnog 
oduzimanja te imovinske koristi drzavni tuzilac moze predlo^iti odredivanje privremene mjere 
obezbjedenja (zamrzavanje imovine), i to:

1) zabrana raspolaganja i kori§6enja nepokretnosti, uz zabiljezbu zabrane u katastru 
nepokretnosti;

2) nalog band da uskrati isplatu novcanog iznosa za koji se odreduje privremena mjera 
obezbjedenja;

3) zabrana raspolaganja potrazivanjem iz obligacionog odoosa;



4) zabrana otudenja i opterecenja akcija ili udjela u privrednom drustvu, uz upis zabrane u 
javne evidencije;

5) zabrana koriScenja ili raspolaganja pravima na osnovu akcija i udjela u privrednom 
dru§tvu i drugih hartija od vrijednosti;

6) uvodenje privremene uprave u privrednom drustvu.
Radi ocuvanja imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu i radi omogucavanja 

trajnog oduzimanja te imovinske koristi, sud moze odrediti privremeno oduzimanje pokretne 
imovine (zaplijena), na predlog drzavnog tuzioca.

Nadleznost za odredivanje privremene mjere obezbjedenja

Clan 21

Privremenu mjem obezbjedenja ijesenjem odreduje sud, na predlog drzavnog tuiioca.
Za odredivanje privremene mjere obezbjedenja nadletan je sudija za istragu, a za odluSivanje 

po zalbi vijece sastavljeno od troje sudija prvostepenog suda.
U hitnim slucajevima drzavni tuzilac moze naredbom:
- zabraniti raspolaganje i koriscenje nepokretnosti, uz zabiljezbu zabrane u katastru 

nepokretnosti;
- naloziti banci da uskrati isplatu novcanog iznosa za koji se odreduje privreraena mjera 

obezbjedenja;
- zabraniti raspolaganje potrazivanjem iz obligacionog odnosa;
- zabraniti otudenje i opterecenje akcija ili udjela u privrednom dru§tvu, uz upis zabrane u 

javne evidencije;
- zabraniti koriscenje ili raspolaganje pravima na osnovu akcija i udjela u privrednom druStvu 

i drugih hartija od vrijednosti;
- odrediti privremeno oduzimanje pokretne imovine (zaplijena).
Drzavni tuiilac ce, bez odlaganja, obavijestiti sudiju za istragu o donosenju naredbe iz stava 

3 ovog eiana i podnijeti predlog za odredivanje privremene mjere obezbjedenja.
Naredba iz stava 3 ovog clana bice na snazi dok sud ne donese ijesenje iz stava 1 ovog clana.

Trajanje privremene mjere obezbjedenja 

Clan 32

Privremena mjera obezbjedenja moze trajati najduze do pravosnainosti odluke o trajnom 
oduzimanju imovinske koristi stebene kriminalnom djelatnoScu.

Ako je privremena mjera obezbjedenja odredena u izvidaju, ukinuce se po sluzbenoj dulnosti 
ako istraga ne zapocne u roku od §est mjeseci od dana donosenja rjeSenja o odredivanju 
privremene mjere obezbjedenja.

Ako je privremena mjera obezbjedenja odredena u istrazi, ukinuce se po sluzbenoj duznosti 
ako u rolm od dvije godine od dana donosenja ije§enja o odredivanju privremene mjere 
obezbjedenja optuznica ne stupi na pravnu snagu.

Prije isteka vremena iz st. 1, 2 i 3 ovog clana, sud moze privremenu mjeru obezbjedenja 
ukinuti na zahtjev drzavnog tuzioca, imaoca, branioca ili punomocnika, ako se utvrdi da nije 
potrebna ili opravdana s obzirom na tezinu ^‘ivicnog djela, imovinske prilike lica na koje se 
privremena mjera odnosi ili lica koje je po zakonu to lice dumo da izdrzava i okolnosti slucaja



koje pokazuju da oduzimanje imovinske koristi nece biti onemoguceno ili znatno otezano do 
zavrsetka postupka.

Sud moze privremenu mjeru obezbjedenja zamijeniti drugom mjerom na zahtjev dr^avnog 
tuzioca, imaoca, branioca ili punomocnika, ako utvrdi da 6e se svrha obezbjedenja imovinske 
koristi postici drugom mjerom.

Sud ce na zahtjev savjesnog treceg lica ukinuti privremenu mjeru obezbjedenja ako to lice 
podnese isprave iz kojih se ocigledno moze utvrditi da je to lice vlasnik imovinske koristi koja 
je predmet privremene mjere obezbjedenja.

Zahtjev za ukidanje privremene mjere obezbjedenja drzavni tuzilac, imalac, branilac, 
punomocnik ili savjesno trece lice mogu podnijeti ponovo, nakon isteka roka od tri mjeseca od 
dana dono§enja rje§enja kojim se odbija zahtjev za ukidanje iz stava 4 ovog dlana.

V. TRAJNO ODUZIMANJE IMOVINSKE KORISTI STECENE KRIMINALNOM
DJELATNOSCU

Rok za podnoSenje zabtjeva za trajno oduzimanje 

Clan 35

Nakon pravosnaznosti presude kojom je okrivljeni oglasen krivim za krividno djelo iz clana 
2 Slav I ovog zakona, drzavni tuzilac, najkasnije u roku od dvije godine, podnosi zahtjev za 
trajno oduzimanje imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnoscu od imaoca koji 
vjerodostojnim ispravama ili na drugi nacin ne udini vjerovatnim daje porijeklo imovinske 
koristi zakonito (konfiskacija).

U sludaju iz clana 10 ovog zakona, zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene 
kriminalnom djelatnoscu moze se podnijeti, najkasnije u roku od dvije godine od 
pravosnaznosti odluke kojom je utvrdeno postojanje okolnosti koje trajno iskljuduju krivicno 
gonjenje, odnosno od danautvrdivanja okolnosti da se krividni postupak ne moze nastaviti zbog 
snuti udinioca krivicnog djela.

Ozahtjevuizst, 1 i2ovogdlana, odludujevijece izclana21 stav 2 ovog zakona, na glavnom 
rodistu iz clana 38 ovog zakona.

Sadriaj zahtjeva 

Clan 36

Zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnodcu sadrzi:
1) podatke o pravosnaznoj presudi, odnosno odluci iz dlana 35 st. 1 i 2 ovog zakona;
2) podatke o imaocu;
3) podatke o imovinskoj koristi koju treba oduzeti;
4) dokaze o iraovini koju imalac posjeduje i o njegovim zakonitim prihodima;
5) dokaze da je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu, odnosno razloge koji 

ukazuju na ociglednu nesrazmjeru izmedu vrijednosti imovine nakon umanjenja za placene 
poreze i druge dazbine i zakonitih prihoda imaoca.

Zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnoscu koji je 
podnijet protiv pravnog sljedbenika, pored podataka iz stava 1 ovog dlana, sadrzi i dokaze da 
se radi o imovinskoj koristi koja je stecena kriminalnom djelatnoScu, a zahtjev protiv trecih lica 
sadrzi i dokaze daje imovinska korist prenijeta bez naknade, ili uz naknadu ako je trece lice



znalo da je iraovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu ili je moglo ili bilo duzno dazna 
da je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoScu.

Uz zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi dostavljaju se spisi fmansijske istrage.
Pripremno rociiSte

Clan 37

Sud 6e, u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva iz 51ana 35 ovog zakona, zakazati 
pripremno roSiste radi predlaganja dokaza i odredivanja pitanja koja ce se raspravljati na 
glavnom rocistu.

Na pripremno rociste sud ce pozvati diiavnog tuiioca, imaoca i njegovog branioca, odnosno 
punomocnika. Poziv se dostavlja imaocu na poznatu adresu, odnosno sjedi§te pozvanog lica, 
uz upozorenje da ce se rociSte odrzati i u sluCaju njegovog odsustva.

Ako je poziv dostavljen neposredno imaocu ili braniocu odnosno punomocniku, smatra se 
da je time izvrseno uredno dostavljanje imaocu. U slucaju da se poziv ne moze dostaviti na ovaj 
nacin, sud ce imaocu postaviti punomocnika po sluzbenoj duznosti za postupak trajnog 
oduzimanja imovinske koristi.

Imaocu ce se poziv dostaviti, najmanje osam dana prije odrzavanja roCiSta.
U pozivu ce sud pozvati lica iz stava 2 ovog clana da na pripremnom roCiStu iznesu cinjenice 

1 predloze dokaze na kojima se zasniva ili kojima se osporava zahtjev drzavnog tuzioca.
Glavno rociSte

Clan 38

Sud ce odrzati glavno rociste, u roku od dva mjeseca od dana odriavanja pripremnog roCista.
Ako postoje okolnosti na osnovu kojih se moze zakljuciti da neki dokaz nece moci da se 

pribavi u rolm iz stava 1 ovog clana ili ako dokaz treba da se pribavi iz druge drzave, dan 
odrzavanja glavnog roci§ta mo2e se odloziti, najduie za jos dva mjeseca.

Po proteku roka od cetiri mjeseca od dana odrzavanja pripremnog rocista, glavno roci§te ce 
se odrzati bez obzira §to dokaz iz stava 2 ovog clana nije pribavljen.

U slucaju iz stava 3 ovog clana sud moze odloziti odrzavanje glavnog roci§ta ako se radi o 
odlucujucem dokazu.

Poziv

Clan 39

Na glavno rocigte sud poziva drzavnog tuzioca, imaoca i njegovog branioca, odnosno 
punomocnika i, po potrebi, druga lica.

Imaocu, braniocu odnosno punomocniku i drugim licima poziv se dostavlja na poznatu 
adresu, odnosno sjediste pozvanog pravnog lica, uz upozorenje da ce se roCiste odrzati i u 
sluCaju njihovog odsustva.

Imaocu ce se poziv dostaviti, najmanje 15 dana prije odrzavanja rocista.
Dokazivanje

Clan 40



Giavno rociste poeinje izlaganjem sadrzine zahtjeva drzavnog tuzioca i odrzava se, po 
pravilu, bez prekidanja i odlaganja.

Ako je predmet zahtjeva imovina okrivljenog, drzavni tuzilac iznosi dokaze o imovini 
okrivljenog, o njegovim zakonitim prihodima i okolnostima koje ukazuju na postojanje 
ocigledne nesrazmjere izmedu vrijednosti imovine nakon umanjenja za placene poreze i druge 
dazbine i zakonitih prihoda.

Okrivljeni, odnosno njegov branilac izjasnjavaju se o navodima drzavnog tuzioca iz st. 1 i 2 
ovog clana.

Ako Je predmet zahtjeva imovina pravnog sljedbenika, 51ana porodice okrivljenog ili treceg 
lica, drzavni tuzilac iznosi dokaze da je pravni sljedbenik naslijedio imovinsku korist steSenu 
kriminalnora djelatnoScu, odnosno da je prenijeta na clana porodice okrivljenog ili trece lice 
bez naknade ili uz naknadu koja ocigledno ne odgovara stvamoj vrijednosti, u cilju 
onemogucavanja oduzimanja.

Pravni sljedbenik, clan porodice okrivljenog, trede lice, odnosno njihovi punomodnici 
izjaSnjavaju se o navodima drzavnog tuzioca iz st. 1 i 4 ovog clana.

RjeSenje

Clan 41

Po okondanju glavnog rocista sud donosi rjeSenJe kojim usvaja ili odbija zahtjev za trajno 
oduzimanje imovinske koristi.

RjeSenje o trajnora oduzimanju imovinske koristi sadrzi podatke o imaocu, zakonski naziv 
krividnog djela iz presude, podatke o imovinskoj koristi i vrijednosti imovinske koristi koja se 
oduzima od imaoca ako je imalac raspolagao imovinom i odluku o tro§kovima upravljanja 
imovinskora koristi za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja, imovinsko-pravnom 
zahtjevu o§tedenog i tro§kovima zastupanja,

Rjesenje iz stava 1 ovog clana, sud ce dostaviti imaocu, njegovom braniocu odnosno 
punomocniku, drzavnom tuziocu, o§tedenom i njegovom punomodniku i nadleznom organu.

Ako je rjesenjem iz stava 2 ovog clana odluceno o troskovima upravljanja imovinskom 
koristi za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja i troskovima punomodnika iz clana 
37 stav 3 ovog zakona i troskovima privremenog zastupnika iz clana 46 stav 2 ovog zakona, a 
ti troskovi se ne mogu naplatiti od imaoca, sud ce u rje§enju o trajnom oduzimanju imovinske 
koristi taj iznos izdvojiti iz oduzete imovinske koristi.

Protiv rjesenja iz clana 41 stav 1 ovog zakona, imalac, njegov branilac odnosno punomodnik, 
osteceni i njegov punomodnik ili drzavni tuzilac mogu izjaviti zalbu, u roku od 15 dana od dana 
dostavljanja rjesenja.

0 zalbi iz stava 1 ovog clana, odlucuje nadiezni drugostepeni sud.

Prava savjesnih trecih lica

Clan 49

Oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoScu ne utifie na prava koja na toj 
imovini ima savjesno trece lice.



Savjesno trece lice moze stupiti u postupak koji se vodi u skladu sa ovim zakonom do 
pravosnaznosti odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djeIatno§cu.

Savjesno trede lice moze da podnese predlog za ukidanje ili izmjenu privremene mjere 
obezbjedenja, ucestvuje u raspravi na rocistima, podnese zalbu protiv rje§enja kojim se 
odreduje privremena mjera obezbjedenja, privremeno oduzimanje pokretne imovine ili trajno 
oduzimanje imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu i preduzme druge radnje u 
skladu sa ovim zakonom.

Ako savjesno trede lice ne stupi u postupak koji se vodi u skladu sa ovim zakonom do 
pravosnaznosti odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatno§du, a upoznato je sa pokretanjem postupka, gubi pravo da trazi namirenje iz oduzete 
imovinske koristi.

VII, UPRAVLjANjE ODUZETOM IMOVINSKOM KORISTI 
1. Poslovi upravljanja oduzetom Imovlnskom koristi

Upravljanje oduzetom imovlnskom koristi

Clan 53

Upravljanje oduzetom imovinskom koristi obuhvata:
1) izvrlavanje privreraenih mjera obezbjedenja odredenih u skladu sa ovim zakonom, 

odnosno Zakonikom o krivicnom postupku;
2) izvrsavanje odluka o privremenom oduzimanju pokretne imovine i trajnom oduzimanju 

imovinske koristi stedene kriminalnom djeiatnoScu;
3) izvrsavanje odluka o oduzimanju imovinske koristi pribavljene krividnim djelom, 

predmeta krivicnog djela i predmeta privremeno oduzetih u krivicnom i prekrsajnom postupku 
i odluke o imovini datoj na ime jemstva;

4) procjenu vrijednosti oduzete imovinske koristi za potrebe upravljanja imovinskom koristi;
5) davanje u zakup oduzete imovinske koristi ili povjeravanje na upravljanje u skladu sa 

ovim zakonom;
6) davanje oduzete imovinske koristi na koriscenje bez naknade;
7) duvanje, skladi§tenje, prodaju i povracaj oduzete imovinske koristi;
8) deponovanje oduzetih novdanih sredstava i sredstava dobijenih od prodaje oduzete 

imovinske koristi u skladu sa zakonom;
9) unistavanje oduzete imovinske koristi u skladu sa zakonom;
10) vodenje evidencije o oduzetoj imovinskoj koristi i sudskim postupcima u kojima je 

oduzeta, kao i o privremenim mjerama obezbjedenja;
11) druge poslove u skladu sa zakonom.
U izvrsavanju odluka iz stava 1 tac. 1, 2 i 3 ovog clana, policija pruza pomoc nadleznom 

organu.
2. Izvrsenje privremenih mjera obezbjedenja i odluka o privremenom oduzimanju 

pokretne imovine i trajnom oduzimanju imovinske koristi steCene kriminalnom 
djelatnoscu, odnosno pribavljene kriviilnim djelom

Zabrana raspolaganja i koriscenja nepokretnosti, nalog band, zabrana raspolaganja 
potrazivanjem i zabrana otudenja i opterecenja akdja



Clan 57

Ako je odredena privremena rajera obezbjedenja iz 51ana 19 stav 1 tac. 1, 2, 3 i 4 ovog 
zakona, nadleini organ ce odmah po prijemu tje§enja o odredivanju te mjere donijeti naredbu 
o izvrsenju.

Naredbu iz stava 1 ovog clana, zajedno sa ijesenjem o odredivanju privremene mjere 
obezbjedenja nadlezni organ, bez odlaganja, dostavice organu uprave nadleznom za vodenje 
katastra nepokretnosti ili pravnom lieu koje vodi javni registar ili evideneiju o imovinskoj 
koristi koja je predmet privremene mjere obezbjedenja ili kod kojeg se vodi racun lica na koje 
se privremena mjera obezbjedenja odnosi.

Organ ili pravno lice iz stava 2 ovog clana, dumo je da postupi po naredbi nadleinog organa, 
u skladu sa odredbama zakona na osnovu kojeg organ ili pravno lice obavlja poslove.

Na sprovodenje naredbe o izvrsenju privremenih mjera obezbjedenja, shodno se primjenjuju 
odredbe zakona kojim se ureduje izvrSenje i obezbjedenje, ako ovim zakonom nije drukSije 
propisano.

Izvrsenje odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalrtom djelatnoscu,
odnosno pribavljene krivicnim djelom

Clan 61

Trajno oduzeta imovinska korist postaje drzavna imovina i na izvrsenje odluka o trajno 
oduzetoj imovinskoj koristi primjenjuje se zakon kojim se ureduje drzavna imovina.

Davanje oduzete imovinske koristi u zakup ili na koriscenje bez naknade

Clan 63

Nadlezni organ moze imovinsku korist za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja 
iz 61ana 19 stav 1 tacka 1 ovog zakona, dati u zakup ili povjeriti na upravljanje lieu koje nije 
povezano sa imaocem, drzavnim organiraa i organima lokalne samouprave, pravnim licima 
koja vrse javna ovla§cenja, humanitamira i nevladinim organizaeijama ili drugim pravnim 
subjektima.

Nadlezni organ moze kudu ili stan za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja iz 
clana 19 stav 1 tacka 1 ovog zakona, dati na koriscenje bez naknade bracnom supru^niku, djeci 
i roditeljima imaoca, ako su u vrijeme oduzimanja stanovali u privremeno oduzetoj kuci ili 
stanu.

Noveana sredstva dobijena davanjem u zakup oduzete imovinske koristi uplacuju se na 
poseban raCun nadleznog organa i koriste se za pokrivanje troSkova upravljanja i odrzavanja 
oduzete imovinske koristi.

Nacin davanja u zakup privremeno oduzete imovinske koristi propisuje Vlada.

Prodaja nepokretne imovine

Clan 67

Nadlezni organ moze nepokretnu imovinu za koju je odredena privremena mjera 
obezbjedenja iz clana 19 stav 1 tacka 1 ovog zakona prodati, uz saglasnost suda, ako;



- troskovi iuvanja, upravljanja i odrzavanja znacajno prevazilaze vrijednost te imovine;
- toj imovioi prijeti opasnost od propadanja.
Vrijednost imovine iz stava 1 ovog 61ana, utvrduje nadlezni organ.
Nacin prodaje nepokretne imovine za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja iz 

clana 19 stav 1 tacka 1 ovog zakona, propisuje Vlada.

Ogranicenja u raspolaganju

Clan 68

Nadlezni organ ne moze oduzetu imovinsku korist predatu na cuvanje i skladistenje, dati u 
zakup ili prodati bracnom ili vanbracnom drugu imaoca, njegovom srodniku po krvi u pravoj 
liniji do bilo kojeg stepena, srodniku upoboinoj liniji docetvrtog stepena ili srodniku po tazbini 
zakljucno do drugog stepena, braniocu, odnosno punomocniku imaoca, kao i privrednom 
drustvu u kojem imalac posjeduje akcije u visini od najmanje 25% svili akcija ili kontroli§e 
privredno drustvo na osnovu dominantnog poloiaja u upravljanju privrednim drustvom ili 
drugom povezanom lieu sa imaocem.

Prodaja lako kvarljive robe i zivotirtja

Clan 69

Nadlezni organ moze, bez javnog nadmetanja, prodati lako kvarljivu robu i zivotinje.
Novdana sredstva dobijena prodajom privremeno oduzete imovinske koristi iz stava 1 ovog 

clana, cuvaju se na posebnom racunu nadleznog organa kao neoroceni depozit po najpovoljnijoj 
kamatnoj stopi do pravosnainosti odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi.

5. Povradaj oduzete imovinske koristi i naknada §tete

Povracaj oduzete imovinske koristi

Clan 70

Ako je u skladu sa ovim zakonom odredena privremena mjera obezbjedenja ili je odredeno 
privremeno oduzimanje pokretne imovine, imalac ima pravo na povracaj oduzete imovinske 
koristi i naknadu Itete, u skladu sa zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi, u slucaju 
dono§enja:

1) odluke kojom se odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene 
kriminalnom djelatnoScu, odnosno pribavljene krivicnim djelom;

2) oslobadajuce ili odbijajuce presude za krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog zakona, 
odnosno za krivicno djelo povodora kojeg je odredena privremena mjera obezbjedenja ili je 
odredeno privremeno oduzimanje pokretne imovine.

U sludaju iz stava 1 tacka 1 ovog clana, nadlezni organ ce bez odlaganja, a najkasnije u roku 
od 15 dana od dana prijema odluke kojom se odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu, odnosno pribavljene krivicnim djelom, vratiti 
privremeno oduzetu imovinsku korist.



U slucaju iz stava 1 tacka 2 ovog clana, nadlezni organ ce bez odlaganja, a najk^nije u roku 
od 15 dana od dana prijemapravosnaine oslobadajuce ili odbijajuce presude, vratiti privremeno
oduzetu imovinsku korist. ,

Tuzba za naloiadu §tete moie se podnijeti u roku od tri mjeseca od dana dostavljanja 
pravosnazne odluke o odbijanju zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene 
kriminalnom djelatao§cu, odnosno pribavljene krivicnim djelom.

O povracaju imovinske koristi iz st. 1,2 i 3 ovog clana, saCinjava se zapisnik koji potpisuju 
staijesina nadleznog organa i imalac.

Za naknadu §tete iz stava 4 ovog clana, odgovoma je Crna Gora.
9. Vodenje evidencije o oduzetoj imovinskoj koristi i sudskim postupcima u kojima je

oduzeta

Evidencija

Clan 77

U evidenciju 0 oduzetoj imovinskoj koristi unose se podaci o:
1) pravosnaznim odlukama suda kojima su odredene privremene mjere obezbjedenja, 

privremeno oduzimanje pokretne iraovine i trajno oduzimanje imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelamo§cu, odnosno pribavljene kriviSnim djelom - broj i datum donoSenja, 
naziv suda i datum pravosnaznosti odluke;

2) krivicnom djelu iz clana 2 stav 2 ovog zakona, odnosno krivicnom djelu kojim je 
pribavljena imovinska korist - zakonski naziv krivicnog djela i clan Krivicnog zakonika Cme 
Gore kojim je krivicno djelo propisano;

3) vrsti i procijenjenoj vrijednosti oduzete imovinske koristi, i to:
- za pokretnu iraovinu - popis stvari, njihova procijenjena vrijednost i mjesto gdje se te stvan 

nalaze;
- za nepokretnu imovinu - podaci o: povr§ini nepokretnosti, objektima, pravima 

nepokretnosti i organu kod kojeg je nepokretnost upisana u katastar nepokretnosti; vreraenu na 
koje je imovinska korist oduzeta; imovinskoj koristi koja je povjerena na duyanje i korae je 
povjerena; pokretnoj imovini koja je prodata u cilju oCuvanja njene vrijednosti i vrijednosti za 
koju je prodata; prodaji trajno oduzete imovinske koristi; vrijednosti za kojuje prodata, imovini
koja je ustupljena bez naknade; imovini koja je unistena;

4) lieu od kojeg je imovinska korist oduzeta - ime, prezime, jedinstveni maticni broj i adresa 
fizickog lica, odnosno naziv, sjediSte i maticni broj pravnog lica i svojstvo lica od koga je
imovinska korist oduzeta; .

5) povracaju oduzete imovinske koristi - broj pravosnazne odluke suda kojom se odbija 
zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi i datum pravosnaznosti odluke, broj 
pravosnazne presude iz clana 70 stav 1 ta£ka 2 ovog zakona i datum pravosnaznosti presude i
obim povracaja oduzete imovinske koristi; i ■ -x

6) oduzetim predmetima krivicnog djela, predmetima privremeno oduzetim u knviSnom i 
prekrSajnom postupku i imovini datoj na ime jemstva.

Evidencija iz stava 1 ovog clana, vodi se posebno za privremene mjere obezbjedenja, 
privremeno oduzimanje pokretne imovine, trajno oduzetu imovinsku korist, oduzete predmete 
krivicnog djela, predmete privremeno oduzete u kriviCnom i prekrsajnom postupku i imovinu 
datuna ime jemstva.

na



■np .

Evidencija iz stava 1 ovog clana, vodi se u obliku knjige sastavljene od listova cije su stranice 
numerisane i u elektronskom obliku.

Na vodenje evidencije o oduzetoj imovinskoj koristi shodno se primjenjuju propisi o 
kancelarijskom poslovanju u organima diiavne uprave.

Obim medunarodne saradnje

Clan 79

Medunarodna saradnja u smislu ovog zakona obuhvata identifikaciju, pracenje i otkrivanje 
iraovinske koristi, odredivanje privremene mjere obezbjedenja, privremeno oduzimanje 
pokretne imovine, trajno oduzimanje imovinske koristi i upravljanje oduzetom imovinskom 
koristi.

Organizaciona jedinica policije nadle&a za fmansijsku istragu postupa po zahtjevima u 
skladu sa Odlukom Savjeta 2007/845/JNA od 6. decembra 2007. godine.



Adresa: Vuka Karadii6a br, 3 
81000 Podgorica, Cma Gora 

tel: +382 20 231-535 
fax: +382 20 231-592 

www.sz2.gov.me

: Crna Gora
! Sekretarijat za zakonodavstvo

31. oktobra 2022. godineBroj: 02-040/22-173/4

Za; Ministarstvo pravde 

Gospodinu Marku Kovacu, ministry

Veza; Br: 01-040/22-10046 od 19. oktobra 2022. godine

Predmet; Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
oduzimanju imovinske koristi ste^ene kriminalnom djelatnoSdu

Postovani gospodine Kovac,
Na PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

ODUZIMANJU IMOVINSKE KORISTI STECENE KRIMINALNOM DJELATNOSCU, iz
okvira nadleznosti ovog Sekretarijata, nemamo primjedbi, bududi da su !
sugestije Sekretarijata date predstavnicima obradivaca u neposrednoj saradnjt 24. 28.
31. oktobra 2022. godine, ugradene uprediozenitekst zakona.

Ukazujemo da je u odnosu na Prediog zakona neophodno pnba'^ti misljenje 

Ministarstva fmansija.

A^fsEljRETARKA

MINISTARSTVO PRAVDF
^'Tiijeno: iQ,-------------

Ofaied. JM. *!3I _^l BM3( Prltoq Wij«driosf

0-i- OMol

http://www.sz2.gov.me


Admsa: ul. Slanka Dragojevi£a 2, 
91000 Podgorica, Cma Gora 

tcl: '^382 20 242 939 
fax: •►382 20224 450 

www.mifgov.me

i Cma Gora 
Ministar^o fnansija

Br: 02-03-430/21-2042/2 Podgorica, 15.11.2022. godine

MINISTARSTVO PRAVDE 
- n/r ministru, gpspodinu Marku Kovadu -

Postovani gospodine Kovad,

Povodom Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju imovinske koristi 
stedene kriminalnom djelatnoSdu, Ministarstvo finansija daje sljedede

MlSUENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni IzvjeStaj o anaitzi uticaja propisa, sa aspekta uticaja 
na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavijeni tekst i Izvjestaj o analizi uticaja propisa utvrdeno je da se donoSenJe Predloga 
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djeiatnosdu predlaze radi dono§enja nu2nih i srazmjemih mjera koje imaju za cilj suzbijanje 
organizovanog kriminala i oduzimanje imovinske koristi od strane ucionioca najtezih krivicnih djeia, 
odnosno krivifinih djeia koja po pravilu akumuliraju najvedu nezakonitu frnansijsku dobit.

Bududi da sprovodenje predmetnih izmjena i dopuna nede zahtijevati izdvajanje sredsfava iz 
Budzeta Crne Gore, Ministarstvo finansija sa aspekta Direktorata za drzavni budget nema primjedbi 
na Predlog zakona o izmjenama i ctopunama Zakona o oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatno§6u.

S poStovanjem

MINISTAR
leksandar Damjanovid

D

Pisarnica MINISTARSTVO PRAVDE
Prirtiljeno;

VrtladnQSiR«dnl t>'0| PrllogOrQ, ltd.

OG-' Okoltz ~/OOL0

http://www.mifgov.me
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NAZIV PROPI5A

:!t,*- '.« <B. .- Zakona o 
kriminalnomizmjenama i dopunama

koristi stetenePredlog zakona o
Imovinskeoduzimanju

d|elatno§6u
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> Koji su uzroci problema?

ssiiissiiili

■S£i=“-;=zsr r;=2=

s5:£SSi=5s5s^^
i^iWliiiiWl
SSIli S na medusobnu korelaciju operaWnih podataka 1 s ra ,
SS1oka.ena^sa^po-Pao.^

stedene

zasniva na krivitnojse ne



■ niSTSjJiS*:Voj®5'javnih funkcionera, ^rSSuSie Scije u obtstima

l‘S="K

ilalno&^alie^granitenL-----------------^----- ------ "' ' ""

orimienljivo-

==issisii=s=si£=sikkhrira na to ie li im ta imovina prenesena sa il. bez dopunio zakonodavni oKvir u borbi
vriiednosti Predloiene izmjene bile su nuine i °P^®^ . ■ |g Razlozi za donoSenje Zakona o izmjenama 
pritlv svih obllka kriminala, stebene kriminalnom djelatnoScu su ‘
rdcpunana Zakona o oiliu borbe protiv te.kih knv,6n,h d.ela, pradania

1 oSuSl^rSonTstedene >°'®‘'''o„oQucava oduzimanje imovlne nezakonitog porijekla,
^a^Sko^brSu^o^punosS IspCtovao kraNlc„) oduzlmanle imov.e on,n.a

koii su je nezakonito stej^—
S.Opcije ..

\ Koje su mogude opcije za 
' “status quo” opciju i preporubljwo j

Hnnn^ienia predlozenog propisa). ______ ______ ^

ss#ss=aisg=_
iiiissssisss^'^

'""■"SEr-""-I neSoS^U opoiiu



STil

nu2ne. opravdane i srazmjerne u cilju borbe proliv leSkih kriviCnin djela, pradenja
uvoSenja mjera koje su . , ,

ovompolju- ^,..^...4J.-1,..>..... ..■^ '•'■S'
Na\":9ar."rKako 6e naivjerova.nile uUca.l riaSenJa u proplsu - n,b,o|a., poxUlvna , n.gatlvn.

li^Sl^ot'ove^i'tMrna proplaa Izaava,, gradanlma , privred, (naro6,to manm 1 aradnjin,

i ?;S^tnK„re„ai,a|

Konkurencija._______________ _____ ___________
5'. Procjena fiskalnog uticaja
Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava
£™';ua' “bTpW flnansliskih sredatava ladpokra.no, ill tokom ocbedenog vremenskog

=SSSi£=s-agssr--°—

SSESs S5
»i=gSiiSs^^ -

a konsudacija, 1 koj, s„ prediozi , augesdje zain.a,e=d»anlb atjng

5 orihvadeni nrinosno niiesu pnhvadenJ^Qbrazloziti. ..... ...........................................

Mir f ss
MM
grupa dobila je podrSku nacionalnog i , Tursku II projekat „Borbu protivIvTope u podgorici kroz Horizontain! ^i^istarsWo je u izradi
ekonomskog kriminala u Grnoj ‘' Tff° j.g.Q gfgobezbjedenaposredstvomAmbasadeUjedinienog

p Pogiedd_z5mMP

porijekla
stekli.

iz budzeta Crne Gore za implementaciju



prava u Evropi (AIRE Centar), kao i podrgku njemafikog eksperta koji je
Ambasade NjemUke u Crnoj Gori, Takode, podrSku izradi Predloga zakona dala je 1 Ambasada Italije u

U sS sa Uredbom o izboru predstavnika nevladinih organizacija u radna tijela organa ^rSavne upraye 
i sorovodeniu javne rasprave u pripremi zakona i strategija, Ministarstvo pravde, ljudskih i manjinskih prava 
So je na javnu raspravu 28. oktobra 2021. godine Nacrt zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o oduzimaniu Imovinske korisli stedene kriminalnom djelatno§6u. Javna rasprava trajala j^e 20 
dana Nakon isteka roka predvidenog za javnu raspravu konslatovano Je da u predvidenom roku na adresu 
Ministarstva pravde, ljudskih i manjinskih prava i portalu e-uprave nijesu dostavyene f '
sugestije u pLnom ili elektronskom obiiku. U Jeiji da se obezbijedi §to Sire udeSde relevantnih subjekata,
Mlnistarstvoiedanal8.novembra2021.9OdineorganizovaloOkruglisto.
IzvieStai sa javne rasprave i Okruglog stola ^

i 7. Monitoring ievaluacija
I Kojesu potencijaine prepreke za Irbplementaciju propisa? .
I Koje ce mjere biti preduzete tokpm P^OPJ??
? Kojl su glavni indikatori prema kojima ce se mjeriti IspunjenJe cljjeva?
I Kp 6e biti zaduzen za sprovodenje monltoringa 1 evaluacije primjene prop^|^^.s

mm?mm
Hki-:'-''

Wi

i*
les.e br, pr,vos„..n,b pcesudb se

oduzima imovina nezakonitog porijekla.
Za monitoring propisa je nadleino Ministarstvo pravde,---------------—------------------------------ —----------

MINISTARPodgorica, 01.11.2022, godine
terko Kova;o*

=TZ
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Adresa; Bulevar revolucije 15 
81 000 Podgorica, Crna Gora 
Tel; +382 20 481 301 
www.ao'/.me/mep

Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

ij

U.djecembar 2022.Rr: 04/4-907/22-2684/2

MINISTARSTVO PRAVDE 

ministry Marku KovaSu 

Dopis br 01-040/22-10046M

Zb:

Veza;

Predtnet: MiSljenje o uskladenostl Predloga zakona o Szmjenama i dopunama Zakona 
o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu s pravnom 
tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 01-040/22-10046/4 od 14. decembra 2022. godine trazili ste misljenje 
0 uskladenostl Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju 
imovinske koristi stefiene krlmlnainom djelatnoscu s pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleinostima 
definisanim clanom 18 Uredbe o organizaciji i nadinu rada drzavne uprave („SI. list CG", br. 
49/22, 52/22, 56/22, 82/22 i 110/22) Ministarstvo evropskih poslova je saglasno sa navodima 
u obrascu us’kiadenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S po§tovanjem.

RUKOVODITELJKA RADOM MiNlSTARSTVA 
____ MINISTARKA

oA/I

i jA'^^N^akovidOurovid
- ,

A., 2 -VObradila:
Mira Radulovid,
Sefica Odsjeka za usklaffivanje propisa iz oblast! poirtifikog sistema i druStvenih djelatnosti

kontakt tel. 020 481 326

Odobrila:
Nevenka VuiibeviC, 
naCelnica Direkclje za uskladlvanje propisa s pravnom tekovinom EU 

kontakt tel. 020 481 312

me4 Bu eu4 me



I2JAVA 0 USKLAOENOST! NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNIJE

IdentIflkacionI bro] Izjave 1 MP-Iu7pZ/22/11

1. Nazlv nacrta/predloga propisa----------------------------------------- ----------------------------- ---- ------—-------
• nacrnogorskomjeziku jPredlog zakona o Izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju imovinske

korlsti steCene krlmlnalnom dJelatnoScu ___________ ______________
Proposal for the Law amending the Law on confiscation of material benefit 
derived from criminal activities______________________________________

- na engleskom jeziku

2. Podaci o obradivaCu propisa___________
a) Organ drzavne uprave koji priprema propis 

Organ driavne uprave 
- Sektor/odsjek

Ministarstvo pravde
Direktorat za krivitno I gradansko zakonodavstvo/DIrekclja za
krlviino zakonodavstvo_________________
Ivana MaSanovii, v.d, generalne direktorice 
t. 407 567, e, ivana.masanovic@mpa-gov.me_ 
Ivana Masanovii, v.d. generalne direktorice 
t, 407 567, e. lvana.masanovlc@rnBaAg>mie 

bl Pravno lice s javnim ovIaSdenlem za prlprefnu i sprovodenje propisa

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon.

e-mail)

/- Naziv pravnog Ilea____________
•odgovorno lice (ime, prezime, telefon,

e-mail)_______________________ __
- kontakt osoba (Ime, prezime, telefon.

/

/
e-mail)

3. OrganI driavne uprave ko]i primjenjuju/sprovode propis------------- -------------------------------------------- ----
Organ! driavne uprave, sudovl, drzavna tuzilaStva_____________________ _—

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stablllzadjl 1 pridruilvanju izmedu
EvroDske unlje I njenih driava danica, s jedne strane I Crne Gore, s drtige strane (SSP)--------------------- -—

a) Odredbe SSPa s koiima se uskladuje propis_________________________ _____________——---------
Glava VII, Pravda, sloboda i bezbjednost, elan 80 Jatanje instltucija i vtadavinaprava, Clan 85 Saradn a u yezi 
sa nelegalnim drogama. Clan 86 SprjeCavanje i suzbijanje organlzovanog krlminala t drugih nelegalnih

aktivnosti________ _____________ ____________________________________ _______________ ______
b) Stepen ispunjenosti obaveza koie proizilaze Iz navedenih odredbl SSPa---------------------------------------------

^ ^ I ispunjava u potpunosd_________________ _____________ _
I 1 dIellmiCno ispunjava___________________________________

ne ispunjava________________ ________________________-
cl Razlozi za dielimICno Ispunienie, odn^no neispunjenje obaveza ko]e proizilaze iz navedenih odredbl SSPa

orlstupanlaCrne Gore Evropskoj uniji (PPCG)___________
2022-2023

Poglavlje 23 Pravosude I temeljna prava, 1. Planovi i potrebe 
1,2, Zakonodavni okvir B) Borba protiv korupdje

1 kvartal 2022 ___________ _
Zbog duze procedure usaglaSavanJa Predloga zakona sa 
Evropskom komisilom, Isti niie utvrden u predvidenom roku. _ 

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovlnom Evropske unlje------------------------------------

^'’"'pojSeTopSte odre^^^^ Clan 2 I Clan 5^/TFEU, Chapter 1, General Provisions, Article 2 and Artl^

• Organ drzavne uprave

5, Veza nacrta/predloga propisa s Programom 
- PPCG za period 

- Poglavlje, potpogiavlje

- Rok za donosenje propisa 
- Napomena

UFEU,
Li

.. f.pl-....



Politike I unutrainle miere Unije, Gla« V, Prostor slobo bezbjednosti' P'-
StfeclX"'Jadl, zll^Ton °n 'cHmIaa, Maner.

Article 82, Paragraph 2
Potpuno uskladeno/fuHv harmonl2ed_____ __________________ _______________________________
b) Usklaflenost sa sekundarnlrn Izvorima prava Evropske unije----------------------—_— ---------------------------

Dir°ett“‘2014/42/EU Evropskog parlamenta 1 Sa.Jeta od 3, aprila 2014. godlne o ' “''“f ™"'“

;=i="rrrr;,;s
and proceeds of crime In the European Union, OJ L127, 29.4,2014. 

iigWiadeno/fullv harmonizedPotPuno

confiscation of Crime-Related Proceeds, Instrumentalities and Property, OJ 68,15.3.2005.

Pntpuno uskladeno/fullv harmonlze_d

i

Muka“sa!L 2007/845/PUP od 6. docembra 2007. godipe o saradnH izmadu ods)oka z, odozimanla 

kPd.

other property related to crime, OJ L 332,18.12.2007.

djetomili drugeimovine 
concerning cooperation between 
identification of proceeds from, or 
potpuno uskladeno/fullv harmonized___________

dpb„ap,a stepana
Ne postoji izvor prava
fflSsffiwEPP uskladpno,. 11, nauskladanoa, „ac,Wpr.d.Pga 
Lolom Evropsk. unile I rok u kolanz la pradvldano postizania potpuna uskladanostl------------__

T«rSSiSst0ja odgo.,r,iuei propla, EvropalS anije a ko)i™ L po.r.bno ob.z»„a=,.. 
konstatovati tu anjenlcu

/
korlS£ene pri IzradI8. Naves.1 pravne akta Savleta Evrope I oatala taora medunarodnog praoa

Convention for the Protection of Human Rights 
and Fundamental Freedoms;
Council of Europe Criminal Law Convention on 
Corruption;
Council of Europe
Search, Seizure and Confiscation of the Proceeds 
from Crime;
Convention for the Suppression of Counterfeiting

United Nations Convention against Transnational 
Organized Crime;
United Nations Convention against Corruption. 
United Nations Convention against Illicit Traffic in 
Narcotic Drugs and Psychotropic Substances:-------

nacrta/predloga propjsa__________________ _
Evropska konvencija o Ijudskim pravima I osnovnim
slobodama;
Kriviinopravna konvencija Savjeta Evrope o korupciji;

Convention on Laundering,
Konvencija Saveta Evrope o pranju, trazenju, zaplijenl 
1 konfiskaciji prihoda steCenlh krlminalom i o 
finanslranjuterorlzma;
Medunarodna konvencija o suzbijanju finansiranja 
terorizma;
Konvencija Ujedinjenth nacija o
transnacionalnog organizovanog krlmlnala;
Konvencija Ujedinjenih nacija protiv korupcije;

Ujedinjenih nacija protiv nezakonlte 
tronk/inp narkoticima i psihotropnim supstancama,—

borbl protiv

Konvencija



1

9. NavestI da ti su navedenl izvori prava Evropske unlje, Savjeta Evrope I ostall izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostavltl u prilogu)_____________________________

Navedenl Izvori prava EU i medunarodnog prava su prevedeni na crnogorski jezik.____________________
10. Navesti da ii ]e nacrt/predlog propisa Iz ta£ke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski Jezik

(prevod dostavltl u prilogu)
Predlog zakona o izmjenama I dopunama Zakona o oduzimanju imovinske koristl steCene kriminalnom 
djelatnoS^u je preveden na engleski jezik.____________________________________________________
ll.ueeS<ie konsultanata u izradi riacrta/predloga propisa I njihovo mISijenJe o uskladenosti___________
U izrad^'i Pr^loga zakona o izmjenama I dopunama Zakona oduzimanju Imovinske koristl stecene 

"^^^datnoSdu uJestvovaii su: g. Milorad Markovid, konsultant Savjeta Evrope; gda Barbara 
Savjeta Evrope, U izradi predloga zakona su takode pomogli gda Cornelia Gadigk, 

iz'^^agke, Jill Thomas-Gowltzke I Tristam Hicks, ^i'p^j Ujedinjenog Kraljevstva._______
IfMolice obradlya£aproplsa Eolp'ip ^/'”T,ukpVQditeijka ffMom Minjsjarstva

9 6

ttqrn:Datum:

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
Z. Prevod nacrta/predloga propisa na engieskom jeziku (ukoiiko postoji]

r-.‘ y .

, 1-%.^ ..U' •: ••'1 >
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TABELA USKLADENOSTI

1.1. Identifikadoni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga 
propisa na Vladi

1. Identifikadoni broj (IB) nacrta/predloga propisa

MP-IU/PZ/22/11MP-TU/PZ/22/11_____________ ^_______________
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka_______________________________________
Direktiva 2014/42/EU Evropskog parlamenta i Savjeta od 3. aprila 2014. godine o zamrzavanju i oduzimanju predmeta i imovinske koristi stecenih krivicnim djelima u

Evropskoj uniji - 32014L0042
Okvirna odiuka Savjeta 2005/212/PUP od 24. februara 2005. o oduzimanju imovinske koristi, sredstava i imovine pribavljene krivicnim djelom - 32005F0212
Odiuka Savjeta 2007/845/PUP od 6. decembra 2007. godine o saradnji izmedu odsjeka za oduzimanje imovinske koristi drzava clanica u podrucju pracenja i utvrdivanja
imovinske koristi ostvarene krivicnim djelom ili druge imovine povezane s krivicnim djelom - 32007D0845_____________________________________________________
3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore________________________________ _________________________________________________________________________

Na engleskom jezikuNa crnogorskom jeziku__________________________________________________ _______________________________________ _ r- j ^
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o oduzimanju imovinske koristi Proposal for the Law amending the Law on confiscation of material benefit derived
stecene kriminalnom djelatnoscu__________________________________from criminal activities
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

e)d)c)b)a)
Uskladenost 

odredbe 
nacrta/ 

predloga 
propisa Crne 

Gore s 
odredbom 

Izvora prava 
Evropske unije

Rok za 
postizanjRazlog za 

djelimicnu 
uskladenost ili 
neuskladenost

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga propisa Crne 
Gore (clan, stav, tacka)

eOdredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije 
(clan, stav, tacka) potpune

uskladen
osti

Direktiva 2014/42/EU
Clanom 1
Zakona o 

oduzimanju 
imovinske 

koristi stecene 
kriminalnom

Clan 1.
Predmet

Ova Direktiva utvrduje minimalna pravila o 
zamrzavanju imovine s ciljem moguceg naknadnog 
oduzimanja i o oduzimanju imovine u krivicnim stvarima.

Potpuno
uskladenoNema odgovarajuce odredbe1.



djelatnoscu 
(„SI. list CG"br. 
58/15 i 47/19) 

propisan je 
predmet 
zakona

2. Ova Direktiva ne dovodi u pitanje postupke koje drzave 
clanice mogu upotrebljavati za oduzimanje doticne 
imovine.

£<an5
Clan7mijenja seiglasi:

„lzrazi upotrijebljeni □ ovom zakonu imaju sljedeca

Clan 2.
Definicije

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece definicije:
1. „imovinska korist" znaci svaka ekonomska korist od 
krivicnih djela, direktna ili indirektna; ona 
sastoji od bilo kojeg oblika imovine i ukljucuje svako 
naknadno reinvestiranje ili transformaciju direktne 
imovinske koristi i svaku novcanu pogodnost;
2. „imovina" znaci imovina bilo koje vrste, nezavisno od 
toga da 11 je materijalna ili nematerijalna, pokretna ili 
nepokretna, odnosno pravni dokumenti ili instrumenti 
kojima se dokazuje pravo na ili interes za takvu imovinu;

3. „predmeti" znaci bilo koja imovina koja se koristila ili se 
namjeravala koristiti, na bilo koji nacin, u cijelini ili 
djelimicno, kako bi se pocinilo krivicno djeto ill krivicna 
djela;

znacenja;
1) imovinska korist je svako povecanje ili sprjecavanje 
umanjenja imovine, kao i prihod ili druga korist ostvarena 
neposredno Ili posredno, ukijucujuci svaku naknadnu ili 
transformaciju imovinske koristi, kao i imovinsko dobro u 
koje je ona pretvorena Ili sa kojim je sjedinjena;
2) imovina podrazumijeva imovinska prava bilo koje vrste, 

od toga da li se odnose na dobra materijalne ili
nematerijalne prirode, pokretne Ili nepokretne stvari, hartije 
od vrijednosti i druge isprave kojima se dokazuju imovinska 
prava, kao i virtueinu imovinu;________________________

moze da se
Potpuno

uskiadeno

nezavisno

Clans
Potpuno

uskiadeno
Clan 7 mijenja seiglasi:
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja; 
3) predmet krivicnog djela je predmet koji je upotrijebljen ili 
je bio namijenjen, u potpunosti ili djelimicno, za izvrsenje 
krivicnog djela ili predmet koji je nastao izvrsenjem krivicnog 
djela;

Clans4. „konfiskacija" znaci konacno oduzimanje imovine koje je 
odredio sud u vezi s krivicnim djelom; Clan 4 mijenja seiglasi:

„Oduzimanjem imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu smatra se privremeno oduzimanje te imovinske 
koristi ili trajno oduzimanje te imovinske koristi.__________

Potpuno
uskiadeno



Postupak privremnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu sprovodi se u skladu sa ovim 
zakonom i Zakonikom o krivicnom postupku.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu sprovodi se u skladu sa ovim 
zakonom i Zakonom o parnicnom postupku."____________

£lan IS5. „zamr2avanje" znaci privremena zabrana prenosa, 
unistenja, konverzije, raspolaganja ili premjestanja 
imovine odnosno privremeno cuvanje i nadzor imovine;

U clanu 19 u stavu 1 uvodna recenica mijenja se i glasi:
„U postupku privremenog oduzimanja imovinske koristi 
stecene kriminalnom djelatnoscu, radi ocuvanja te 
imovinske koristi i njenog moguceg trajnog oduzimanja, 
drzavni tuzilac moze predloziti odredivanje privremene 
mjere obezbjedenja (zamrzavanje imovine), i to:".
Poslije tacke 1 dodaje se nova tacka koja glasi:
„la} zabrana raspolaganja nepokretnosti, uz zabiljezbu 
zabrane u katastru nepokretnosti;".
Na kraju tacke 6 tacka se zamjenjuje tacka-zarezom i dodaje 
nova tacka koja glasi:
„7) privremeno oduzimanje pokretne imovine (zaplijena)." 

Stav 2 brise se.

Potpuno
uskiadeno

Zakon o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu („SI. list CG" br. 58/15 i 47/19)

Vrste privremenih mjera obezbjedenja i oduzimanje 
pokretne imovine 

Clan 19
U postupku privremenog oduzimanja imovinske koristi 
stecene kriminalnom djelatnoscu, radi ocuvanja te 
imovinske koristi i njenog moguceg trajnog oduzimanja, 
diiavni tuzilac moze predloziti odredivanje privremene 
mjere obezbjedenja (zamrzavanje imovine), i to:

1) zabrana raspolaganja i koriscenja nepokretnosti, uz 
zabiljezbu zabrane u katastru nepokretnosti;________



la) zabrana raspolaganja nepokretnosti, uz zabiljezbu 
zabrane u katastru nepokretnosti

2) naiog band da uskrati isplatu novcanog iznosa za koji se 
odreduje privremena mjera obezbjedenja;

3} zabrana raspolaganja potrazivanjem iz obligacionog 
odnosa;

4) zabrana otudenja i opterecenja akdja ill udjela u 
privrednom drustvu, uz upis zabrane u javne evidendje;

5) zabrana koriscenja ill raspolaganja pravima 
akdja i udjela u privrednom drustvu i drugih hartija od

na osnovu

vrijednosti;
6) uvodenje privremene uprave u privrednom drustvu
7) privremeno oduzimanje pokretne imovine (zaplijena)."

fianl
U Zakonu o oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu („Sluzbeni list CG", br. 58/15 i 
47/19) clan 2 mijenja se I glasi:

„Od ucinloca krivicnog djela moze se oduzeti Imovinska 
korist ako je stecena kriminalnom djelatnoscu I ako je 
pravosnazno osuden za krivlcno djelo propisano Krlvlcnim 
zakonikom Crne Gore, I to:

1) otmica iz clana 164;
2) krivicna djela protiv polne slobode iz cl. 206, 208, 209, 
210, 211, 211a i 211b;

3) krivicna djela protiv imovine iz cl. 240, 241,242,243,244, 
244a, 249,250, 251 i 252;

4) krivicna djela protiv piatnog prometa i privrednog 
poslovanja iz cl. 258,259,260,261, 262,263,264,265,268, 
270,272, 273, 274, 276, 276a, 276b, 281 i 281a;

5) neovlascena proizvodnja, drzanje i stavijanje u promet 
opojnih droga iz clana 300;

6) krivicna djela protiv zivotne sredine i uredenja prostora iz
cl. 303, 305 I 307j___________________________________

6. „krivicno djelo" znaci djelo obuhvaceno bilo kojim od 
instrumenata navedenih u clanu 3.

Potpuno
uskladeno



7) krivicna djela protiv bezbjednosti racunarskih podataka iz 
cl. 350, 352, 353 1354;

8) krivicna djela protiv javnog reda I mira iz cl. 401, 401a, 
402,404 i 405;

9) krivicna djela protiv pravnog saobradaja iz cl. 412, 413 i 
414;

10) krivicna djela protiv sluzbene duznosti iz cl. 416, 419, 
420,422,422a, 423 i 424;

11} krivicna djela protiv covjecnosti i drugih dobara 
zasticenih medunarodnim pravom iz cl. 444, 445,446,447,
447a, 447b, 447c, 447d, 449, 449a i 449b;

12) drugo krivicno djelo ucinjeno sa umisljajem za koje se 
moze izreci kazna zatvora u trajanju od cetirl IN vise godina 
ako iz tog djela prolzilazi imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu.____________________________

Clan 1
U Zakonu o oduzimanju imovinske korlsti stecene 
kriminalnom djelatnoscu („Sluzbeni list CG", br. 58/15 I 
47/19) clan 2 mijenja se I glasi:
„Od ucinioca krivicnog djela moze se oduzeti imovinska 
korist ako je stecena kriminalnom djelatnoscu I ako je 
pravosnazno osuden za krivicno djelo propisano Krivicnim 
zakonikom Crne Gore, i to:

Clans.
Podrucje primjene

Direktiva se primjenjuje na krivicna djela obuhvacena:
Konvencijom sastavijenom na osnovu clana K.3 

stava 2. tacke (c) Ugovora o Evropskoj uniji o borbi protiv 
korupcije u kojoj ucestvuju zvanicnici Evropskih zajednica 
ili zvanicnici drzava clanica Evropske unije {„Konvencija o 
borbi protiv korupcije koja ukljucuje zvanicnike");

Okvirnom odiukom Savjeta 2000/383/PUP od 29. 
maja 2000. o povecanju zastite krivicnim i drugim 
sankdjama protiv falsifikovanja povezanog s uvodenjem 
eura;

(a)

1) otmica iz clana 164;
2) krivicna djela protiv polne slobode Iz cl. 206, 208, 209,
210, 211, 211a i 211b;
3) krivicna djela protiv imovine iz cl. 240,241,242,243, 244, 
244a, 249, 250,2511 252;
4) krivicna djela protiv platnog prometa i privrednog 
poslovanja iz cl. 258,259, 260, 261, 262, 263,264, 265,268, 
270, 272, 273, 274, 276,276a, 276b, 281 i 281a;

(b)

Okvirnom odiukom Savjeta 2001/413/PUP od 28. 
maja 2001. o borbi protiv prevara I falsifikovanja 
bezgotovinskih sredstava placanja;

Okvirnom odiukom Savjeta 2001/500/PUP od 26.
juna 2001. o pranju novca, utvrdivanju, pracenju, 5) neovlascena proizvodnja, drzanje i stavijanje u promet 
zamrzavanju, privremenom oduzimanju I zapiijeni imovine opojnih droga iz clana 300,
i imovinske koristi stecene krivicnim djelima^____________ ___________________________________________________

(c)

Potpuno
uskladeno

(d)



6) krivicna djela protiv zivotne sredine i uredenja prostora iz 
cl. 303, 3051307;
7) krivicna djela protiv bezbjednosti racunarskih podataka iz 
cl. 350,352, 3531354;
8) krivicna djela protiv javnog reda i mira iz cl. 401, 401a, 
402,404 i 405;
9) krivicna djela protiv pravnog saobracaja iz cl. 412, 413 I

Okvirnom odiukom Savjeta 2002/475/PUP od 13. 
juna 2002. o borbi protiv terorizma;

Okvirnom odiukom Savjeta 2003/568/PUP od 22. 
jula 2003. o borbi protiv korupcije u privatnom sektoru;
(g) Okvirr^om odiukom Savjeta 2004/757/PUP od 25. 
juna 2004. o utvrdivanju minimalnih odredbi vezanlh za 
elemente krivicnih djela i kazni na podrucju nezakonite

(e)

(f)

414;
10) krivicna djela protiv sluzbene duznosti iz cl. 416, 419, 
420,422,422a, 423 i 424;
11) krivicna djela protiv covjecnosti i drugih dobara 
zasticenih medunarodnim pravom iz cl. 444, 445, 446, 447, 
447a, 447b, 447c, 447d, 449, 449a 1449b;
12) drugo krivicno djelo ucinjeno sa umisljajem za koje se 
moze izreci kazna zatvora u trajanju od cetiri ill vise godina 
ako iz tog djela proiziiazi imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu.
Od ucinioca krivicnog djeia moze se oduzeti imovinska korist 
ako je stecena kriminalnom djelatnoscu, a njena ukupno 
procijenjena vrijednost iznosi najmanje 50.000 eura ako je 
potvrdena optuznica za krivicna djela iz nadleznosti 
Specijalnog drzavnog tuzilastva.
Kad ukupno procijenjena vrijednost imovinske koristi 
stecene kriminalnom djelatnoscu iznosi manje od 50.000 

imovinska korist ce se oduzeti od ucionica krivicnog

trgovine drogama;
Okvirnom odiukom Savjeta 2008/841/PUP od 24. 

juna 2008. o borbi protiv organizovanog kriminaia;
(i) Direktivom 2011/36/EU Evropskog parlamenta 1 
Savjeta od 5. aprila 2011. o sprecavanju i borbi protiv 
trgovine ljudima i zastiti zrtava trgovine ljudima i o zamjeni 
Okvirne odiuke Savjeta 2002/629/PUP;

Direktivom 2011/93/EU Evropskog parlamenta i 
Savjeta od 13. decembra 2011. o borbi protiv seksuaine 
zloupotrebe i seksualnog iskoriscavanja djece i djeqe 
pornografije i o zamjeni 
2004/68/PUP;

(h)

0)

Okvirne odiuke Savjeta

(k) Direktivom 2013/40/EU Evropskog parlamenta i 
Savjeta od 12. avgusta 2013. o napadima na informacijske 
sisteme i o zamjeni Okvirne odiuke Savjeta 2005/222/PUP, 
kao i drugim pravnim instrumentima, ako isti izricito 
predvidaju da se ova Direktiva primjenjuje na krivicna djela 
koja su u njima uskladena. eura,

djela ako je pravosnazno osuden za krivicno djelo iz 
nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilastva.
Imovinska korist iz st. 1, 2 i 3 ovog clana oduzece se i od 

prethodnika, pravnog sljedbenika i clanovapravnog
porodice ucinioca iz st. 1,2 i 3 ovog clana, kao i od trecih lica. 
Ako je kriminalnom djelatnoscu imovinska korist stecena za 
drugo lice, ta imovinska korist ce se oduzeti.
Ako oduzimanje iz st. 1, 2 i 3 ovog clana nije moguce, 
oduzece se druga imovina koja odgovara vrijednosti



imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ili ce se 
zahtijevati naplata u visini koja je jednaka trzisnoj vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu."______

Clan 4. 
Oduzimanje £lan 1

U Zakonu o oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu („Sluzbeni list CG", br. 58/15 I 
47/19) clan 2 mijenja se i glasi;
Imovinska korist iz st. 1, 2 I 3 ovog Clana oduzece se i od 

prethodnika, pravnog sljedbenika i clanova

1. Drzave clanice preduzimaju potrebne mjere kako bi 
omogucile oduzimanje, u cijelini ili djelimicno, predmeta i 
imovinske koristi ili imovine cija vrijednost odgovara 
takvim predmetima ili imovinskoj koristi, 
pravosnaznoj presudi za krivicno djelo, koja takode moze 
proiziaziti iz postupka u odsustvu.

shodno pravnog
porodice ucinioca iz st. 1,2 i 3 ovog clana, kao i od trecih lica. 
Ako je kriminalnom djelatnoscu imovinska korist stecena za 
drugo lice, ta imovinska korist ce se oduzeti.
Ako oduzimanje iz st. 1, 2 i 3 ovog clana nije moguce, 
oduzece se druga imovina koja odgovara vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ili ce se 
zahtijevati naplata u visini koja je jednaka trzisnoj vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu."

Potpuno
uskiadeno

ri'v

r. .
■:i *

Clan 3
Clan 4 mijenja se I glasi;
„Oduzimanjem imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu smatra se privremeno oduzimanje te imovinske 
koristi ili trajno oduzimanje te imovinske koristi.
Postupak privremnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu sprovodi se u skladu sa ovim 
zakonom i Zakonikom o krivicnom postupku.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu sprovodi se u skladu sa ovim 
zakonom I Zakonom o parnicnom postupku."

Clan 7
Cl. 9 i 10 mijenjaju se i glase:
Oduzimanje u slucaju smrti, bjekstva ili trajnog iskijucenja 

krivicnog gonjenja_________________



Clan 10
Od lica protiv koga je pokrenut krivicni postupak za krivicno 
djelo iz clana 2 st. 1. 2 i 3 ovog zakona koje je u bjekstvu ili iz 
drugih razloga nije dostupno drzavnom organu, imovinska 
korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece se u 
postupku za trajno oduzimanje imovinske koristi,_________

Clan 72. U slucaju da oduzimanje na osnovu stava 1. nije moguce, 
barem ako je takva nemogucnost rezultat bolesti ili bijega 
osumnjicenog ili optuzenog, drzave clanice preduzimaju 
potrebne mjere kako bi omogudle oduzimanje predmeta i 
imovinske koristi u slucajevima kad su krivicni postupci 
pokrenuti u vezi s krivicnim djelom koje moze indirektno ili 
direktno dovesti do ekonomske koristi, i takvi postupci 
mogu dovesti do krivicne presude da bi se osumnjicenom 
ili optuzenom moglosuditi.

Cl. 9 i 10 mijenjaju se i glase;
Oduzimanje u slucaju smrti, bjekstva ili trajnog iskijucenja 

krivicnog gonjenja 
Clan 10

Ako lice protiv koga je pokrenut krivicni postupak za krivicno 
djelo iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona umre ili se pokrenuti 
postupak ne moze nastaviti zbog postojanja okolnosti koje 
trajno iskljucuju krivicno gonjenje, imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu oduzece se u postupku za trajno 
oduzimanje imovinske koristi.
U slucaju smrti lica protiv koga je pokrenut krivicni postupak 
za krivicno djelo iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona, imovinska 
korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece se od 
njegovih pravnih sljedbenika, odnosno od lica protiv koga se 
ne moze nastaviti krivicni postupak zbog postojanja 
okolnosti koje trajno iskljucuju krivicno gonjenje.
Od lica protiv koga je pokrenut krivicni postupak za krivicno 
djelo iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona koje je u bjekstvu ili iz 
drugih razloga nije dostupno drzavnom organu, imovinska 
korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece se u 
postupku za trajno oduzimanje imovinske koristi.
U slucaju iz stava 3 ovog clana imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu oduzece se I od pravnih sljedbenika 
lica protiv koga je pokrenut krivicni postupak.
Postupak oduzimanja iz stava 3 ovog clana moze se 
pokrenuti u roku od jedne godine od pokretanja krivicnog 
postupka."_________________________________________

Potpuno
uskladeno



Potpuno
uskladeno

Clan 1
U Zakonu o oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu USIuzbeni list CG", br. 58/15 i 
47/19} clan 2 mijenja se i glasi:
„Od ucinioca krivicnog djela moze se oduzeti imovinska 
korist ako je stecena kriminalnom djelatnoscu i ako je 
pravosnazno osuden za krivicno djelo propisano Krivicnim 
zakonikom Crne Gore, i to:
1) otmica izclana 164;
2) krivicna djela protiv polne slobode iz cl. 206, 208, 209, 
210, 211,211a i 211b;
3) krivicna djela protiv imovine iz cl. 240, 241, 242,243,244, 
244a, 249,250, 251 i 252;
4) krivicna djela protiv platnog prometa i privrednog 
poslovanja iz cl. 258,259,260, 261, 262, 263, 264, 265,268, 
270, 272, 273, 274, 276, 276a, 276b, 281 i 281a;
5) neovlascena proizvodnja, drzanje i stavijanje u promet 
opojnih droga iz clana 300;
6) krivicna djela protiv zivotne sredine i uredenja prostora iz 
cl. 303, 305 i 307;
7) krivicna djela protiv bezbjednosti racunarskih podataka iz 
cl. 350, 352, 353 i 354;
8) krivicna djela protiv javnog reda i mira iz cl. 401, 401a, 
402,404 i 405;
9) krivicna djela protiv pravnog saobracaja iz cl. 412, 413 i 
414;
10} krivicna djela protiv sluzbene duznosti iz cl. 416, 419, 
420,422,422a, 423 I 424;
11) krivicna djela protiv covjecnosti i drugih dobara 
zasticenih medunarodnim pravom iz cl. 444, 445, 446, 447, 
447a, 447b, 447c, 447d, 449, 449a i 449b;
12) drugo krivicno djelo ucinjeno sa umisljajem za koje se 
moze izred kazna zatvora u trajanju od cetiri ili vise godina

Clan 5.
Prodreno oduzimanje

Drzave clanice donose potrebne mjere kako bi 
omogudle oduzimanje, u cijelini ili djelimicno, imovine u 
posjedu lica osudenih za krivicno djelo koje moze 
indirektno ili direktno dovesti do ekonomske koristi, u 
slucaju da sud, na osnovu okolnosti slucaja, ukljucujud 
posebne cinjenice i dostupne dokaze, npr. da je vrijednost 
vlasnistva u nesrazmjeri sa zakonitim prihodom osudenog, 
smatra da ta imovina potice od krivicnih radnji.
2. Za potrebe stava 1. ovog clana, pojam „krivicno djelo" 
ukijucuje najmanje sljedece;

aktivnu i pasivnu korupciju u privatnom sektoru, 
navedeno u clanu 2. Okvirne odiuke

1.

(a)
kako je
2003/568/PUP, kao i aktivnu i pasivnu korupciju u kojoj 
ucestvuju zvanicnici institucija Unije ili drzava clanica, kako 
je navedeno u clanovima 2. i 3. Konvencije o borbi protiv 
korupcije u kojoj ucestvuju zvanicnici;
(b) djela u vezi sa ucestvovanjem u kriminalnoj 
organizaciji, kako je navedeno u clanu 2. Okvirne odiuke 
2008/841/PUP, barem u slucajevima u kojima je djelo
dovelo do ekonomske koristi;
(c) podsticanje ucestvovanja djeteta u pornografskim 
predstavama ili zaposljavanja djeteta u te svrhe, 
ostvarivanje dobiti iz istoga ili iskoriscavanje djeteta na 
drug! nacin u te svrhe ako je dijete dostiglo dob za
pristanak na polni odnos, kako je navedeno u clanu 4. stavu 
2. Direktive 2011/93/EU; distribudja, sirenje ili
posredovanje djecije pornografije, kako je navedeno u 
clanu 5. stavu 4. te Direktive; nudenje, dobavljanje ili 
stavijanje na raspolaganje djecje pornografije, kako je 
navedeno u clanu 5. stavu 5. te Direktive; proizvodnja 
djecje pornografije, kakoje navedeno u clanu 5. stavu 6.te 
Direktive;________________________________________



ako iz tog djela proizilazi imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu.
Od ucinioca krivicnog djela moze se oduzeti imovinska korist 
ako je stecena kriminalnom djelatnoscu, a njena ukupno 
procijenjena vrijednost iznosi najmanje 50.000 eura ako je 
potvrdena optuznica za krivicna djela iz nadleznosti 
Specijalnog drzavnog tuzilastva.
Kad ukupno procijenjena vrijednost imovinske koristi 
stecene kriminalnom djelatnoscu iznosi manje od 50.000 

imovinska korist ce se oduzeti od ucionica krivicnog

nezakonito ometanje sistema i nezakonito 
ometanje podataka, kako je navedeno u clanovlma 4. i 5. 
Direktive 2013/40/EU, kada je znacajan broj informacijskih 
sistema pogoden koriscenjem nekog od alata iz clana 7. 
iste Direktive, namijenjenog ili prilagodenog za tu svrhu; 
namjerna proizvodnja, prodaja, nabavka radi koriscenja, 
uvoz, distribucija ili drugo stavljanje na raspolaganje alata 
koji se koriste u svrhu cinjenja krivicnih djela, barem kada 
nije rijec o laksim slucajevima, iz clana 7. te Direktive;

Krivicno djelo koje je kaznjivo, u skladu s 
relevantnim instrumentom navedenim u clanu 3. ili, u 
slucaju da instrument u pitanju ne sadrzi prag sankcije, u 
skladu s relevantnim nacionalnim pravom, kaznom zatvora 
u najduzem trajanju od najmanje cetiri godine.

(d)

eura,
djela ako je pravosnazno osuden za krivicno djelo iz 
nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilastva.
Imovinska korist iz st. 1, 2 i 3 ovog clana oduzece se i od 

prethodnika, pravnog sijedbenika

(e)

clanovapravnog
porodice ucinioca iz st. 1,2 i 3 ovog clana, kao i od trecih lica. 
Ako je kriminalnom djelatnoscu imovinska korist stecena za 
drugo lice, ta imovinska korist ce se oduzeti.
Ako oduzimanje iz st. 1, 2 i 3 ovog clana nije moguce, 
oduzece se druga imovina koja odgovara vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ili ce se 
zahtijevati naplata u visini koja je jednaka trzisnoj vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu."

Clan 2
Clan3mijenja se iglasi:

„lmovmska korist stecena kriminalnom djelatnoscu 
Clans

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu je 
imovinska korist koja je u nesrazmjeri izmedu njene 
vrijednosti i zakonitih prihoda ucionioca i/ili trecih lica nakon 
umanjenja za poreze i doprinose koji su placeni za period u 
kojem je imovina stecena, a za koju okrivijeni i/ili treca lica 
ne dokazu da je stecena na zakonit nacin, bez obzira gdje se 
ona nalazi."

Clan 6



U clanu 8 stav 1 mijenja se i glasi:
„!movinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece 
se od ucinioca iz clana 2 st. 1,2 i 3 ovog zakona ako je stecena 
u periodu deset godina prije i/ili posiije izvrsenja krivicnog 
djela iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona."
Stav 2 brise se.
U stavu 3 rijeci: „stav 1" zamjenjuju se rijecima: „st. 1, 2 i 3". 
Dosadasnji stav 3 postaje stav 2.

Oduzimanje od ucinioca 
Clan 8

„lmovinska korist stecena kriminalnom djelatnosiu 
oduzece se od ucinioca iz clana 2 st. 1,2 i 3 ovog zakona ako 
je stecena u periodu deset godina prije i/ili posiije izvrsenja 
krivicnog djela iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona 
Ako je imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu 
sjedinjena sa imovinom stecenom na zakonit nacin, ukupna 
imovina ucinioca iz clana 2 stav 1, 2 i 3 ovog zakona ce biti 
predmet oduzimanja do procijenjene vrijednosti imovinske
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu.________________

Clan 1
U Zakonu o oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu („Sluzbeni list CG", br. 58/15 i

Potpuno
uskladeno

Clan 6.
Oduzimanje od trece strane

1. Drzave clanice preduzimaju potrebne mjere kako bi 
omogudie oduzimanje imovinske koristi Hi druge imovine 
dja vrijednost odgovara imovinskoj koristi koju je 
osumnjiceni odnosno optuzeni indirektno ili direktno 
prenio tredm stranama, ili su je trece strane stekle od 
osumnjicenog odnosno optuzenog, barem ako su te trece 
strane znale ili su morale znati da je namjera prenosa ili 
sticanja blla izbjegavanje oduzimanja, na 
konkretnih cinjenica i okolnosti, ukijucujud dnjenicu da su 
prenos ili sticanje sprovedeni besplatno ili u zamjenu za 
iznos znatno nizi od trzisne vrijednosti.

47/19) clan 2 mijenja se i glasi:
Imovinska korist iz st. 1, 2 i 3 ovog clana oduzece se i od 

prethodnika, pravnog sljedbenika i clanovapravnog
porodice ucinioca iz st. 1,2 i 3 ovog clana, kao i od trecih lica. 
Ako je kriminalnom djelatnoscu imovinska korist stecena za 
drugo lice, ta imovinska korist ce se oduzeti.
Ako oduzimanje iz st. 1, 2 i 3 ovog clana nije moguce, 
oduzece se druga imovina koja odgovara vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ili ce se 
zahtijevati naplata u visini kojajejednaka trzisnoj vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu."

osnovu



Clan 52. Stav 1. ne dovodi u pitanje prava bona fide trecih 
strana. Clan7mijenja seiglasi:

„lzra2i upotrijebljeni u ovom 
znacenja:
7) trece lice je fizicko ili pravno lice na koje je prenesena 
imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu, bez 
naknade ili uz naknadu koja ocigledno ne odgovara stvarnoj 
vrijednosti imovinske koristi, a koje je znalo ili je moglo da 
zna da se radi o imovinskoj koristi stecenoj kriminalnom 
djelatnoscu ili je to bilo duzno da zna;
13) savjesno trece lice je lice za koje se dokaze da u odnosu 
na imovinsku korist koja je predmet oduzimanja ima pravo 
koje sprjecava oduzimanje, odnosno koje u vrijeme sticanja 
tog prava nije znalo, nije moglo da zna III nije bilo duzno da 
zna da se radi o imovinskoj koristi stecenoj kriminalnom 
djelatnoscu;

zakonu imaju sljedeca

Clan 7
Cl. 9 i 10 mijenjaju se i glase:

„Oduzimanje od clanova porodice i/ili trecih lica 
£lan 9

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece 
se od clana porodice ucinioca iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog 
zakona, bez obzira da ii zivi u zajednickom domacinstvu sa 
□ciniocem.
Clanom porodice iz stava 1 ovog clana smatra se bracni ill 
vanbracni supruznik ili partner u zajednici zivota lica istog 
pola ucinioca iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona, njegov 
srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena srodstva, 
u pobocnoj liniji do cetvrtog stepena, srodnik po tazbini 
zakijucno do drugog stepena, usvojilac, usvojenik, hranilacili 
hranjenik.
Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzece 
se I od trecih lica.______________________________



Clan 18
U eianu 19 u stavu 1 uvodna recenica mijenja se i glasi:

„U postupku privremenog oduzimanja imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu, radi ocuvanja te 
imovinske koristi i njenog moguceg trajnog oduzimanja, 
drzavni tuzilac moze predloziti odredivanje privremene 
mjere obezbjedenja (zamrzavanje imovine), i to:".
Poslije tacke 1 dodaje se nova tacka koja glasi;
„la) zabrana raspolaganja nepokretnosti, uz zabiljezbu 

zabrane u katastru nepokretnosti;".
Na kraju tacke 6 tacka se zamjenjuje tacka-zarezom i dodaje 

nova tacka koja glasi:
„7) privremeno oduzimanje pokretne imovine (zaplijena)." 

Stav 2 brise se.

Clan 7. 
Zamrzavanje

1. Drzave clanice preduzimaju potrebne mjere kako bi 
omogucile zamrzavanje imovine radi moguceg naknadnog 
oduzimanja. Te mjere, koje nalaze nadlezni organ, 
ukijucuju hitne aktivnosti koje treba preduzeti u slucaju 
potrebe kako bi se sacuvala imovina.
2. Vlasnistvo u posjedu trece strane, kako je navedeno u 
clanu 6. moze da podlijeze mjerama zamrzavanja u svrhu 
naknadnog oduzimanja.

Potpuno
uskladeno

Zakon o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu {„S1. listCG" br. 58/15 i 47/19)

Vrste privremenih mjera obezbjedenja i oduzimanje 
pokretne imovine 

Cian 19
U postupku privremenog oduzimanja imovinske koristi 
stecene kriminalnom djelatnoscu, radi ocuvanja te 
imovinske koristi i njenog moguceg trajnog oduzimanja, 
drzavni tuzilac moze predloziti odredivanje privremene 
mjere obezbjedenja (zamrzavanje imovine), I to:

1} zabrana raspolaganja i koriscenja nepokretnosti, uz 
zabiljezbu zabrane u katastru nepokretnosti; 

la) zabrana raspolaganja nepokretnosti, uz zabiljezbu 
zabrane u katastru nepokretnosti

2) nalog banci da uskrati ispiatu novcanog iznosa za koji se 
odreduje privremena mjera obezbjedenja;

3) zabrana raspolaganja potrazivanjem iz obligaclonog
odnosa;_____________________________________



4) zabrana otudenja i opterecenja akcija ill udjela u 
privrednom drustvu, uz upis zabrane u javne evidencije;

5) zabrana koriscenja ill raspolaganja pravima na osnovu 
akcija i udjela u privrednom drustvu i drugih hartija od 
vrijednosti;

6) uvodenje privremene uprave u privrednom drustvu
7) privremeno oduzimanje pokretne imovine (zaplijena)."

&an7
Cl. 9 i 10 mijenjaju se i glase:

„Oduzimanje od clanova porodice i/ili trecih lica 
Clan 9

Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoScu oduzece 
se od clana porodice udnioca iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog 
zakona, bez obzira da li zivi u zajednickom domadnstvu sa 
udniocem.
Clanom porodice iz stava 1 ovog clana smatra se bracni ill 
vanbracni supruznik Hi partner u zajednici dvota lica istog 
pola udnioca iz clana 2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona, njegov 
srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena srodstva, 
u pobocnoj linijl do cetvrtog stepena, srodnik po tazbini 
zakijucno do drugog stepena, usvojilac, usvojenik, hranilac ili 
hranjenik.
Imovinska korist stecena kriminalnom djelatnoscu oduzede 
se i od trecih lica.____________________________

Clanovima 23 
do 33 Zakona o 

oduzimanju 
imovinske 

koristi stecene 
kriminalnom 
djelatnoScu 

{„S1. list CG" br. 
58/15 i 47/19)

^an 8.
Zastitne mjere

1. Diiave danice preduzimaju potrebne mjere kako bi 
osigurale da lica pogodena mjerama predvidenim u okviru

Direktive imaju pravo na efikasna pravna sredstva i na 
pravicno sudenje kako bi sacuvale svoja prava.
2. Drzave clanice preduzimaju potrebne mjere kako bi 
osigurale da se nalog za zamrzavanje predoci pogodenom

ove



propisane su 
zastitne mjere, 

odnosno 
pravna 

sredstva, 
pozivanje na 
rociste, pravo 

na pravicno 
sudenje i prava 
trecih savjesnih

lieu sto je prije moguce nakon njegovog izvrsenja. U 
takvom predocavanju navodi se, barem ukratko, razlog ill 
razlozi za doticni nalog. Kada je potrebno izbjeci dovodenje 
u opasnost krivicne istrage, nadlezna tijela mogu odioziti 
podnosenje naloga za zamrzavanje pogodenoj osobi.
3. Nalog za zamrzavanje imovine ostaje na snazi samo 
onoliko dugo koliko je potrebno da se sacuva imovina s 
ciljem moguceg naknadnog oduzimanja.
4. Drzave clanice osiguravaju efikasnu moguenost licima 
cija je imovina zahvacena, za osporavanje pred sudom 
naloga za zamrzavanje, u skladu s postupcima predvidenim 
u nacionalnom pravu. Takvi postupci mogu predvidati da 
se prvobitni nalog za zamrzavanje, ako ga je donio nadlezni 
organ koje nije tijelo sudske vlasti, podnosi organu sudske 
vlasti na potvrdivanje ill reviziju prije nego sto se moze 
osporavati pred sudom.
5. Zamrznuta imovina koja nije naknadno oduzeta odmah 
se vraca. Usiovi ili proceduralna pravila prema kojima se 
takva imovina vraca odredeni su nacionalnim pravom.
6. Drzave clanice preduzimaju potrebne mjere kako bi 
osigurale da se navedu razlozi za svaki nalog za oduzimanje 
i da se odiuka predoci doticnom lieu. Drzave clanice 
omogucuju efikasnu moguenost za osobu u pogledu koje je 
nalozeno oduzimanje da osporava nalog za oduzimanje 
pred sudom.

Potpuno
uskladenoNema odgovarajuce odredbe

lica

Clanovima 12 i 
66 Zakonika o 

krivicnom 
postupku 

(„Sluzbeni list 
CG", br. 57/09 i 
49/10, 47/14 
2/15 28/18

Clans7. Ne dovoded u pitanje Direktivu 2012/13/EU i Direktivu 
2013/48/EU, lica cija je imovina obuhvacena nalogom za 
oduzimanje imaju pravo na branioca tokom citavog 
postupka oduzimanja u vezi s odredivanjem imovinske 
koristi i predmeta kako bi ostvarile svoja prava. Navedena 
lica obavjestavaju se da imaju to pravo.

Clan 7 mijenja se iglasi:
„lzrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca Potpuno

uskladenoznacenja:
11) branilacjeadvokatkoji zastupa ucinioca u postupku 
oduzimanja imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu;________________________________________



116/20i 
145/21) 

propisana su 
prava

okrivijenog na 
odbranui 
branioca

danovima 23 
do 33 Zakona o 

oduzimanju 
imovinske 

koristi stecene 
kriminalnom 
djelatnoscu 

(„Si. list CG" br. 
58/15 i 47/19} 
propisane su 

zastitne mjere, 
odnosno 
pravna 

sredstva, 
pozivanje na 
rociste, pravo 
na pravicno 

sudenje i prava 
trecih savjesnih

8. U postupdma iz clana 5. osteceni ima efikasnu 
mogucnost za osporavanje okolnosti slucaja, ukijucujuci 
posebne cinjenice i dostupne dokaze na osnovu kojih se 
smatra da jedoticnarmovina proizasla izkriminalnih radnji.
9. Trace strane imajuju pravo da traze pravo vlasnistva iii 
druga imovinska prava, ukijucujuci u slucajevima iz clana 6.
10. Ako, kao rezultat krivicnog djela, zrtve imaju 
potrazivanja prema licima koje podlijezu mjeri oduzimanja 
predvidenoj na osnovu ove Direktive, drzave clanice 
preduzimaju potrebne mjere kako bi osigurale da mjera 
oduzimanja ne sprecava te zrtve u trazenju naknade za 
svoja potrazivanja.

Nema odgovarajude odredbe Potpuno
uskladeno

lica
Clan 9.

Efikasno oduzimanje i izvrsenje
dan 3

dan 4 mijenja se i glasi:
„Postupak oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu moze se voditi prije, tokom i nakon 
okoncanja krivicfnog postupka.

Drzave clanice preduzimaju potrebne mjere kako bi 
omogudle otkrivanje i pracenje imovine koju treba 
zamrznuti i oduzeti, cak I nakon pravosnazne presude za 
krivicno djelo ili nakon postupaka u primjeni clana 4. stava

Potpuno
uskladeno



Oduzimanjem imovinske koristi stecene kriminainom 
djelatnoscu smatra se privremeno oduzimanje te imovinske 
koristi ili trajno oduzimanje te imovinske koristi.
Postupak privremnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminainom djelatnoscu sprovodi se u skladu sa ovim 
zakonom i Zakonikom o krivicnom postupku.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminainom djelatnoscu sprovodi se u skladu sa ovim 
zakonom i Zakonom o parnicnom postupku."

2. te kako bi osigurale efikasno izvrsenje naloga za 
oduzimanje, ako je takav nalog vec izdat.

Clan 6
U Clanu 8 stav 1 mijenja se i glasi:
„!movinska korist stecena kriminainom djelatnoscu oduzece 
se od ucinioca iz ciana 2 st. 1,2 i 3 ovog zakona ako je stecena 
u periodu deset godina prije i/ili poslije izvrsenja krivicnog 
djela iz ciana 2 st. 1,2 i 3 ovog zakona."
Stav 2 brise se. 

Clan 4
U clanu 5 stav 2 rijeci: „organ uprave nadle^n za policijske 
poslove" zamjenjuju se rijecima; „organizaciona jedinica 
organa drzavne uprave nadleznog za unutrasnje poslove 
koja vrsi policijske poslove".
Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase:
„Drzavni organ! duzni su da drzavnom tuzilastvu i drugim 
organima koji ucestvuju u postupku oduzimanja imovinske 
koristi stecene kriminainom djelatnoscu pruze potrebnu 
pomoc, narocito prilikom prikupljanja dokaza iz kojih 
proizilazi da je imovinska korist stecena kriminainom 
djelatnosdu.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminainom djelatnosdu pokrece 
imovinsko-pravnih interesa Crne Gore (u daljem tekstu: 
Zastitnik)."
U stavu 4 rijeci: ,.stav 1" zamjenjuju se rijecima: „st. 1, 2 i 3".

Clan 10.
Upravljanje zamrznutom i oduzetom imovinom

1. Drzave clanice preduzimaju potrebne mjere, na primjer 
osnivanjem centralnih kancelarija, grupe specijalizovanih 
kancelarija ili ekvivalentnih mehanizama, kako bi se 
osiguralo adekvatno upravljanje imovinom zamrznutom s 
ciljem moguceg naknadnog oduzimanja.
2. Drzave clanice osiguravaju da mjere iz stava 1. ukijucuju 
mogucnost prodaje ili prenosa imovine u slucaju potrebe.
3. Drzave clanice razmatraju preduzimanje mjera koje bi 
omogucile da se oduzeta imovina upotrebljava za javni 
interes Ili u socijalne svrhe.

Cianovima 65 i
67 Zakona o
oduzimanju
imovinske
koristi stecene
kriminainom
djelatnoscu
(„SI. list CG" br.
58/15 I 47/19)
propisana je
mogucnost
prodaje
pokretne,
odnosno
nepokretne

Potpuno
uskladeno

zastupa Zastitnik



imovine, dok je 
clanom 
propisana 
mogucnost 
davanja 
oduzete 
imovinske 
koristi u zakup 
ill na koriscenje 
bez naknade

Dosadasnji st. 3 do 5 postaju st. 5 do 7.
63

Zakon o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu („SI. list CG" br. 58/15 i 47/19)

Nadlezni organ!
Clans

0 oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu odiucuje sud.
Poslove otkrivanja imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu vrse drzavno tuzilastvo i organizacionajedinica 
organa drzavne uprave nadleznog za unutrasnje poslove 
koja vrsi policijske poslove".
Poslove upravijanja oduzetom 
predmetima krivicnog djela i predmetima privremeno 
oduzetim u krivicnom i prekrsajnom postupku i imovinom 
datom na ime jemstva vrsi organ uprave nadlezan za 
upravijanje drzavnom imovinom (u daijem tekstu: nadlezni 
organ).
„Drzavni organ! duzni su da drzavnom tuzilastvu i drugim 
organima koji ucestvuju u postupku oduzimanja imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu pruze potrebnu 
pomoc, narocito prilikom prikupljanja dokaza iz kojih 
proizilazi da je imovinska korist stecena kriminalnom 
djelatnoscu.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu pokrece i zastupa Zastitnik 
imovinsko-pravnih interesa Crne Gore (u daijem tekstu: 
Zastitnik}."
Nadleznost drzavnog tuzilastva i suda u postupku iz st. 1 i 2 
ovog clana, odreduje se prema nadleznosti za vodenje 
postupka za krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog zakona. 
Organ! iz st. 1 i 2 ovog clana, duzni su da postupaju hitno.

imovinskom koristi,



Clan 34
U clanu 77 stav 1 tacka 1 poslije rijeci: „privremene mjere 
obezbjedenja" zarez i rijeci: „privremeno oduzimanje 
pokretne imovine" brisu se.
U stavu 2 
innovine/' brisu se.

Clan 11.
StatistickI podaci

Drzave clanice redovno prikupljaju podatke od 
nadleznih organa te vode sveobuhvatnu statistiku. 
PrikuplJenI statisticki podaci salju se Komisiji svake godine 
i ukijucuju:
(aj broj izvrsenih naloga za zamrzavanje;
(b) broj izvrsenih naloga za oduzimanje;
(c) procijenjenu vrijednost imovine zamrznute s ciljem 
moguceg naknadnog oduzimanja;
(d) procijenjenu vrijednost imovine vracene u trenutku 
oduzimanja.

1.
rijeci: „privremeno oduzimanje pokretne

Potpuno
uskladeno

Zakon o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu („SI. list CG" br. 58/15 i 47/19) 

Evidencija 
Clan 77

U evidenciju o oduzetoj imovinskoj koristi unose se podaci
o:

1) pravosnaznim odiukama suda kojima su odredene
trajno oduzimanjeprivremene mjere obezbjedenja 

imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu, 
odnosno pribavijene krivicnim djelom - broj i datum 
donosenja, naziv suda i datum pravosnaznosti odiuke;

2) krivicnom djelu iz clana 2 stav 2 ovog zakona, odnosno 
krivicnom djelu kojim je pribavljena imovinska korist - 
zakonski naziv krivicnog djela i clan Krivicnog zakonika Crne 
Gore kojim je krivicno djelo propisano;

3) vrsti i procijenjenoj vrijednosti oduzete imovinske 
koristi, i to:

- za pokretnu imovinu - popis stvari, njihova procijenjena 
vrijednost i mjesto gdje se te stvari nalaze;

- za nepokretnu imovinu podaci o: povrsini 
nepokretnosti, objektima, pravima na nepokretnosti I 
organu kod kojeg je nepokretnost uplsana u katastar 
nepokretnosti; vremenu na koje je imovinska korist oduzeta; 
imovinskoj koristi koja je povjerena na cuvanje i kome je 
povjerena; pokretnoj imovini koja je prodata u cilju ocuvanja 
njene vrijednosti i vrijednosti za koju je prodata; prodaji 
trajno oduzete imovinske koristi; vrijednosti za koju je



prodata; imovini koja je ustupljena be2 naknade; imovini 
koja je unistena;

4) lieu od kojegje imovinska koristoduzeta - ime, prezime, 
jedinstveni maticni broj i adresa fizickog lica, odnosno naziv, 
sjediste i maticni broj pravnog lica i svojstvo lica od koga Je 
imovinska korist oduzeta;

5) povracaju oduzete imovinske koristi - broj pravosnazne 
odiuke suda kojom se odbija zahtjev za trajno oduzimanje 
imovinske koristi i datum pravosnaznosti odiuke; broj 
pravosnazne presude iz clana 70 stav 1 tacka 2 ovog zakona 
i datum pravosnaznosti presude i obim povracaja oduzete 
imovinske koristi;

6) oduzetim predmetima krivicnog djela, predmetima 
privremeno oduzetim u krivicnom i prekrsajnom postupku i 
imovini datoj na ime jemstva.
Evideneija iz stava 1 ovog clana, vodi se posebno za 
privremene mjere obezbjedenja, trajno oduzetu imovinsku 
korist, oduzete predmete krivicnog djela, predmete 
privremeno oduzete u krivicnom i prekrSajnom postupku I 
imovinu datu na ime jemstva.
Evideneija iz stava 1 ovog clana, vodi se u obliku knjige 
sastavijene od listova cije su stranice numerisane i u 
elektronskom obliku.
Na vodenje evideneije o oduzetoj imovinskoj koristi shodno 
se primjenjuju propisi o kancelarijskom poslovanju u 
organima drzavne uprave.

Diiave clanice takode svake godine salju Komisiji 
sljedece statisticke podatke, ako su oni dostupni na 
sredisnjem nivou u doticnoj drzavi clanici:

broj zahtjeva za naloge za zamrzavanje koje treba 
izvrsiti u drugoj drzavi clanici;

broj zahtjeva za naloge za oduzimanje koje treba 
izvrsiti u drugoj drzavi clanici;

2. Crna Gora na
godisnjem
nivou (2 puta
godisnje)
dostavija
statisticke
podatake
Evropskoj

(a)
Nema odgovarajuce odredbe

(b)



vrijednost ill prodjenjenu vrijednost vracene 
imovine nakon izvrsenja naloga u drugoj drzavi clanid.
3. Dtiave clanice nastoje da prikupe podatke iz stava 2. na 
centralnom nivou.

(c) komisiji kroz 
Tabele bilansa 
rezultata na 
temu represije 
korupcije

Clan 12.
Prenosenje

1. Drzave clanice donose zakone, uredbe i administrativne 
odredbe potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom do 4. 
juna 2015. Tekst tih odredbi odmah salju Komisiji.
2. Kada drzave cianice donose te odredbe, one prilikom 
sluzbene objave sadrze upudvanje na ovu Direktivu ill se 
uz njih navodi takvo upudvanje. Nacine tog upucivanja 
odreduju drzave cianice.
3. Drzaveclanice Komisijidostavijajutekstgiavnihodredbi 
nacionalnog prava koje donesu u podrucju na koje se 
odnosi ova Direktiva.

Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo

Clan 13.
Izvjestavanje

Komisija do 4. juna 2018. podnosi izvjestaje Evropskom 
parlamentu i Vijecu, procjenjujud utjicaj postojeceg 
nacionalnog prava o oduzimanju i povracaju imovine, uz, 
ako je potrebno, odgovarajuce prijedloge.
Komisija u tom izvjestaju takode procjenjuje postoji li 
potreba za revizijom popisa krivicnih djela iz clana 5. stava
2.

Clan 14.
Zamjena Zajednicke akcije 98/699/PUP i odredenih 

odredbi okvirnih odluka 2001/500/PUP i 2005/212/PUP 
l.Zajednicka akcija 98/699/PUP, clana 1. tacka (a) i clanovi 
3. i 4. Okvirne odiuke 2001/500/PUP te clan 1. prve cetiri 
alineje i clan 3. Okvirne odiuke 2005/212/PUP zamjenjuju 
se ovom Direktivom za drzave clanice obvezane ovom 
Direktivom, ne dovoded u pitanje obveze tih drzava clanica

i



■s

u vezi s rokovima za prenosenje okvirnih odiuka u 
nacionaino pravo.
2.Za drzave clanice obvezane ovom Oirektivom, upudvanja 
na Zajednicku akciju 98/699/PUP i odredbe okvirnih odiuka 
2001/500/PUP i 2005/212/PUP iz stava 1. tumace se kao
upucivanja na ovu Direktivu.

Clan 15.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana 
objave u Sluzbenom listu Evropske unije.

Clan 16.
Primaoci

Ova Direktiva je upucena drzavama clanicama u skladu s 
Ugovorima.

Okvirna odiuka Savjeta 2005/212/PUP
Clan 1

Pfve cetiri alineje mijenja direktiva 32014L0042
- „pravno lice" znaci bilo koji subjekt koji ima takav status 
na osnovu primjenjivog nacionalnog prava, osim driavnih 
ill drugih javnih tijela u izvrsavanju drzavne vlasti i za javne 
medunarodne organizacije.

Definicija 
pravnog lica 
propisanaje 

danom 4 
Zakona o 

odgovornosti 
pravnih lica za 
krivicna djela 

(„Sl.listCG",br. 
2/07,13/07, 

30/12 i 39/16

Potpuno
uskladenoNema odgovarajuce odredbe

Clan 2. 
Oduzimanje

Clan 1

U Zakonu o oduzimanju imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu („Siu2beni list CG", br. 58/15 i 
47/19) clan 2 mijenja se i glasi:1. Svaka drzava danica preduzima potrebne mjere kako bi 

mogla oduzeti, u potpunosti ill djelimicno, sredstva i



imovinsku korist od krivicnih djela za koja je propisana 
kazna zatvora u trajanju od vise od jedne godine, ill 
imovinu u vrijednosti koja odgovara takvoj imovinskoj 
koristi.
2. U odnosu na poreska krivicna djela, dtiave clanice mogu 
uz krivicni postupak koristiti i druge postupke kako bi 
uciniocu oduzele imovinsku korist od krivicnog djela.

„Od ucinioca krivicnog djela moze se oduzeti imovinska 
korist ako je stecena kriminalnom djelatnoscu i ako je 
pravosnazno osuden za krivicno djelo propisano Krivicnim 
zakonikom Crne Gore, i to:

1} otmica iz ciana 164;

2) krivicna djela protiv polne slobode iz cl. 206, 208, 209, 
210, 211, 211a i 211b;

3) krivicna djela protiv imovine iz cl. 240,241, 242,243,244, 
244a, 249, 250, 2511 252;

4) krivicna djela protiv platnog prometa i privrednog 
poslovanja iz cl. 258,259, 260,261,262, 263,264, 265, 268, 
270, 272,273, 274, 276, 276a, 276b, 281 i 281a;
5) neovlascena proizvodnja, drzanje i stavijanje u promet 
opojnih droga iz ciana 300;

6) krivicna djela protiv zivotne sredine i uredenja prostora iz 
cl. 303, 305 i 307;

7) krivicna djela protiv bezbjednosti racunarskih podataka iz 
cl, 350,352,3531354;

8) krivicna djela protiv javnog reda i mira iz cl. 401, 401a, 
402,404 i 405;

9) krivicna djela protiv pravnog saobracaja iz cl. 412, 413 i 
414;

10) krivicna djela protiv sluzbene duznosti iz cl. 416, 419, 
420,422,422a, 423 i 424;

11) krivicna djela protiv covjecnosti i drugih dobara 
zasticenih medunarodnim pravom iz cl. 444, 445, 446, 447, 
447a, 447b, 447c, 447d, 449, 449a i 449b;

12) drugo krivicno djelo ucinjeno sa umisljajem za koje se 
moze izreci kazna zatvora u trajanju od cetiri ili vise godina 
ako iz tog djela proizilazi imovinska korist stecena 
kriminalnom djelatnoscu.

Potpuno
uskladeno



Od ucinioca krivtcnog djela moze se oduzeti imovinska korist 
ako je stecena kriminalnom djelatnoscu, a njena ukupno 
procijenjena vrijednost iznosi najmanje 50.000 eura ako je 
potvrdena optuznica za krivicna djela iz nadleznosti 
Specijalnog drzavnog tuzilastva.

Kad ukupno procijenjena vrijednost imovinske koristi 
stecene kriminalnom djelatnoscu iznosi manje od 50.000 
eura, imovinska korist ce se oduzeti od ucionica krivicnog 
djela ako je pravosnazno osuden za krivicno djelo iz 
nadleznosti Specijalnog drzavnog tuzilastva.
Imovinska korist iz st. 1, 2 i 3 ovog clana oduzece se i od 
pravnog prethodnika, pravnog sljedbenika 
porodice ucinioca iz st. 1,2 i 3 ovog clana, kao i od trecih lica. 
Ako je kriminalnom djelatnoscu imovinska korist stecena za 
drugo lice, ta imovinska korist ce se oduzeti.

Ako oduzimanje iz st. 1, 2 i 3 ovog clana nije moguce, 
oduzece se druga imovina koja odgovara vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu ili ce se 
zahtijevati naplata u visini koja jejednaka trzisnoj vrijednosti 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu."

Clans

■!3

clanova

Poslije £lana 10 dodaju se novo poglavlje I tri nova clana koji 
glase:

Pribavljanje dokaza u finansijskom izvidaju 
Clan 10c

Finansijski izvidaj sprovodi se u skladu sa ovim zakonom i 
Zakonikom o krivicnom postupku.
Za potrebe finansijskog izvidaja mogu se koristiti dokazi 
pribavijeni u krivicnom postupku zbog krivicnog djela iz Clana 
2 st. 1, 2 i 3 ovog zakona.
Dokazi pribavijeni u finansijskom izvidaju mogu se koristiti u 
krivicnom postupku."



Clan 13
Clan 16 mijenja se i glasi:

»PribavlJanje dokaza u finansijskoj istrazi 
Clanie

Finansijska istraga sprovodi se u skladu sa ovim zakonom i 
Zakonikom o krivicnom postupku.

Za potrebe finansijske istrage mogu se koristiti dokazi 
pribavljeni u finansijskom izvidajij i dokazi pribavijeni u 
krivicnom postupku zbog krivicnog djela iz clana 2 st, 1, 2 i 3 
ovog zakona.
Dokazi pribavljeni u finansijskoj istrazi mogu se koristiti u 
krivicnom postupku."

Clan 3 mijenja Direktiva 32014L0042
Clan 4.

Pravna sredstva
Clanovima 23 
do 33 Zakona o 

oduzimanju 
imovinske 

koristi stecene 
kriminalnom 
djelatnoscu 

(„SI. list CG"br. 
58/15 i 47/19) 
propisane su 

zastitne mjere, 
odnosno 
pravna 

sredstva, 
pozivanje na 
rociste, pravo 
na pravicno 

sudenje i prava 
trecih savjesnih

Svaka drzava clanica preduzima potrebne mjere kako bi 
osigurala da zainteresovane stranke na koje uticu mjere na 
osnovu dana 2.13. imaju djelotvorna pravna sredstva kako 
bi stitile svoja prava.

Potpuno
uskladenoNema odgovarajude odredbe

lica



Clan 5.
Zastitne mjere

Clanom 3 
Zakonika o 
krivicnom 
pastupku 

(„Sluzbenl list 
CG". br. 57/09 i 
49/10,47/14 
2/15 28/18 

116/201 
145/21) 

propisano je da 
se svako 

smatra nevinim 
dok se njegova 

krivica za 
krivicno djelo 

ne utvrdi 
pravosnaznom 
odiukom suda.

Potpuno
uskladenoOvom Okvirnom odiukom ne mijenjaju se obaveze 

postovanja osnovnih prava i osnovnih nacela, ukljucujud 
posebno pretpostavku nevinosti, kako je propisano 
danom 6. Ugovora o EvropskoJ uniji.

Nema odgovarajuce odredbe

Clan 6.
Sprovodenje

1. Drzave danice donose potrebne mjere za uskladivanje s 
ovom Okvirnom odiukom do 15. marta 2007.
2. Drzave danice do 15. marta 2007. salju Generalnom 
sekretarijatu Savjeta i Komisiji tekst odredaba kojima se u 
njihovo nadonaino pravo prenose obaveze koje su im 
nametnute na osnovu ove Okvirne odiuke. Savjet 
najkasnije do 15. juna 2007, na osnovu izvjestaja 
utvrdenog na osnovu tih podataka I pisanog izvjestaja 
Komisije, ocjenjuje u kojoj su mjeri drzave danice 
preduzele mjere za uskladivanje s ovom Okvirnom 
odiukom.

Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo

Clan 7.
Stupanje na snagu



Ova Okvirna odiuka stupa na snagu danom objavijivanja u 
Sluzbenom listu Evropske unije.

Odiuka Savjeta 2007/a4S/PUP

Clan 1
Odjeljenja zaoduzimanje imovinske koristi

Clan 4
U clanu 5 stav 2 rijeci: „organ uprave nadlezan za polictjske 
poslove" zamjenjuju se rijecima: „organi2aciona jedinica 
organa drzavne uprave nadleznog za unutrasnje poslove 
koja vrsi policijske poslove".
Posllje stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase: 

„Drzavni organi duzni su da drzavnom tuzilastvu i drugim 
organima koji ucestvuju u postupku oduzimanja Imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu pruze potrebnu 
pomoc, narocito prilikom prikupljanja dokaza iz kojih 
proizilazi da ]e imovinska korist stecena kriminalnom 
djelatnoscu.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu pokrece i zastupa Zastitnik 
imovinsko-pravnih interesa Crne Gore (u daljem tekstu: 
Zastitnik),"
U stavu 4 rijeci: „stav 1" zamjenjuju se rijecima: „st, 1, 2 i

Potpuno
uskladeno

1. Svaka drzava danica uspostavija ill odreduje nacionaino 
□djeljenje za oduzimanje imovinske koristi, koje Je 
nadlezno za lakse pracenje i identifikaciju imovinske koristi 
stecene krivicnim djelom i druge imovine povezane s 
krivicnim djelom koja moze postati predmetom odiuke o 
zamrzavanju, oduzimanju ili zapljeni od strane nadleznog 
pravosudnogtijelatokom krivicnog postupka Ili, akojeto u 
skladu s nacionaini pravom, gradanskog postupka.
2. Ne dovodeci u pitanje stav 1. drzava clanica u skladu sa 
svojim nacionalnim pravom moze uspostaviti ili odrediti 
dva odjeljenja za oduzimanje imovinske koristi. Kad su u 
kojoj drzavi clanici su vise od dva tijela nadlezna za lakse 
pracenje i identifikaciju imovinske koristi stecenu krivicnim 
djelom, ta drzava clanica kao mjesta za kontakt odreduje 
najvise dva odjeljenja za oduzimanje imovinske koristi.
3. Drzave clanice odreduju tijela koja su nacionalna 
odjeljenja za oduzimanje imovinske koristi u smislu ovog 
clana. Drzave clanice o tome pisanim putem sluzbeno 
obavjestavaju generaini sekretarijat Savjeta kao i o svim 
naknadnim promjenama. Ovo obavjestenje ne sprecava 
druga tijela koja su nadlezna za lakse pracenje i 
identifikaciju imovinske koristi stecene krivicnim djelom da 
u skladu s cl. 3. i 4. razmjenjuju informacije s Odjeljenjem 
za oduzimanje imovinske koristi druge drzave clanice.

3".
Dosadasnji st. 3 do S postaju st. 5 do 7.

Zakon o oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu („SI. list CG" br. 58/15 i 47/19)

Nadlezni organi 
Clan 5

O oduzimanju imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu odiucujesud.
Poslove otkrivanja imovinske koristi stecene kriminalnom 
djelatnoscu vrse drzavno tuzilastvo i organizaciona jedinica 
organa drzavne uprave nadleznog za unutrasnje poslove 
koja vrsi policijske poslove".



Poslove upravijanja oduzetom imovinskom koristi, 
predmetima krivicnog djela i predmetima privremeno 
oduzetim u krivicnom i prekrsajnom postupku i imovinom 
datom na ime jemstva vrsi organ uprave nadlezan za 
upravljanje drzavnom imovinom (u daljem tekstu; nadlezni 
organ).
„Drzavni organ! duzni su da drzavnom tuzilastvu I drugim 
organima koji ucestvuju u postupku oduzimanja imovinske 
koristi stecene kriminalnom djelatnoscu pruze potrebnu 
pomoc, narocito prilikom prikupljanja dokaza iz kojih 
proizilazi da je imovinska korist stecena kriminalnom 
djelatnoscu.
Postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi stecene 
kriminalnom djelatnoscu pokrece i zastupa ZaStitnik 
imovinsko-pravnih interesa Crne Gore (u daljem tekstu: 
Zastitnik)."
Nadleznost drzavnog tuzilastva i suda u postupku iz st. 1 i 2 
ovog clana, odreduje se prema nadleznosti za vodenje 
postupka za krivicno djelo iz clana 2 stav 1 ovog zakona. 
Organ! iz st. 1 i 2 ovog clana, duzni su da postupaju hitno.

Clan 11
U clanu 13 stav 2 mtjenja se i glasi;

„Drzavni tuzilac izdavanjem naloga ill neposrednim 
rukovodenjem finansijskom istragom usmjerava radnje 
policije, odnosno organizacione jedinice policije koja vrsi 
posiove sprjecavanja pranja novca i finansiranja terorizma, 
vojne policije, organa uprave nadleznog za poslove poreza i 
Carina i Agencije za sprjecavanje korupcije i drugih organa u 
vrsenju poslova za koje su nadlezni, u cilju otkrivanja 
imovinske koristi stecene kriminalnom djelatnoscu, kao i 
dokazivanja da je imovinska korist stecena kriminalnom 
djelatnoscu."



Clan 2
Saradnja izmedu odjeljenja za oduzimanje imovinske 

koristi

Clan 35
U clanu 79 stav 1 rijeci: „privremeno oduzimanje pokretne 

imovine," brisu se.

Potpuno
uskladeno

1. Drzave clanice moraju osigurati da njihova odjeljenja 
za oduzimanje imovinske koristi medusobno saraduju s 
ciljem ostvarivanja svrhe koja je navedena u clanu 1. 
stavu 1., take da na zahtjev IN spontano razmjenjuju 
informaeije i najbolje prakse.

Drzave clanice moraju osigurati da status odjeljenja 
za oduzimanje imovinske koristi ne ometa tu saradnju u 
skladu s nacionalnim pravom, nezavisno od toga da li rijec 
0 upravnom tijelu, tijelu krivicnog gonjenja ill 
pravosudnom tijelu.

Obim medunarodne saradnje 
Clan 79

Medunarodna saradnja u smislu ovog zakona obuhvata 
identifikaeiju, pracenje i otkrivanje imovinske koristi, 
odredivanje privremene mjere obezbjedenja, trajno 
oduzimanje imovinske koristi i upravijanje oduzetom 
imovinskom koristi.
Organizaciona jedinica polieije nadlezna za finansijsku 
istragu postupa po zahtjevima u skladu sa Odiukom Savjeta 
2007/845/JHA od 6. decembra 2007. godine.

2.

Clan 3
Razmjena informaeija izmedu odjeljenja za oduzimanje 

imovinske koristi
Odjeljenje za oduzimanje imovinske koristi drzave 

clanice ili druga tijela u drzavi clanici nadlezna za lakse 
pracenje i identifikaeiju imovinske koristi stecene krivicnim 
djelom mogu postaviti zahtjev odjeljenju za oduzimanje 
imovinske koristi druge drzave clanice za pribavijanje 
informaeija u svrhe navedene u clanu 1. stavu 1. Pritom se 
poziva na Okvirnu odiuku 2006/960/PUP i propise za njeno 
sprovodenje.
2. Pri popunjavaiju obrasca iz Okvirne odiuke 
2006/960/PUP, odjeljenje za oduzimanje imovinske koristi 
kojiupucujezahtjevmoratacnonavesti predmet zahtjeva 
i razloge za zahtjev i vrstu postupka. Mora navesti I 
pojedinosti o ciljnoj ili trazenoj imovini (bankovnim 
racunima, nekretninama, automobilima, jahtama ili 
drugim vrijednim predmetima) i/ili fizickim ili pravnim 
licima za koje se smatra da su ukijucene (npr. imena, 
adrese, datum i mjesto rodenja, datum registraeije.

1.



podatke o dionicarima i sjediStima preduzeca). Takvi 
podaci moraju bit! sto precizniji.

Clan 4 Clanom 78 
Zakona o 

oduzimanju 
imovinske 

koristi stecene 
kriminalnom 
djelatnoscu 

{„SI. listCG"br. 
58/15 i 47/19) 
propisanoje da 

se na pitanja 
medunarodne 
saradnje koja 

nijesu uredena 
ovim zakonom 

shodno 
primjenjuju 

odredbe 
zakona kojim 

se ureduje 
medunarodna 
pravna pomoc 

u krivicnim 
stvarima.

Spontana razmjena informacija izmedu odjeljenja za 
oduzimanje imovinske koristi

1. Odjeljenja za oduzimanje imovinske koristi ill druga 
tijela nadlezna za lakse pracenje i identifikaciju imovinske 
koristi stecene krivicnim djelom mogu, u okviru 
ogranicenja mjerodavnog nacionalnog prava, i bez 
zahtjeva razmjenjivati informacije koje smatraju 
potrebnim za obavijanje zadataka drugog odjeljenja za 
oduzimanje imovinske koristi za ostvarivanje namjene 
navedene u clanu 1. stavu 1.
2. Clan 3. primjenjuje se mutatis mutandis na razmjenu 
informacija u skladu s ovim clanom.

Clan 5
Zastita podataka

1. Svaka drzava cianica osigurava da se utvrdeni propisi o 
zastiti podataka primjenjuju i u postupku razmjene 
informacija navedeni u ovoj Odiuci.
2. Upotreba informacija kojesuu skladus ovom Odiukom 
razmijenjene direktno ili indirektno uredena je 
nacionalnim propisima o zastiti podataka zamoljene dtiave 
clanice, u kojoj su informacije uredene istim propisima o 
zastiti podataka kao da su pribavijene u zamoljenoj drzavi 
clanici. Licni podaci koji se obraduju u smislu primjene ove 
Odiuke zasticeni su u skladu s Konvencijom Savjeta Evrope 
od 28. Januara 1981. o zastiti pojedinaca s obzirom na 
automatsku obradu licnih podataka te, za drzave clanice 
kojesu ratifikovaletu Konvenciju, dodatnim Protokolom uz 
tu Konvenciju od 8. novembra 2001., koji se odnosi na 
nadzorna tijela i prekogranicni prenos podataka. Tijela 
krivicnog gonjenja pri postupanju s licnim podacima 
pribavijenim u skladu s ovom Odiukom uzimaju u obzir

Potpuno
uskladeno

Nema odgovarajuce odredbe



nafiela Preporuke br. R(87) 15 Savjeta Evrope kojima se 
ureduje koriscenje licnih podataka u polidjskom sektoru.

Oblici
medunarodne 
pravne pomod 
regulisani su 
Zakonom o 

medunarodnoj 
pravnoj pomod 

u krivicnim 
stvarima 

(SI. list CG", 
br. 4/2008, 

36/13 i 67/19)

Clan 6
Razmjena najbolje prakse

Drzave clanice osiguravaju da odjeljenja za oduzimanje 
imovinske koristi razmjenjuju najbolju praksu povezanu s 
poboijsanjem efikasnosti napora drzava danica pri 
pracenju i identifikaciji imovinske koristi stecene krivicnim 
djelom i druge imovine povezane s krivicnim djelom koja 
moze postati predmet odiuke o zamrzavanju, oduzimanju 
ili zaplijeni od strane nadleznog pravosudnog tijela.

Nema odgovarajuce odredbe

Clan 7
Odnos prema postojedm dogovorima o saradnji 

Ovom se Odiukom ne dovode u pitanje ofaaveze koje 
proizlaze iz propisa Evropske unije o uzajamnoj pravnoj 
pomod ili o uzajamnom priznavanju odiuka koje se 
odnose na krivicne predmete, iz dvostranih ili visestranih 
sporazuma ili dogovora izmedu drzava clanica i tredh 
zemaija o uzajamnoj pravnoj pomoci te obveze iz Odiuke 
2000/642/PUP i Okvirne odiuke 2006/960/PUP.

Clan S
Sprovodenje

1. Drzave clanice osiguravaju da su u skladu s odredbama 
ove Odiuke u mogucnosti u potpunosti saradivati 
do 18. decembra 2008. Do tog datuma drzave clanice 
moraju generalnom sekretarijatu Savjeta i Komisiji 
dostaviti tekst svih odredaba nacionalnog prava koje im 
omogucuju da ispunjavanju obaveze navedene u ovoj 
Odiuci.

Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo



;]

2. Dok driave clanice ne sprovedu Okvirnu odiuku 
2006/960/PUP, upucivanja u ovoj Odiuci na Okvirnu 
odiuku tumace se kao upucivanja na primjenjive propise o 
policijsko] saradnji izmedu drzava clanica.
3. Savjet na osnovu Izvjestaja Komisije do 18. decembra 
2010. ocjenjuje postovanje ove Odiuke od strane drzava 
clanica.

y

,1
Clan 9

Pocetak primjene
Ova Odiuka stupa na snagu danom objavijivanja u 
Sluzbenom listu Evropske unije.______

■I

• i-

•/



Adresa: Vu<a Karadiida 3, 
81000 Podgorica, Crna Gars 

tel: +382 20407 501 
fax:+382 20482 928 

www.npa.gov.me

Cma Gora
Minjstarstvo pravde, ljudskih I manjinskih prava

Broj: 0101-011/21-12348 

Datum; 01. decembar 2021. godine

IZVIESTAJ 0 SPROVEDfNO) /AVNOl RASPRAVi

ONACRTU ZAKONA 0 IZMjENAMAI DOPUNAMAZAKONA 0 ODUZIMANJU 
IMOVINSKE KORISTI STECENE KRIMINALNOM D|ELATNOStU

Vrijemetrajan]a)avnerasprave: 20 dana

Na^in sprovodenja |avne rasprave: Dostavljanjem primjedbi, predloga i sugestija u pisanom tli 
eiektronskom obtiloi u roku od 20 dana od dana objavljivanja javnog poziva na internet stanici 
Miiiistarstva pravde i porcalu e-uprave. U cllju obezbjedenla §co §1reg uCeSda reievanmih 
subjeltata, Ministarstvo pravde, Ijudsldh i manjinsldh prava je dana 18. novcmbra 2021. godine 
organizovalo Okrugli sto.

Ovlaldenl predstavnici ministarstva koji su uiestvovall u |avno| raspravl:

1. Boris Marid, drzavnl sekretar u Ministarstvu pravde, ljudskih i manjinsldh prava,
2. Ivana MaSanovic, nacelnica u Ministarstvu pravde, ljudskih i manjinskih prava.

Podaci o broju i strukturi ucesnika u javnoi raspravi; Nakon isteka rnka predvidenng va iavr^ii 
raspravu konstatovann le da u prerividffnnm rnkii t^a ariresu 
maniinskil'i nrnvn i nortalu e-unrave niie«:u dostavliene orlmledbe. predlozi i siigostije u pisannm 
i1t glektronskoni ofaliku, Na Ofcruglom siolu dana 18. novetnbra 2021. godine, ufiegie sii uzeli 
predstavnici reievainiih institucija i to: sudstva, DrSavnog tu2i]a§tva, Advokatske koraore, Up 
policije, Agencije za sprjecavanje korupcije, Klubovi poslanilta u Skupstini Cme Gore, predstavnici 
NVO sektora [MANS, CEMl, CEDEM, Gradanska alijansa, Institut za pravne studije), Naclonalnog 
savjeta za borbu protiv vlsoke korupcije, OEBS-a, Delegacije EU i Programske kanceiarije Savjeta 
Evrope, Zastupnica Crne Gore pred Evropskim sudom za ljudska prava i Zafititnica Imovinska- 
pravnih intere-sa Crne Gore, Nakon Okruglog stota Ministarstvo je produzilo rok za dostavljanje 
komentara I sugestija na tekst Nacrta Zakona do 26.11.2021,godlne.

rave

Ministartvo nravde. ljudskih i manilnskih nrava ^;e razmnl-rrti xvaku datii CT]|TPgfi)M ca
posebnom painiom, a tmaiud u vidu vainost ove tematike.

Slijedi rezime predloga, sugestija. komentara i primjedbi koje su pristlgle predlagafiu ovog 
zakonskog rje§enja na Okruglom stolu i nakon odiiavanja istog;

R.br. KOMENTAR/ SUGESTIJA NA NACRT

1. Vrbsvao driavno tu^itaStvo Smao'amo da nacrt Izmjena I dopuna Zakcna o oduztmaiifu ImoviBsks Scorliti 
steteue kriiinnslnoin djslatnoStu I Iniovlna nfizakcmlcog porijekla, zahtll«M i 
anallzu poscoj&flh admlnlstraUvnlh I tebni«Wh kapactteCa drtsvnih 
tuzilasta%’a, liojima se ovim (zmjanania rakona daje u itadlefnost znaCajan 
dopufislu rad, icoji zahtijcva analizu da li jc mogufc takviiii zaliCjLvima 
odgovoria sa postojedm kadrovskim kapaciteOma, pogoJovo u svjetlu 
iln|entcc da itadrcvsiti kapBciUitl, nlsa iKi.siajoilta nadlelnn.-itJtna driauH/ig

http://www.npa.gov.me


CuinaSLva, nlsu ua iilvou pon’eba ko]8 su Iskazata drtavna tiiSlaStva. Ovo
posebnn imajuti uvidu I zekonsko ogrartKefljc wameua trsjanla ]lnaDSi]skc 
Istrnge, uj koju, upflredo, treba sprovoditi i fwstupak lividaja Itl istrsge, 
shodno odredbama 2al<Dnika o tarivlcnom postupku, u predinecima.

2. VrbDvna driavno tQ2tla£tvo Smatramo da nt)c u davollnol mjon deBalsimo Staje to tmovlna nezai<onItog 
porijekla, tc kako ce drfavtil uiilocl u pritnjeni zakona razlikovati ii istoj 
situaclji [postojanje krlvlf-nu prljave sa krivi6io djela) Itada je imovina 
"nezakcraitog proljekla”, a kadi se radi o "Iniovinsko) koristt stefenoj 
krlminalnumdjelatnoS^ti" lii tom pravcuareduiimati radnjeudva, potpuno 
razlitita, postupka. Da IJ je , rcakar za inicijalnu fazu pcstupka, potrebno 
proplsafl da sevodi jedlasfveii postupak, pa nakon okoii£an|a finanrljske 
Istrage i pcstupanja pa krJviiBoJ prijavl, ostavltl driaviiora tuilncu da cijeai 
dal) radio lednojili drugoj vrstiimovine, flidoavnlilnpropisoni drAatai 
tuiiocu ds takve tretmane mijenja u toku postupka stvarje dopunskc-analiao

om

3., Vrhovno dn^vno CuiiiaStvo Kejasno Je da li se diiansiiska Iscraga nioie I daljc vodlti u stufaju kada u 
ppstiipku po ZKP-u, drSavnl wfllac clanese rjeSenle u odbacivarvlu kriviCne 
prijave [u treniitkii dok jci uvljek nije zavrSeoa flnaaiijska istraga), kada 
otpada osnuv sumnje da jc izvrSeno kriviino dJeSo, kaa Jedaa od osnov-a la 
otvaranje finansilske istr^e za odiizimanje imovine aezakoaitog porijekia. 
0»o posebiio L s!u£a|evima tzviflaja, kao I skradenog Icrividmig postupka.. 
kada je driavnl tuziJac, shodno ZKP-u, vezaa kratklra rokovlma za 
odluavaiisc 0 krivKnol i>riisvl, Im| I st» kra« od opSccR.foka od led tie godine 
/Jedne godjne I Sesi mjesed, za ttnausijsku istiagu.

4-. Vrhovno dr^avno tuilU^tvo I’rocesiiojespomoSto se postupakzaodiizimanjenezakonlreimovine odrija 
u prvoj fazi [kod odrsdlvauja privreiiieue mjera) kod krividoog suda, a zatim 
nastavIjB pred panjlfiiimsudoin,koJi, shodno dlanu 2 a. odurima nozakooitu 
Iraovlnu samo ako postoji "osnovana suirioja da |e stefena na nesaJwnIt 
naiSn", koja formulaclja [osfiovana sumnja], nije svclscvena paniidr.orn 
postupku, vcd kriviinom.

Vrhovno driavno tuziialtvo5. Smatrairo da je greslmm Izostavljena odrednica "ili zah^Hva za trajno 
odazhnanjelmovlnskc koflstl'‘udl£nni 18 a Slav 1.

e- VrUovna di^vno UifllaStvo Sraatramo da tteha analiairali zakonsko rjelanje da pri\Temsra mjera 
obezbjcdcRja, kada je u pltanju pestupak ciduzJmanIa Imovinc tutzaknnltog 
porljekla. za razliku od oduzimaoia imovinske korisri steferte kriminalnoni 
djleiatnoSfu, nema vremenskog ogranlfenja, Smatrarso da u tom smisiu 
treba dopunski anallzirait dUin 32 I odreditf kojc je «• vrijeme trajanja 
privremene raiere obezbjedenla i kada je u pltanju ovaj postupak Ovakvo 
rjeSenjeu Icoliiiji jess clanem 46 a .stav 2, po kojeni KaStitnlku tubbi nora
zabHjevatl praduienje odrednnn mjers. Dodatno, cijeniino da /aiJdiJiiku 
treba omogudid da u postupku pred pamiCmin sudoni Craii produienje 
odredene pi-ivi«nieiia nijere, all i odiedlvanje neke druge prlvreniwie iiijere 
po oejoni ZaSiitnika (reclmo usludflju dopunsSd pronadeae imovine, ii sluisaju 
propusta 11 ritiansllska] istrazi, isliduo]

Cianom 3.nacria dodalnoje pevoCan ved znadajiio vetlkl broj krividnlbdjela 
za koja postojl mogudndst proSiranog oduzimanja imovlDe i predvSda se 
prlmienacivogliistltutazssvako krividno d|elo udinjeno sa umlsJjajemzakoje 
se mo^eizredl Itaziia zalvora od pel ili viJcgodJna. OjiaSloJcsu^tiiiski bilno 
iito jo msnjkavost ivaJedegteksta zakona,jeste dainedutlm djelimsza koja i 
so iao2o IzvrJili proib'eno oduzlmaiiie ImovlnB valiW broj uop^to «ie spada u 
djeia koraprije, ritl se npraksl javljiijii teio orgmizovnn! krlmirialiret-lipr.wo 
vetlld broj tcrividnih djnla za koja se mc4fi izvrSItl proSIreno oduzlmanje 
imovine bivalo je iskoriSdeno u praksi taJto §ro se prlmjecijivalo za maaje 
opasjia kiivifna dJeJa, odnosno za djeia kaja iiljesu koruptivna i koja ne 
spadajii u orpmtzoi'niil Icrimlnalltet, Tako je primjenom ovog Instlcuta 
■odurfmanaimovlrui koja nije karakteristifnazakrtvi6natijelaorgatiizovflnog 
krtminaia i korupeijo I njena vrijednost Je onda zblmo pnkazJvana ioao.

7. Advohatska komora

I



rezuirat na pol{u borbe protlv orpm^Dv-anog kriminala i konipcija Instltut 
proJirencg oduzlraanja Imovlne se u s\'lm drtavamn Javio kao reateija aa 
organizwani krimlnalllst I kaa pokuSaj da se udari na ekonornsku mod 
organizavarog krimtiialiteta. Zato bl ova] institiit trebao da se pi'imJen)o{e 
upravo u tom cllju. a na i la lakSe obllke krlininaliteu gdje vec postoji 
zakonsk! osnovzaodiizimanletmovfnskel'Xirjsti steienels’/rSenlem tih d|ela- 
Ovak>-Q rjeSenJc ostavlja ogrontnl pristnr za stvaranjc ncrcalnc Mi fiktivne 
statiso'ke u. odnosii na prlmjaw ovog instiUita, odnosno ra praSIreuo 
oduzlmanjc Imovinc u valikom broju predmata kojt se ne oinosa na 
organ izovani kri'mJnal i konipciju

9. AdvolMtska komors Vrijednost iino\ine u vikI koje se moie pokrecnuti flnansilska istfaga radl 
oduzitnajijB u skladu sa ovira nacrtom zakona odredena je na 50.000 
Slo ]e prUidno niska, Polazefi od prcsiroko odredenih krivtfnlh dlcia Iz flana 
2. Zakona, ovako postavljena vrijednost Iroovhie u pralul da do/csti do 
primjene ovogzakoiianakrivICna dielazbogkojih bi bllo upltnoprimjenlivat! 
raetode propisane ovim mkociora. To maze dovesH u pitraje I nafelo 
proporclonainosU Iraje opravdava primjenu ovog zakona kada je usnileren 

imovinu aktera organ izovanog kriminala i korupcije, zbog opasaosci koju 
ta vTsta kriminala predstuvjja po dniSrvo 1 zbog teSkofa u doJazlvanju tih 
krtvi£i»[h djela I odaziinanju iniOvJne ad strane aktera orgsnizavanog 
krlTTiinala i fconiprtje. Prliajena ovoB zakona prema dmgim vrstama 
krlinlnaliteta kod knjih wef postoje zakonski mehanizmi koji 
uspjelno primllenia, nijEopravdana 1 proprclonalna.

eura,

na

su mogu

Ciaoom 6. ziacrta predloSeno |e dodavanje nowg Jtana 3a sa narivom 
„!moviiia nezakoritog porijekia". U posljednjem stavu nvog tlann 
prnpisano Jb dn se smatra da >e Imovina nezakonitog porljekla akc jc 
preneSena na flancve porodlce bez naknade ill sa naknadoro koja ne 
oc^ovara stvamoj vrijednost!. Same JezlCIdm tuniaJen|ein oi'oij,ilazJiQ bl da 
|f nezakonlto porijeWo Imovinesvake imovlne kojasepraiesebez nakaade 
na Jlana poradlcc, a to bl LrebaJo da se odjiosi samo u .slajejcviraa ociglcdne 
nezramjera izmedu imovine i rakonitih prihoda. Zato bi u stavu 4 
odredbe trebalo n;^lasltl da se smatra da )e Iniovina iiezakanitog puriJekJa 
,u smlslu stavH l.Zii ovog Clana". Stev 4. rao^o bl da glasi;

JJnwira se da Je fmovioa nezakonicog porljekla u smlslu stava 1,2 13 ovog 
Slana ako Je prcne^ciu ns Elanove porodicc bes nakaaade ili sa nalraadoni 
kojeneodBovarastvamoj vrijednostl"

ovo

10. Advokatska komora Treniitnl kspacitatl ZaStitnita Imovlnsko-pravnib Interesa Crue Gore tiijeso 
dovoljni Z3 prlmjenu nadietnostf koje se avo) institudji povJerava,>u po 
nacr1.u zaknna. Zaposleni u toj InsitacIJi nemaju nlJakvog tskustva kada su u 
pltanju posiupd pnvreimmog ili trajnog odvwiroanja imovine, finansiiske 
istrage, predlaganja piivreraenlh mjeratsl, nldsuuopStezaslupaJi dr^avu u 
Dckoin pamiSnoin postupku u svojstvu tuz:nca. Organ koji pokreco parrdtnl 
postopakrn odiizimanje imovlne po ovom zalconu, trebao bl da bude ukljuden 
u sjjrovoflcrju radtiji koje prelhode pokretaniu postirpkn i koje obezbjeffuju 
dokaze za pamlinl postupak. Takode, lica Icoja bl zasujpala drJiavu u tlm 
parnicama morata bi rfabro da poznajo i postupak fmansljske istrage, 
postupak po privremenim mjeraraa, postupak utvrdlvanja vrljcdnosti 
Itnoviite i sve one Jta prediodi podnoSenJu tuiberadi oduzlmanja Imovine u 
pamifnom postiipku.

11. Advokatsks komora NazlvClana 10, Iz nacrca fOduzImanleu slu£a|u smrrt) trebalo bi dopunitiisa 
navodima ,.! u sluJaJevinta bsz presude" )ei defbilSe I le sluidjeve [zbog 
posto|anja oktilnosti kojem iskJjui'uju Icrivicno gonjenje). Moftla je najbaije 
rjeSenJs da nazlv bude „Oduziman]c brns presudo" jer to obuhvata sv« 
stufajeve na UoJb se odredba odr.osi. i slu£aj smrtl i sluCaj kada postoje 
okoinosd koje iskijucoju ki'iviSnog gonjenje.

12. flan 13. naerta proplauje tzmjenu Clana ll.zakoiia 1 sadrzi oedostatakkoji 
vvi postoji u. teksa zakona. Naime. era odredba pi-opiauje liu so narctlborii

Advokatska kumora



diiavnog ttjJioca mo4e pokre-nuti fittansijska Istraga radi oduaimanja
iniovdnsike kcristl I radl ftduslnian)a Imftvine neiakaiiltog porlldciia 3l(f> 
pustole prppbanl uiiovl, Fomiuladjemoie.kola ve< postoji u Rkstu zakona, 
nljedobra formuJaciJa i cstavlja prostor laarblti'erau poscupaiije Lii2ioca kojl 
ni[TiSc(ali ne mora] pckretnct flnansijskM istragu. Po ranllevaJefien neienju 
!z ZI<P-a dr^vjii tuiilac narcdboni pokrc^c rinansijsku Istragu prutiv 
akrivijenog za kriviino djelo za koje je proplsana mog^ienosc prosirenog 
oduzlmaaja 1 protiv koga Jfe odredeno pJlvretnwio odu2iman]G izsiovlno- 
Tal?vu formulacifu trdjab bl vratitF I u ova) vskon.

Daldc, driavni (uiiJae bi niorno dadonosc narcdbu kojain pokreiSefmsnsijsku 
istragii in-ijek koda se u sidadu sa ovEta asionom pokrene postupak 
cdtizlmanla imi>\dn>,ke korlsti steiena kriminalnora djeSatnoidi i postupak 
odu2Etnanja imovtne nKzahcmitng porE)ckla, Sia l|uk ne prnizllazi iz 
fonnuiacJjB vazeCegzakona i teksta nacrta.

13. Advokat^a kuniom IzniJenadanalZ. prsdvldadasunazahtfevcbiavnogtutloca driavnEorganL 
bankel druge fliiansliake Instibicije duitie da doatave podatke, b«z obzi/a 
tatnost odnosna poveHjivost traSenih podataka (ta)ni padacl, li£n( podaci, 
pcrelovna, banl«rska ill profeslonalna ;ajnaj, bez odJaganja. Ovo rjeienje 
sporno je sa ssp^kta .'iagUsnnstI sa Ustavom i mskliinarodnini konvendjama 
jer, preiiia stavovltna Evropskog suda la ljudska prava, aiijeSanje u osnoraa 
ijudska prav« treba da bade podvrgnuba djelotvcrao) kontoll ko|ii treba 
povjeiid sudu. Dubi uvaiiw iiijeie bile l skladu Sa Evrapskoiii kojiveniijutn : 
ta laJ-titL Ijjdskih prsvB i osnovnih sioboda. stavovEn’o Evropskog 5uda za 
Sjudska prava 1. Ustavnom Cme Gore, tnora postojacl djoloivorna kontfoia i 
zaSbta kojij hi trKliain |H»v|erit.i sudii. (I zaknnii mora postnjati mjera pravae 
zaStite od proizvoljnog mljeSanja u ljudska prava, a raijeSanJe u pcava 
pojodliiarascmoiesinatratl kao ncophodjio u demokraStora druStvusamo 
akoposCBjeodgovaa^tudeganmcIjeprotlvzloupotrebe^PresudaKlassldi'ugi 

' pretiv >/jomflcke). Zato drSawf tuSilac pebi trebao da ima ovkava ovEaScenja, 
vcd b[ navadopj subjda) moralE da dostavc ovc podatko sapio ns cisnavu 
ndluke .suds.

ns

14. Advokacsla Icmnora 'i'akoile, nl jednaotlrartha neprnplsiijRizrlJihi Dbavwii driavnom tuiloai oa 
podnese pradlog prlvremeno ill trajno otluzlmanje Iniovine, pa bl tu 
nbavGzu crebalo proplsat] Ezmjenom (laaa 2Z.Zakona, Icojl bEnogsoda glasJ:

Kad postoje okolnosti Ez kojih proizliazl osnovana sumnja da je iRtovluska 
korlst stcScna krlniinalnum djdatnaSdu, diiavni tuiilac de bez odiaganja 
sudiji za lifragu podnijetl predlog za odredivanje pi'ivremene mjere 
obKbjedenja knil sfidril;

podatka o Imaocu III vEasnlkJ smrl, zakonskoRi nazivu krivlfnag 
djela i Eniovlnsko] korlstJkotBjepfedmfitptivreineiieiiilereobezblKlfiRja;

dokaze o provnom osnovu vlasniitva; - 
proizUazI osnavana suttinja da jo imovinska kurist stecena kriminalnom 
d]e'atno!(hi I mzloge icoji apravdavaju potrebu za odredivanja privremaao 
mjare abezbjedenja-

okobostJ Iz kojll]

15. Mre2a za aflrtnaclju nevtadlnog 
seklura

Pntrchno |c Jasno propisatf period u kome se prlmjealaje zakon. 
odnosno aakojl period sticanja imovEne semoie primljenltl. Ukollko 
to ocbvde ekspliciCBo navedejio utekstu zakons, \')eru]fflno dacedodl 
darazllEEtlh tumailcalQ Iproblema uprlmjanLCMANS]

Mreia zn afimaclju nevtadlnog 
nvktorn

16, Potrebno je podid granicu za ispitivanje Imovine na najmanje 100 
hiljada etira. kaa luvesti jevnu funltdju kao dodadiE kritertjLtn. Nataj 
tva£in tuiilaitvu ie biti nesto lakie ds odredi priori^e E dooekle ie se 
smanjttl prostor zaselektlvnosL(MANS]

Mreiasaftflimadlu itevladtnog 
aektora

Rj^uiije pc kome zaltinlk zastuira predtnet za kojl je podatke prlkuplio 
njiilaSts’o fa u praksi stvoriti brojne probkmc |M tak i tehnicko-

17.



BdministraCtvne prlrode, all i suStinskc. Treba razmotrJti uvodcnjc 
posebnog djek knje bl se spedjalIzovaJo m te poscupka i Bnansijske 
istrage koje ira prethode.

la Mreia za afImecUu nevladlnog 
sektora

PredlaSemo da nezakonlto bcgaterije jsvnlh ftinkCloiiera 
krlmlnallzBvano. odnosno da budeuvedeno novo krIvlEno djelokoje 
tf. bid povszano sa ubavezama fiiriktittiiara da taCno prijavl 
imovlnu i prihode, 1 prebaclvanjem 
binkcionera u slucajevima kada se prijavljena 
razlikula od stvanve.

bude

(MANS] svu
tereta dokazivauja ua 

Imoviaa i pribodi

19. Mr^aaaanmtadju neviadfnng 
sektoni

Pradlafemo da se sto prije 7apo<Tie sa izmienomzakonodavnog 
olivdra kojl regullSe upr8Vl)an]o prlvreraono ItrajnD oduzetom 
Imovinom, 1 u smlslu vjerujemo da ]e ItaUjansko Isksstvo od 
ogromnog znaJaja, Posebno predlazemo da se rsimorri izozetno 
iispjeSno IskustN'o le dsiaze u v'ezi sa ponovnJm Irorlidenjetn Mjaa 
oduieu imovine u himianitarne I slicne svrhe.

(MANS)

20. Kako oduzlmanje imovine i imovlnske koristi pribavijene krivtJnim djelom 
predstavlja kompleksnu 1 rtSedljnenzionalnu oblast prava Icoja Izlslcuje 
spi'ovodleiilB veoma sloleislhprsktEJnih posnjpaka u ko|tt»a uiesivuju brolno 
sti-ane i Jurisdlkclje , sjuatram da je potrebno dobro razmlsllti o olvou 
nadleinosti si.id:ja,tu5ilaca(aodctonoS;enjaovoszakDnsllnstltucl]eZa5titn[ka 
koJl bl na ncfd oafibi trebao Wb <id sainog pocotka uld)pJon u prikupl^anja 
dokaza] kojimabS sfidalauradpriinjaria ovofizAnra,
Primjcna ovsig zaknua zbog svega naprljerl ria’i-edenog zahtjuva da nnsiiirl 
pravosudnlti fiinkdja kojl buidu iovolvlraniu prlnijenu ovog zakona posjedulu 
vlsok tiivo znaiifH i poznavan)B naciimalnog zakonodavstava kau i 
posjedovanje razumljevauja niedjuuaj-odnlli stardarda I Instminer.ata (kafco 
b) sc pastupd vodlli cfilcasno bcz zastalklvanja .Iz tog razlnga muzda treba 
rozmisliti o propislvatiju u2e nadleinosti (posebnth \ spectjaluih jedinlca 
unutar pravosudnDi orgaiia)ia postupaisje po cvom zakotiu ,jer iirazavam 
bojazan da xikollko se osiavl da se nadlefctost mo4e odaositl na sve sudove! 
sva tu211astva j cleloktipnu Instltudlu ^adtitnika nedemn dobiti eflkasne 
postupite.A cH] zakanodavca ie doblU efikasan slstem borbe jh-oHv 
organlEovaiiog krimlnala t korupcljc. Svakako za uspjelno vodjcnje ;cdiiBg 
nazovimo ga novog posmpka neopbodno |e sto bolje pripremiii teren za 
njegozu adekvatnu pitrajenu kako se ne bl sam teks: zakona preokrenuo u 
svo]u suprotnosi gdje bl postrpirl do pi'avosnainosii uajail nalmanje po 7-S 
godina.l)akle treba )od jednnm rnTmisIlTi a nivaii nadleirosTi instlnidja za 
postupaiije pa ovoin zakonu. Takodjc smatrain da bl trebalo razmlslltl \ o 
pi'upisivaiiju udredbio'hitnosti" reSavanja ovakve vwe posuipaka nasvlm 
nlToJma nadletaostl Institucsja {jei' za to imaprostora I uteraeljeula posebno 
kod gradlansklh postupaka kojl moraju voditi railuns o isprevno] ravnoceii 
dvllnc rjibo koju driava sa jodne slraae pokreie lao vid Hdvracajuceg 
mehanizma kpntroJe krtcninala i knnipci)® sa jedne strane 1 z.istlte prava
pojedinaca sa drugGstrano].
Kao aastupnlU Cma Gore miSl|enja sam da treba da pretliizmomo sve sto le u 
naSo) nacionalnoj mod kalo) bi obezbljedlll da se postupcl sprovedu tis% 
pcsledlce koju bl kasnlje leap driava morall da plaianio pred medjunBrodniru 
Suduintj Strasburu.

Zlastupnlk Cnte Gore pred 
EsTvpaklnisiiduni zaljudska 

|»‘av3

Mjesto i datum saCinjavanja izvjeStaJa: Podgorica, 1, decembar 2021. godine
Nazlv oi^anlzaclone jetilnice mlnlstarstva koja je odgovorna za pripremu naerta 
zakona. odnosno strategije: Direktoratza k^ivt^no i gra lodtivsivo.
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